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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
liable for damage caused by using the device for purposes
other than those for which it is intended or by improper
operation.

2. The device is intended for domestic use only. Do not use
it for any other purpose.

3. The device should only be connected to a 5V/1A USB
port.

To increase safety, do not connect multiple electrical
devices to a single USB port at the same time.

4. Be especially careful when using the device in the
presence of children. Do not allow children to play with the
device. Do not allow children or persons unfamiliar with the
device to use it.

5. WARNING: This equipment can be used by children
over 8 years of age and persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or persons with no
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experience or knowledge of the equipment, if they are
supervised by a person responsible for their safety or have
been given instructions on how to use the device safely
and are aware of the dangers associated with its use.
Children should not play with the equipment. Cleaning and
maintenance of the device should not be performed by
children unless they are over 8 years of age and these
activities are performed under supervision.
6. WARNING: Keep the device dry.
7. WARNING: Before cleaning the device, disconnect the
USB power cable.
8. WARNING: Improper use of the device may result in
injuries, such as cuts or abrasions.
9. WARNING: Do not leave the device unattended while it
is switched on.
10. WARNING: Do not insert your fingers or any other
objects into the blades or openings in the device housing.
11. The device should not be used by children or persons
with limited physical, sensory, or mental abilities without the
supervision of authorized or experienced persons, and
always in accordance with these instructions.
12. Make sure that the power cord and USB plug are not
visibly damaged.
13. Do not immerse the cable, plug, or the entire device in
water or other liquids. Do not expose the device to weather
conditions (rain, sun, etc.).
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14. Do not use the device with a damaged USB power
cord, or if it has been dropped or damaged in any other
way or is not working properly. Do not repair the device
yourself. Take the damaged device to an authorized
service center for inspection or repair. All repairs may only
be carried out by authorized service centers. Improper
repair may pose a serious risk to the user.

15. Do not use the device near flammable materials.
16. The USB power cord must not touch hot surfaces.
17. Do not leave the device plugged into a USB port
unattended.

18. 2 Do not use the device near water, e.g., in the

shower, in the bathtub, or over a sink with water.

19. Do not use the device while charging the battery.

20. Do not allow the device to get wet. If the device falls
into water while the battery is charging, immediately unplug
the power adapter from the power outlet. Do not put your
hands in the water while the device is plugged in. Before
using the device again, it must be checked by a qualified
electrician.

21. Do not touch the device or power adapter with wet
hands.

22. The device must be switched off each time it is put
away.



DESCRIPTION OF THE DEVICE:
1. Blades

2. Power indicator

3. Onloff switch

4. Retractable handle

5. Charging socket

6. Caps

7. USB cable

8. Cleaning brush

CHARGING THE DEVICE:

1. Make sure the device is fully charged before turning it on.

2. Ifitis not charged, insert the USB cable (7) into the charging socket (5) and then
connect it to a power source. A full charge will take approximately 2 hours.

3. The power indicator (2) will light up red during charging. Once fully charged, it will turn
green.

4. When fully charged, the device will operate continuously for up to 100 minutes.

USING THE DEVICE:

1. Make sure the device is fully charged.

2. Attach the appropriate cap (6). You can also use the device without the cap.
3. Turn on the device using the switch (3).

4. To increase the shaving range, extend the handle as shown in the figure (A).
5. Turn off the device when you are finished.

6. Remove any hair stuck to the device with the cleaning brush (8).

DEVICE MAINTENANCE:

After each use, clean the device of any remaining hair using the brush provided (8). The
blades can be washed under running water, taking care not to wet the entire device and
the charging socket.

TECHNICAL DATA:
Operating time: 100 minutes
Charging time: 120 minutes
Battery type: Lithium-ion
Battery capacity: 2000 mAh
Charging voltage: 5V DC 1A



Caring for the environment. Information on waste electrical and electronic equipment In
accordance with Article 13(1) and (2) of the Act of September 11, 2015 on waste electrical and
electronic equipment, we hereby provide information on the proper handling of waste electrical and
electronic equipment:

1. Itis prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with other waste —
this is confirmed by the "crossed-out wheelie bin" symbol, which requires the separate collection of
this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and
components which, if released into the environment, may pose a serious threat to human health and
life and to living organisms. They can lead to numerous health problems, such as visual, hearing,
and speech impairments, and can also cause damage to the kidneys, liver, and heart, as well as
skin diseases. Harmful substances can also have an adverse effect on the respiratory and
reproductive systems and lead to cancerous changes. Consuming plants grown on contaminated
soil, and products made from them, may pose the above-mentioned health risks.

3. Used electrical and electronic equipment should only be taken to authorized collection points, a
list of which should be available on the website of each municipal office.

4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of
waste equipment. They also play a key role in the waste management system for used electrical and
electronic equipment due to the possibility of direct delivery to authorized collection points and the
elimination of undesirable social habits resulting in the disposal of waste equipment in places not
intended for this purpose.

In addition Return used electrical and electronic equipment to the place of delivery. When delivering
household equipment to the buyer, the distributor is obliged to collect used household equipment
free of charge at the place of delivery of the equipment, provided that the used equipment is of the
same type and performed the same functions as the delivered equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate
containers designated for selective municipal waste collection, in accordance with their description. If
the device contains batteries, they should be removed and disposed of separately at a collection and
storage point.

Do not dispose of the equif ina icipal waste iner!

Service If you wish to purchase spare parts or make a complaint, please contact the seller who
issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN
GEBRAUCH
BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN



1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Hinweise. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch unsachgemafen Gebrauch oder
falsche Bedienung des Geréts entstehen.
2. Das Gerat ist ausschlieRlich fir den Hausgebrauch
bestimmt. Verwenden Sie es nicht flir andere Zwecke, die
nicht seinem Verwendungszweck entsprechen.
3. Das Gerét darf nur an eine USB-Steckdose mit 5 V/1 A
angeschlossen werden.
Um die Sicherheit bei der Verwendung eines USB-
Anschlusses zu erhohen, sollten nicht mehrere elektrische
Gerate gleichzeitig angeschlossen werden.
4. Seien Sie besonders vorsichtig bei der Verwendung des
Gerats, wenn Kinder in der Nahe sind. Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Gerat spielen und lassen Sie Kinder oder
Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind, es nicht
benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen
ohne Erfahrung oder Kenntnisse im Umgang mit dem
Gerat verwendet werden, wenn dies unter Aufsicht einer flir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder
wenn sie Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten haben und sich der mit dem Gebrauch
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verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht

mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des

Gerats sollte nicht von Kindern durchgefihrt werden, es sei

denn, sie sind uber 8 Jahre alt und diese Tatigkeiten

werden unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Halten Sie das Gerét trocken.

7. WARNUNG: Trennen Sie vor der Reinigung des Geréts

das USB-Netzkabel vom Gerat.

8. WARNUNG: Eine unsachgemafe Verwendung des

Gerats kann zu Verletzungen wie Schnittwunden oder

Abschirfungen flhren.

9. WARNUNG: Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt

eingeschaltet.

10. WARNUNG: Es ist verboten, Finger oder andere

Gegenstande in die Klingen und Offnungen des Gehauses

zu stecken.

11. Das Gerat darf nicht von Kindern, Personen mit

eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder geistiger

Leistungsfahigkeit ohne Aufsicht durch befugte oder

erfahrene Personen und immer gemaR dieser Anleitung

verwendet werden.

12. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der USB-

Stecker keine sichtbaren Schaden aufweisen.

13. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker und das gesamte

Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Setzen

Sie das Geréat keinen Witterungseinfllissen (Regen, Sonne
10



usw.) aus.

14. Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten
USB-Stromkabel oder wenn es heruntergefallen ist,
anderweitig beschadigt wurde oder nicht ordnungsgeman
funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Bringen
Sie das beschadigte Gerat zu einer autorisierten
Servicestelle, um es Uberprifen oder reparieren zu lassen.
Reparaturen durfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Eine unsachgemaf durchgefiihrte
Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fir den Benutzer
darstellen.

15. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von
brennbaren Materialien.

16. Das USB-Netzkabel darf keine heillen Oberflachen
beruhren.

17. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt an einer
USB-Buchse angeschlossen.

18. E Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von

Wasser, z. B. unter der Dusche, in der Badewanne oder
uber einem Waschbecken mit Wasser.

19. Verwenden Sie das Gerat nicht, wahrend der Akku
geladen wird.

20. Das Gerat darf nicht nass werden. Sollte das Gerat
wahrend des Ladevorgangs in Wasser fallen, ziehen Sie
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sofort den Stecker des Netzteils aus der Steckdose.
Stecken Sie lhre Hande nicht ins Wasser, wenn das Geréat
an das Stromnetz angeschlossen ist. Vor der erneuten
Verwendung muss das Gerat von einem qualifizierten
Elektriker Uberprift werden.

21. Das Gerat und das Netzteil diirfen nicht mit nassen
Handen angefasst werden.

22. Das Gerat muss jedes Mal ausgeschaltet werden,
wenn es weggestellt wird.

BESCHREIBUNG DES GERATS:
1. Klingen

2. Betriebsanzeige

3. Ein-/Ausschalter

4. Ausziehbarer Griff

5. Ladeanschluss

6. Aufsatze

7. USB-Kabel

8. Reinigungsburste

AUFLADEN DES GERATS:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vollstandig aufgeladen ist, bevor Sie es
einschalten.

2. Wenn es nicht aufgeladen ist, stecken Sie das USB-Kabel (7) in die Ladebuchse (5)
und schlieBen Sie es an eine Stromquelle an. Der Ladevorgang dauert ca. 2 Stunden.
3. Die Betriebsanzeige (2) leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot. Nach dem Aufladen
wechselt die Farbe zu grin.

4. Nach vollstandiger Aufladung arbeitet das Gerét bis zu 100 Minuten lang
ununterbrochen.

VERWENDUNG DES GERATS:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vollstdndig aufgeladen ist.

2. Setzen Sie die entsprechende Aufsatzkappe (6) auf. Sie kénnen das Gerat auch ohne
Aufsatzkappe verwenden.
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3. Schalten Sie das Gerat mit dem Schalter (3) ein.

4. Um den Rasiersbereich zu vergroRern, schieben Sie den Griff wie in Abbildung (A)
gezeigt heraus.

5. Schalten Sie das Gerat nach Beendigung der Arbeit aus.

6. Entfernen Sie alle am Gerat haftenden Haare mit der Reinigungsbirste (8).

GERATEPFLEGE:

Das Gerét sollte nach jedem Gebrauch mit dem mitgelieferten Pinsel (8) von Haarresten
befreit werden. Die Klingen kdnnen unter flieRendem Wasser gereinigt werden, wobei
darauf zu achten ist, dass das gesamte Geréat und die Ladestation nicht nass werden.

TECHNISCHE DATEN:
Betriebsdauer: 100 Minuten
Ladezeit: 120 Minuten
Batterietyp: Lithium-lonen
Batteriekapazitat: 2000 mAh
Ladespannung: 5V DC 1 A

Aus Riicksicht auf die Umwelt. Informationen zu Elektro- und Elektronikaltgeraten GemaR Art.
13 Abs. 1 und Abs. 2 des Gesetzes vom 11. September 2015 (iber Elektro- und Elektronikaltgerate
informieren wir Sie tiber den ordnungsgemaRen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerédte zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen —
dies wird durch die Kennzeichnung in Form einer ,durchgestrichenen Miilltonne” besttigt, die die
getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen vorschreibt.

2. Elektro- und Elektronikgerate kdnnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten,
die nach ihrem Eintritt in die Umwelt eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von
Menschen und Lebewesen darstellen kénnen. Sie kdnnen zu zahlreichen Gesundheitsbeschwerden
fiilhren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstorungen, kdnnen aber auch zu Nieren-, Leber- und
Herzschaden sowie zu Hautkrankheiten fiihren. Schadstoffe konnen auch das Atmungs- und
Fortpflanzungssystem beeintrachtigen und zu Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von
Pflanzen, die auf kontaminierten Bdden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die
oben genannten gesundheitlichen Folgen haben.

3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeréte diirfen nur an autorisierte Sammelstellen abgegeben
werden, deren Liste auf der Website jeder Gemeindeverwaltung zu finden sein sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich
des Recyclings, von Altgeraten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikaltgeraten, da diese direkt an zugelassene Sammelstellen abgegeben werden
kénnen und unerwiinschte gesellschaftliche Gewohnheiten, die dazu fiihren, dass Altgerate an dafiir
nicht vorgesehenen Orten zuriickgelassen werden, beseitigt werden.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerate am Lieferort zuriick. Der Handler, der
dem Kéufer Gerate fiir den Hausgebrauch liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am
Lieferort dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgeréte vom gleichen Typ sind und
die gleichen Funktionen wie die gelieferten Gerate hatten.

Kartonverpackungen und Polyethylenbeutel (PE) sind in die entsprechenden Behalter fiir die
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getrennte Sammlung von Siedlungsabfllen gema ihrer Beschriftung zu werfen. Befinden sich
Batterien im Gerat, miissen diese entfernt und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden.
Das Gerit darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden mdchten,
wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer, der lhnen die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA
SECURITE D'UTILISATION
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR
UNE UTILISATION FUTURE

1. Avant d'utiliser I'appareil, lisez le mode d'emploi et
suivez les instructions qui y sont contenues. Le fabricant
n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation non conforme ou une mauvaise utilisation de
I'appareil.

2. L'appareil est destiné exclusivement a un usage
domestique. Ne I'utilisez pas a d'autres fins, non conformes
a sa destination.

3. L'appareil doit étre branché uniquement sur une prise
USB 5V/1A.

Afin d'augmenter la sécurité d'utilisation d'un seul port
USB, ne connectez pas plusieurs appareils électriques en
méme temps.
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4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez
I'appareil en présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants
jouer avec l'appareil et ne laissez pas les enfants ou les
personnes qui ne sont pas familiarisées avec |'appareil
I'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet équipement peut étre utilisé par
des enfants de plus de 8 ans et des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées, ou
des personnes sans expérience ou connaissance de
I'équipement, a condition qu'elles soient surveillées par une
personne responsable de leur sécurité ou qu'elles aient
recu des instructions sur ['utilisation sire de 'appareil et
qu'elles soient conscientes des dangers liés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont 4gés de plus de 8
ans et que ces opérations sont effectuées sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : Maintenez I'appareil au sec.
7. AVERTISSEMENT : avant de nettoyer I'appareil,
débranchez le cable d'alimentation USB.
8. AVERTISSEMENT : une utilisation incorrecte de
I'appareil peut entrainer des blessures, notamment des
coupures ou des écorchures.
9. AVERTISSEMENT : ne laissez pas |'appareil allumé
sans surveillance.

15



10. AVERTISSEMENT : il est interdit d'insérer les doigts ou
tout autre objet dans les lames et les ouvertures du boitier
de l'appareil.
11. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants, des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales limitées sans la surveillance de personnes
autorisées ou expérimentées, et toujours conformément au
présent mode d'emploi.
12. Veillez a ce que le cordon d'alimentation et la prise
USB ne présentent aucun dommage visible.
13. Ne plongez pas le céble, la fiche ou I'appareil entier
dans I'eau ou tout autre liquide. N'exposez pas |'appareil
aux intempéries (pluie, soleil, etc.).
14. N'utilisez pas I'appareil si le cable d'alimentation USB
est endommageé, s'il est tombé ou a été endommagé de
quelque maniére que ce soit, ou s'il ne fonctionne pas
correctement. Ne réparez pas l'appareil vous-méme.
Apportez I'appareil endommagé a un centre de service
agréé pour qu'il soit vérifié ou réparé. Toutes les
réparations doivent étre effectuées exclusivement par des
centres de service agréés. Une réparation mal effectuée
peut présenter un danger grave pour ['utilisateur.
15. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux
inflammables.
16. Le cable d'alimentation USB ne doit pas entrer en
contact avec des surfaces chaudes.
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17. Ne laissez pas I'appareil branché sur une prise USB
sans surveillance.

18. E N'utilisez pas I'appareil a proximité d'eau, par

exemple sous la douche, dans la baignoire ou au-dessus
d'un lavabo rempli d'eau.

19. N'utilisez pas I'appareil pendant le chargement de la
batterie.

20. Ne pas laisser I'appareil se mouiller. Si I'appareil tombe
dans l'eau pendant le chargement de la batterie,
débranchez immédiatement la fiche du bloc d'alimentation
de la prise secteur. Ne mettez pas les mains dans l'eau
lorsque I'appareil est branché au secteur. Avant de
réutiliser I'appareil, il doit étre vérifié par un électricien
qualifié.

21. Ne touchez pas I'appareil ou le bloc d'alimentation avec
les mains mouillées.

22. L'appareil doit étre éteint a chaque fois qu'il est rangé.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL :
1. Lames

2. Indicateur d'alimentation

3. Interrupteur marche/arrét

4. Poignée rétractable

5. Prise de recharge

6. Embouts

7. Cable USB

8. Brosse de nettoyage
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CHARGEMENT DE L'APPAREIL :

1. Assurez-vous que |'appareil est complétement chargé avant de le mettre en marche.
2. S'il n'est pas chargé, insérez le cable USB (7) dans la prise de charge (5), puis
branchez-le & une source d'alimentation. La charge compléte prendra environ 2 heures.
3. Le voyant d'alimentation (2) s'allume en rouge pendant le chargement. Une fois la
charge terminée, il passe au vert.

4. Une fois complétement chargé, I'appareil fonctionne sans interruption pendant 100
minutes.

UTILISATION DE L'APPAREIL :

1. Assurez-vous que l'appareil est complétement chargé.

2. Placez I'embout approprié (6). Vous pouvez également utiliser I'appareil sans embout.
3. Allumez I'appareil a l'aide de l'interrupteur (3).

4. Pour augmenter la portée de rasage, faites glisser la poignée comme indiqué sur
[illustration (A).

5. Une fois le travail terminé, éteignez I'appareil.

6. Retirez tous les poils collés a 'appareil a l'aide de la brosse de nettoyage (8).

ENTRETIEN DE L'APPAREIL :

Aprés chaque utilisation, nettoyez I'appareil a I'aide de la brosse fournie (8) pour éliminer
les poils qui y sont restés collés. Les lames peuvent étre lavées a I'eau courante, en
veillant a ne pas mouiller 'ensemble de I'appareil et la prise de recharge.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :
Autonomie : 100 minutes

Temps de charge : 120 minutes

Type de batterie : lithium-ion

Capacité de la batterie : 2000 mAh
Tension de charge : 5V CC 1A
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Dans le souci de préserver I'envir sur les équip ts électriques et
électroniques usagés Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre
2015 relative aux équipements électriques et électroniques usagés, nous vous informons de la
maniere appropriée de traiter les déchets provenant des équipements électriques et électroniques
usages :

1. Il est interdit de jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les autres
déchets, comme I'indique le symbole « poubelle barrée » qui impose le tri sélectif de ce type de
déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et
des composants dangereux qui, s'ils pénétrent dans I'environnement, peuvent présenter un risque
grave pour la santé et la vie des personnes et des organismes vivants. Ils peuvent entrainer de
nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de l'ouie, de la parole, mais aussi
des Iésions rénales, hépatiques et cardiaques, ainsi que des maladies de la peau. Les substances
nocives peuvent également avoir un effet néfaste sur les systémes respiratoire et reproducteur et
entrainer des modifications cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols
contaminés et de produits dérivés de celles-ci peut entrainer les effets néfastes susmentionnés sur
la santé.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a des
points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de chaque commune.

4. Les ménages jouent un rdle important dans la réutilisation et la valorisation, y compris le
recyclage, des équipements usagés. Il joue également un rdle clé dans le systéme de gestion des
déchets d'équipements électriques et électroniques usageés, car il permet de les remettre
directement a des points de collecte agréés et d'éliminer les habitudes sociales indésirables qui
conduisent a I'abandon des déchets d'équipements usagés dans des lieux non prévus a cet effet.
De plus Déposez vos équipements électriques et électroniques usagés au lieu de livraison. Le
distributeur, qui fournit & 'acheteur des équipements destinés & un usage domestique, est tenu de
reprendre gratuitement les équipements usagés provenant des ménages au lieu de livraison de ces
équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et aient rempli les
mémes fonctions que les équipements livrés.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs
appropriés destinés a la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur
description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et remises séparément a un
point de collecte et de stockage.

Nejetez pas les appareils dans la poubelle des déchet ici !

Service aprés-vente Sivous souhanez acheter des pieces de rechange ou faire une réclamation,
veuillez contacter directement le revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA EL USO
SEGURO
LEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA FUTURO USO
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1. Antes de comenzar a utilizar el aparato, lea el manual de
instrucciones y siga las indicaciones que en él se incluyen.
El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso indebido o incorrecto del aparato.
2. El dispositivo esta destinado exclusivamente al uso
domeéstico. No lo utilice para otros fines que no sean los
previstos.
3. El dispositivo debe conectarse unicamente a una toma
USB de 5 V/I1 A.
Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios
dispositivos eléctricos al mismo tiempo a un solo puerto
USB.
4. Se debe tener especial cuidado al utilizar el dispositivo
cuando haya nifios cerca. No permita que l0s nifios
jueguen con el dispositivo y no permita que lo utilicen nifios
0 personas que no estén familiarizadas con él.
5. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por
nifios mayores de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales limitadas, o personas sin
experiencia o conocimientos sobre el equipo, siempre que
lo hagan bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o se les haya proporcionado instrucciones
sobre el uso seguro del dispositivo y sean conscientes de
los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben jugar
con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del
dispositivo no deben ser realizados por nifios, a menos que
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sean mayores de 8 afios y estas actividades se realicen

bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el dispositivo seco.

7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el dispositivo,

desconecte el cable de alimentacion USB.

8. ADVERTENCIA: El uso incorrecto del dispositivo puede

provocar lesiones, como cortes o abrasiones.

9. ADVERTENCIA: No deje el dispositivo encendido sin

supervision.

10. ADVERTENCIA: Estéa prohibido introducir los dedos o

cualquier otro objeto en las cuchillas y los orificios de la

carcasa del dispositivo.

11. El dispositivo no debe ser utilizado por nifios, personas

con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales limitadas

sin la supervision de personas autorizadas o con

experiencia, y siempre de acuerdo con estas instrucciones.

12. Compruebe que el cable de alimentacion y el conector

USB no presenten dafios visibles.

13. No sumerja el cable, el conector ni todo el dispositivo

en agua u otros liquidos. No exponga el dispositivo a las

condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.).

14. No utilice el dispositivo con un cable de alimentacion

USB dafiado, si se ha caido o se ha dafiado de cualquier

otra forma, o si no funciona correctamente. No repare el

dispositivo por su cuenta. Entregue el dispositivo dafiado a

un servicio técnico autorizado para que lo revise o repare.
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Las reparaciones solo pueden ser realizadas por centros
de servicio autorizados. Una reparacion incorrecta puede
suponer un grave peligro para el usuario.

15. No utilice el dispositivo cerca de materiales
inflamables.

16. El cable de alimentacion USB no debe entrar en
contacto con superficies calientes.

17. No deje el dispositivo enchufado a la toma USB sin
supervision.

18. E No utilice el dispositivo cerca del agua, por

ejemplo, en la ducha, en la bafiera o sobre un lavabo con
agua.

19. No utilice el dispositivo mientras se esta cargando la
bateria.

20. No permita que el dispositivo se moje. Si el dispositivo
cae al agua mientras se esta cargando la bateria,
desenchufe inmediatamente el adaptador de corriente de
la toma de corriente. No meta las manos en el agua
mientras el dispositivo esté enchufado a la red eléctrica.
Antes de volver a utilizarlo, el dispositivo debe ser revisado
por un electricista cualificado.

21. No toque el dispositivo ni el adaptador de corriente con
las manos mojadas.

22. El dispositivo debe apagarse cada vez que se guarde.

22



DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO:
1. Cuchillas

2. Indicador de alimentacion

3. Interruptor de encendido/apagado
4. Mango extraible

5. Toma de carga

6. Accesorios

7. Cable USB

8. Cepillo de limpieza

CARGA DEL DISPOSITIVO:

1. Asegurese de que el dispositivo esté completamente cargado antes de encenderlo.

2. Sino esta cargado, inserte el cable USB (7) en la toma de carga (5) y, a continuacion,
conéctelo a la fuente de alimentacion. La carga completa tardara aproximadamente 2
horas.

3. Elindicador de alimentacién (2) se ilumina en rojo durante la carga. Una vez cargado,
cambiarg a verde.

4. Una vez completamente cargado, el dispositivo funciona de forma ininterrumpida
hasta 100 minutos.

USO DEL DISPOSITIVO:

1. Asegurese de que el dispositivo esté completamente cargado.

2. Coloque el accesorio adecuado (6). También puede utilizar el dispositivo sin
accesorio.

3. Encienda el dispositivo con el interruptor (3).

4. Para aumentar el alcance de afeitado, extienda el mango como se muestra en la
imagen (A).

5. Cuando haya terminado, apague el dispositivo.

6. Elimine cualquier pelo adherido al dispositivo con el cepillo de limpieza (8).

MANTENIMIENTO DEL APARATO:

Después de cada uso, limpie el aparato con el cepillo incluido (8) para eliminar los pelos
que hayan quedado adheridos. Las cuchillas se pueden lavar con agua corriente,
teniendo cuidado de no mojar todo el aparato ni la base de carga.

DATOS TECNICOS:

Tiempo de funcionamiento: 100 minutos
Tiempo de carga: 120 minutos

Tipo de bateria: litio-ion
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Capacidad de la bateria: 2000 mAh
Voltaje de carga: 5V CC 1A

Por el biendel medio ambiente. Informacion sobre aparatos eléctricos y electronicos
usados De conformidad con el articulo 13, apartados 1y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015
sobre aparatos eléctricos y electronicos usados, informamos sobre el tratamiento adecuado de los
residuos de aparatos eléctricos y electronicos usados:

1. Esta prohibido depositar los aparatos eléctricos y electronicos usados junto con otros residuos, tal
y como lo confirma el simbolo de la «papelera tachada», que obliga a la recogida selectiva de este
tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes
peligrosos que, al entrar en contacto con el medio ambiente, pueden suponer un grave peligro para
la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosas afecciones
de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el
higado y el corazén, y provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden
tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductivo y provocar cambios cancerosos.
El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados y de productos derivados de ellas
puede suponer los efectos mencionados para la salud.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben entregarse exclusivamente en puntos de
recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web de cada ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante en la reutilizacion y recuperacion, incluido el
reciclaje, de los aparatos usados. También desempefian un papel fundamental en el sistema de
gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos usados, debido a la posibilidad de
entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y a la eliminacién de habitos sociales
indeseables que dan lugar al abandono de residuos de aparatos usados en lugares no previstos
para ello.

Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electronicos usados en el lugar de entrega. El
distribuidor, al suministrar al comprador aparatos destinados a uso doméstico, esta obligado a
recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes de hogares en el lugar de entrega de
dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan tenido las mismas
funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores
adecuados destinados a la recogida selectiva de residuos municipales, de acuerdo con su
descripcion. Si el aparato contiene pilas, échelas y entréguelas por separado en un punto de
recogida y almacenamiento.

iNo tire los aparatos al contenedor de residuos municipales!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o presentar una reclamacion, péngase en
contacto directamente con el vendedor que le extendio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDIGOES GERAIS DE SEGURANGA

INSTRUGOES IMPORTANTES RELATIVAS A
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SEGURANGA DE UTILIZAGAO
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comegar a utilizar o aparelho, leia 0 manual de
instrucdes e siga as instrucdes nele contidas. O fabricante
nao se responsabiliza por danos causados pela utilizagao
do aparelho de forma contraria a sua finalidade ou pela
sua utilizagdo incorreta.
2. O dispositivo destina-se exclusivamente ao uso
doméstico. Ndo o utilize para outros fins que ndo sejam o0s
previstos.
3. O dispositivo deve ser conectado exclusivamente a uma
tomada USB 5V/1A
Para aumentar a seguranca de utilizagcdo de uma unica
porta USB, n&o ligue varios aparelhos elétricos a0 mesmo
tempo.
4. Tenha especial cuidado ao utilizar o dispositivo quando
houver criangas por perto. Nao permita que criangas
brinquem com o dispositivo e ndo permita que criangas ou
pessoas nao familiarizadas com o dispositivo o utilizem.
5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por
criangas com mais de 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, ou
por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
equipamento, desde que seja supervisionado por uma
pessoa responsavel pela sua seguranga ou que tenham
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recebido instrugdes sobre a utilizagdo segura do
dispositivo e estejam cientes dos perigos associados a sua
utilizagdo. As criangas nao devem brincar com o
equipamento. A limpeza e manuteng&o do equipamento
néo devem ser realizadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e essas atividades sejam
realizadas sob supervis&o.
6. AVISO: Mantenha o equipamento seco.
7. AVISO: Antes de limpar o dispositivo, desconecte o
cabo de alimentagdo USB.
8. AVISO: A utilizagdo inadequada do dispositivo pode
resultar em ferimentos, tais como cortes ou escoriagdes.
9. AVISO: Nao deixe o dispositivo ligado sem supervisao.
10. AVISO: E proibido inserir os dedos ou quaisquer outros
objetos nas laminas e aberturas da caixa do dispositivo.
11. O aparelho néo deve ser utilizado por criangas,
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas sem a supervisao de pessoas autorizadas ou
experientes e sempre de acordo com estas instrugdes.
12. Certifique-se de que o cabo de alimentacéo e a ficha
USB n&o apresentam danos visiveis.
13. Nao mergulhe o cabo, a ficha e todo o dispositivo em
agua ou outro liquido. Nao exponha o dispositivo as
condigdes atmosféricas (chuva, sol, etc.).
14. N&o utilize o dispositivo com o cabo de alimentagao
USB danificado, ou se tiver caido ou sido danificado de
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qualquer outra forma ou n&o estiver a funcionar
corretamente. N&o repare o dispositivo por conta propria.
Entregue o dispositivo danificado num centro de
assisténcia autorizado para verificagdo ou reparagao.
Todas as reparagdes devem ser realizadas exclusivamente
por centros de assisténcia autorizados. Uma reparagéo
incorreta pode representar um grave perigo para o
utilizador.

15. Néo utilize o dispositivo perto de materiais inflamaveis.
16. O cabo de alimentagdo USB nao pode tocar em
superficies quentes.

17. N&o deixe o dispositivo ligado a tomada USB sem
supervisao.

18. E N&o utilize o dispositivo perto de agua, por

exemplo: no chuveiro, na banheira ou sobre um lavatério
com agua.

19. Néo utilize o dispositivo enquanto estiver a carregar a
bateria.

20. N&o deixe o dispositivo molhar. Se o dispositivo cair na
agua durante o carregamento da bateria, retire
imediatamente o plugue da tomada. N&o coloque as maos
na agua quando o dispositivo estiver conectado a rede
elétrica. Antes de usar novamente, o dispositivo deve ser
verificado por um eletricista qualificado.
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21. Nao segure o aparelho ou a fonte de alimenta¢do com
as maos molhadas.

22. O dispositivo deve ser desligado sempre que for
guardado.

DESCRICAQ DO APARELHO:
1. Laminas

2. Indicador de alimentagdo

3. Interruptor liga/desliga

4. Pega retratil

5. Tomada de carregamento
6. Acessdrios

7. Cabo USB

8. Pincel de limpeza

CARREGAMENTO DO DISPOSITIVO:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta totalmente carregado antes de liga-lo.

2 Se ndo estiver carregado, insira o cabo USB (7) na entrada de carregamento (5) e, em
seguida, conecte-o a fonte de alimentagéo. O carregamento completo levara
aproximadamente 2 horas.

3. O indicador de alimentagéo (2) acende a vermelho durante o carregamento. Ap6s o
carregamento, muda para verde.

4. Apés a carga completa, o dispositivo funciona ininterruptamente por até 100 minutos.

UTILIZAGCAO DO DISPOSITIVO:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta totalmente carregado.

2. Coloque a tampa adequada (6). Vocé também pode usar o dispositivo sem a tampa.
3. Ligue o dispositivo com o interruptor (3).

4. Para aumentar o alcance do barbear, deslize a alga como mostrado na figura (A).

5. Apds terminar o trabalho, desligue o aparelho.

6. Remova todos os pelos aderentes ao aparelho com o pincel de limpeza (8).

MANUTENGAO DO APARELHO:

Apds cada utilizagéo, limpe o aparelho com o pincel fornecido (8) para remover os pelos
que ficaram presos. As laminas podem ser lavadas com agua corrente, tomando cuidado
para ndo molhar todo o aparelho e a tomada de carregamento.
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DADOS TECNICOS:

Tempo de funcionamento: 100 minutos
Tempo de carregamento: 120 minutos
Tipo de bateria: ion-litio

Capacidade da bateria: 2000 mAh
Tens&o de carregamento: 5V CC 1 A

Preocupagéo com o meio i Informagdes sobre equif tos elétricos e eletronicos
usados De acordo com o artigo 13, paragrafos 1 e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 sobre
equipamentos elétricos e eletronicosusados, informamos sobre o procedimento correto para o
descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados:

1. E proibido colocar equipamentos elétricos e eletronicos usados junto com outros residuos — isso
¢ confirmado pela marcagao na forma de uma "lixeira riscada", que exige a coleta seletiva desse
tipo de residuo.

2. Os equipamentos elétricos e eletronicos podem conter substéncias, misturas e componentes
perigosos que, ao entrarem em contacto com o ambiente, podem causar sérios riscos para a saude
€ a vida das pessoas e dos organismos vivos. Podem causar iniimeras doengas, tais como:
disturbios da visdo, audigo e fala, podem também causar danos nos rins, figado e coragéo, e
provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter um efeito adverso no sistema
respiratorio e reprodutor e provocar alteragées cancerigenas. O consumo de plantas cultivadas em
solos contaminados e de produtos derivados delas pode causar os efeitos acima mencionados na
salde.

3. O equipamento elétrico e eletronico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos de
recolha autorizados, cuja lista deve constar no site de cada municipio.

4. Os agregados familiares desempenham um papel importante na contribui¢éo para a reutilizagéo
e valorizagéo, incluindo a reciclagem, de equipamentos usados. Também desempenham um papel
fundamental no sistema de gestéo de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados,
devido a possibilidade de os entregar diretamente em pontos de recolha autorizados e & eliminagéo
de habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamentos usados em
locais néo previstos para o efeito.

Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletrénico usado no local de entrega. O distribuidor,
ao fornecer ao comprador equipamento destinado a uso doméstico, é obrigado a recolher
gratuitamente o equipamento usado proveniente de uso doméstico no local de entrega desse
equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo tipo e tenha as mesmas fungdes
que o equipamento fornecido.

As embalagens de cartéo e os sacos de polietileno (PE) devem ser depositados nos contentores
adequados destinados a recolha seletiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigéo. Se
o aparelho contiver pilhas, estas devem ser removidas e entregues separadamente num ponto de
recolha e armazenamento.

Nao deite os aparelhos no contentor de residuos urbanos!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas de reposicéo ou apresentar eventuais reclamagdes,
entre em contato diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)
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BENDRI SAUGOS SALYGOS
SVARBUS SAUGOS NAUDOJIMO NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITIES
REFERENCIJAI

1. Prie§ naudodami prietaisa, perskaitykite naudojimo
instrukcijas ir laikykités jose pateikty nurodymy. Gamintojas
neatsako uz Zalg, padarytg naudojant prietaisg ne pagal
paskirt] arba netinkamai ji eksploatuojant.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo
jokiais kitais tikslais.

3. Prietaisg reikia prijungti tik prie 5 V/1 A USB lizdo.
Saugumo sumetimais vienu metu prie vieno USB prievado
neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bikite ypac atsargs, kai prietaisg naudojate vaiky,
akivaizdoje. Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu ir
neleiskite vaikams ar asmenims, kurie néra susipazine su
prietaisu, jo naudoti.

5. |SPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir
vyresni bei asmenys, turintys fiziniy, jutimo ar protiniy
gebéjimy sutrikimy arba stokojantys patirties ir Ziniy, jei
jiems buvo suteikta prieZidra ar instrukcijos dél saugaus
[renginio naudojimo ir jie supranta su tuo susijusius
pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Vaikai neturéty
valyti ir prizidréti prietaiso, iSskyrus atvejus, kai jie yra

s
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6. [SPEJIMAS: Laikykite jrenginj sausu.
7. |SPEJIMAS: Prie$ valydami jrenginj, atjunkite USB
maitinimo kabelj.
8. [SPEJIMAS: Netinkamas prietaiso naudojimas gali
sukelti suzalojimus, pvz., pjavius ar nubrozdinimus.
9. [SPEJIMAS: Neatstokite jrenginio jjungto be prieZiaros.
10. [SPEJIMAS: Nekiskite pirsty ar kity daikty j prietaiso
korpuso peilius ar angas.
11. Prietaisg neturéty naudoti vaikai ar asmenys, turintys
ribotas fizines, jutimines ar protines galimybes, be galioty
ar patyrusiy asmeny priezidros ir visada laikantis Siy,
instrukcijy.
12. |sitikinkite, kad maitinimo laidas ir USB kiStukas néra
matomai pazeisti.
13. Neskandinkite laido, kiStuko ar viso prietaiso vandenyje
ar kituose skysciuose. Neleiskite prietaisui bati veikiamiems
oro salygy (lietaus, saulés ir pan.).
14. Nenaudokite prietaiso su pazeistu USB maitinimo
kabeliu, jei jis buvo numestas ar kitaip pazeistas arba
neveikia tinkamai. Nereguliuokite prietaiso patys. PaZeistg
prietaisg nuneskite | jgaliotq aptarnavimo centrg patikrinti ar
remontuoti. Visus remontus gali atlikti tik jgalioti
aptarnavimo centrai. Netinkamai atliktas remontas gali kelti
rimtg pavojy vartotojui.
15. Nenaudokite jrenginio netoli degiy medziagy.
16. USB maitinimo kabelis neturi liestis su karStomis
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pavirsiais.
17. Nepalikite prietaiso prijungto prie USB prievado be
priezilros.

18. ] Nenaudokite prietaiso $alia vandens, pvz.,

dusSe, vonioje ar virs kriauklés su vandeniu.

19. Nenaudokite prietaiso, kol kraunama baterija.

20. Neleiskite prietaisui sudrékti. Jei prietaisas ikrito |
vandenj, kai baterija [kraunama, nedelsdami iSjunkite
maitinimo Saltinj i3 elektros lizdo. Neliesti prietaiso
rankomis, kol jis prijungtas prie elektros tinklo. Prie$
pakartotinai naudojant prietaisg, jj turi patikrinti kvalifikuotas
elektrikas.

21. Nelieskite prietaiso ar maitinimo $altinio drégnomis
rankomis.

22. Kiekvieng kartg padéje prietaisa, iSjunkite ji.

[RENGINIO APRASYMAS:

1. Peiliai

2. Maitinimo indikatorius

3. Jjungimofijungimo jungiklis
4. |Straukiamas rankenas

5. |krovimo lizdas

6. Dangteliai

7. USB laidas

8. Valymo Sepetélis

|[RENGINIO [KROVIMAS:
1. Prie§ jjungdami jrengini, jsitikinkite, kad jis yra visikai jkrautas.
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2 Jei jis néra jkrautas, jjunkite USB kabelj (7) | ikrovimo lizda, (5) ir prijunkite jj prie
maitinimo Saltinio. Pilnas {krovimas truks apie 2 valandas.

3. [krovimo metu maitinimo indikatorius (2) Svies raudonai. |krautas indikatorius Svies
Zaliai.

4. Kai jrenginys bus visiSkai jkrautas, jis veiks nepertraukiamai iki 100 minuciy.

|[RENGINIO NAUDOJIMAS:

1. |sitikinkite, kad prietaisas yra visiSkai jkrautas.

2. Uzdenkite tinkama dangtelj (6). [renginj taip pat galite naudoti be dangtelio.

3. |junkite prietaisa naudodami jungiklj (3).

4. Norédami padidinti skutimo plota, iStraukite rankeng, kaip parodyta schemoje (A).
5. Baige darbg, iSjunkite prietaisa.

6. Nuvalykite prie prietaiso prilipusius plaukus valymo Sepetéliu (8).

PRIETAISO PRIEZIURA:

Po kiekvieno naudojimo nuvalykite prietaisg nuo likusiy plauky naudodami pridedama
Sepetélj (8). Peiliukus galima plauti po tekanciu vandeniu, taciau reikia stengtis, kad
nesuslapty visas prietaisas ir jkrovimo lizdas.

TECHNINIAI DUOMENYS:
Veikimo trukmé: 100 minuciy,
lkrovimo laikas: 120 minuciy
Baterijos tipas: li¢io jony,
Baterijos talpa: 2000 mAh
|krovimo jtampa: 5V DC 1 A

Rapinimasis aplinka. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaujantis
2015 m. rugséjo 11 d. |statymo dél elekiros ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis,
pateikiame informacija apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma;

1. Draudziama elektros ir elektroninés jrangos atliekas iSmesti kartu su kitomis atliekomis — tai
patvirtina simbolis ,perbrauktas Siuksliy konteineris*, kuris reikalauja Sios rusies atliekas surinkti
atskirai.

2. Elektros ir elektroniné {ranga gali turéti pavojingy medziagy, misiniy ir komponentu, kurie, pateke {
aplinka, gali kelti rimta grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei bei gyviems organizmams. Jos gali sukelti
daug sveikatos problemy, pvz., regos, klausos ir kalbos sutrikimus, taip pat gali pakenkti inkstams,
kepenims ir $irdZiai bei sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiama
poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms bei sukelti véZinius pokycius. Vartojant augalus,
auginamus uzterstoje dirvozemyje, ir i$ jy pagamintus produktus, gali kilti minéta grésmé sveikatai.
3. Naudota elektros ir elektroniné jranga turéty bati perduodama tik jgaliotiems surinkimo punktams,
kuriy sarasas turéty bati pateiktas kiekvienos vietos valdzios institucijos intemneto svetainéje.

4. Namy Ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie atlieky jrangos pakartotinio naudojimo ir
utilizavimo, jskaitant perdirbima. Jie taip pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos
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atlieky tvarkymo sistemoje, nes gali tiesiogiai pristatyti jas | igaliotas surinkimo vietas ir panaikinti
nepageidaujamus socialinius jprocius, dél kuriy atliekos paliekamos tam neskirtose vietose.

Be to Naudota elektros ir elektroning jrangq grazinkite | pristatymo vietg. Pateikdamas buiting jrangg
pirkéjui, platintojas privalo nemokamai surinkti naudota buiting jranga jrangos pristatymo vietoje, jei
naudota jranga yra to paties tipo ir atliko tas pacias funkcijas kaip ir pateikta jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSai turi bati Salinami | atitinkamus konteinerius, skirtus
atlieky rasiavimui, pagal jy apraSyma. Jei jrenginyje yra baterijos, jos turi bati iSimtos ir atskirai
$alinamos surinkimo ir saugojimo punkte.

N ite jrangos j | liniy atlieky k inerj!

Aptarnavimas Jei norite isigyti atsarginiy daliy arba pateikti skunda, kreipkités tiesiogiai | pardavéja,
kuris isdave kvita.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSTBAS NOSACIJUMI
SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU LIETOSANAS
LAIKA
UZMANTGI IZLASIET UN SAGLABAJIET NAKOTNEI

1. Pirms sakat izmantot ierici, izlasiet lietoSanas instrukciju
un rikojieties saskana ar taja sniegtajiem noradijumiem.
RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, ierici
izmantojot neatbilstosi tas paredzétajam méerkim vai
nepareizi ekspluatéjot.

2. lerice ir paredzeéta tikai lietoSanai majas. Nelietojiet to
citiem mérkiem, kas neatbilst tas paredzetajam lietojumam.
3. lerici drikst pieslégt tikai USB 5V/1A ligzdai.

Lai palielinatu lietoSanas droSTbu, viena USB porta nedrikst
vienlaikus pieslégt vairakas elekiriskas ierices.

4. Jaievero TpaSa piesardziba, lietojot ierici, ja tuvuma
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atrodas bérni. Nedrikst [aut bérniem spéléties ar ierici,
nedrikst |aut bérniem vai personam, kas nav pazistamas ar
ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici var lietot bérni, kas vecaki par
8 gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskam,
sensorialam vai garigam spé&jam, vai personas, kam nav
pieredzes vai zinaSanu par ierici, ja to dara personas
uzraudziba, kas atbild par vinu droSibu, vai ja viniem ir
sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un vini
apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérni nedrikst
spéléties ar o ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst
veikt bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un Sis
darbibas tiek veiktas uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: lerici uzturiet sausa vieta.
7. BRIDINAJUMS: Pirms ierices tirisanas atvienojiet USB
baroSanas kabeli.
8. BRIDINAJUMS: Nepareiza ierices lieto$ana var izraisit
traumas, pieméram, griezienus vai nobrazumus.
9. BRIDINAJUMS: nedrikst atstat ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.
10. BRIDINAJUMS: Aizliegts ievietot pirkstus vai citus
priekSmetus ierices korpusa asmenos un atveérumos.
11. lerici nedrikst lietot bérni, personas ar ierobezotam
fiziskam, manu un garigam spéjam bez pilnvarotu vai
pieredz&jusu personu uzraudzibas un vienmér saskana ar
$0 instrukciju.
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12. Parliecinieties, ka baro$anas vads un USB spraudnis
nav redzami bojati.

13. Nekad nemércéjiet vadu, spraudni un visu ierici ident
atmosféras ietekmei (lietum, saules stariem utt.).

14. Nelietojiet ierici ar bojatu USB baro$anas vadu vai ja ta
ir nokritusi vai bojata jebkada cita veida, vai darbojas
nepareizi. Nelietojiet ierici patstavigi. Bojatu ierici nododiet
atbilstoSam servisa centram parbaudei vai remontam.
Jebkadus remontus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa
centri. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu
apdraudéjumu lietotajam.

15. Nelietojiet ierici uzliesmojoSu materialu tuvuma.

16. USB baro$anas vads nedrikst saskarties ar karstam
virsmam.

17. Nedrikst atstat ieslégtu ierici USB ligzda bez
uzraudzibas.

18. E lerici nedrikst lietot Gdens tuvuma, pieméram,

dusa, vanna vai virs izlietnes ar tdeni.

19. Nelietojiet ierici, kamér tiek uzladéts akumulators.

20. Nelaujiet iericei saslapst. Ja ierice noklust ident, kamér
tiek uzladets akumulators, nekavéjoties izvelciet baroSanas
adaptera spraudni no rozetes. Nedrikst iebazt rokas tdenT,

kamér ierice ir pieslégta elektrotiklam. Pirms atkartotas
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lietoSanas ierice ir japarbauda kvalificétam elektrikim.

21. Nedrikst satvert ierici vai baroSanas adapteri ar slapjam
rokam.

22. lerici jaizsledz katru reizi, kad to noliek.

IERICES APRAKSTS:

1. Asmeni

2. Baro$anas indikators

3. leslégSanasizslégSanas slédzis
4. |zvelkamais rokturis

5. Uzlades ligzda

6. Uzgali

7. USB vads

8. TiriSanas suka

IERICES UZLADE:

1. Pirms ieslégSanas parliecinieties, ka ierice ir pilntba uzladéta.

2 Ja ierice nav uzladéta, ievietojiet USB vadu (7) uzlades ligzda (5) un pievienojiet to
stravas avotam. Pilniga uzlade aiznems aptuveni 2 stundas.

3. Uzlades laika baro$anas indikators (2) deg sarkana krasa. PEc uzlades tas mainis
krasu uz zalu.

4. Péc pilnas uzlades ierice darbojas nepartraukti idz 100 minatem.

IERICES LIETOSANA:

1. Parliecinieties, ka ierice ir pilniba uzladéta.

2. Uzlieciet atbilsto$o uzgali (6). lerici varat lietot arT bez uzgala.

3. leslédziet ierici ar slédzi (3).

4. Lai palielinatu skaSanas diapazonu, izvelciet rokturi, ka paradits attéla (A).
5. Péc darba pabeigSanas izsleédziet ierici.

6. Nonemiet visus pie ierices pielipu$os matus, izmantojot tiri§anas birstti (8).

IERICES UZTURESANA:

Péc katras lieto$anas ierici jaattira no paliku$ajiem matiem, izmantojot pievienoto birstiti
(8). Asmenus var mazgat zem tekoSa ddens, uzmanoties, lai nesamitrinatu visu ierici un
uzlades ligzdu.
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TECHNISKIE DATI:

Darba laiks: 100 mindtes
Uzlades laiks: 120 mindtes
Baterijas tips: litija jonu
Baterijas jauda: 2000 mAh
Uzlades spriegums: 5V DC 1A

Riipéjoties par vidi. Informacija par lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam Saskana
ar 2015. gada 11. septembra likuma par lietotam elektriskam un elektroniskamiekartam13. panta 1.
un 2. punktu inform&jam par pareizu ricibu ar lietotu elektrisku un elektronisku iekartu atkritumiem:
1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus izmest kopa ar citiem atkritumiem —
to apstiprina marké&jums ,parkrustits atkritumu konteiners”, kas liek $ada veida atkritumus savakt
atseviski.

2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var bat bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas, kas,
nonakot vidé, var radit nopietnu apdraudé&jumu cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai.
Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucgjumus, ka
ar nieru, aknu un sirds bojajumus un adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekmét
elpo$anas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Partikas produktu, kas audzéti
piesamota augsné, un no tiem razoto produktu patérin var apdraudét veselibu ar iepriek$
minétajam sekam.

3. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai afjautajas savaksanas vietas, kuru
saraksts jaieklauj katras padvaldibas timekla vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju,
tostarp parstradi. Ta arf spélé galveno lomu izlietoto elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu
apsaimnieko$anas sistéma, nemot véra iespéju tos nogadat tiesi atiautajas savaksanas vietas un
novérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kas izraisa izlietoto iekartu atkritumu atstaSanu tam
neparedzétas vietas.

Turklat Nododiet lietotu elektrisko un elektronisko iekartu piegades vieta. Piegadatajam, piegadajot
pirc&jam majsaimniecibas iekartas, ir pienakums bez maksas pienemt lietotas majsaimniecibas
iekartas piegades vietd, ja lietotas iekartas ir tada paSa veida un pilda tas pasas funkcijas ka
piegadatas iekartas.

Kartona iepakojumus un polietiléna (PE) maisus jaizmet atbilsto$os konteineros, kas paredzéti
sadzives atkritumu Skiro$anai atbilstosi to aprakstam. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un atseviski
janodod savak$anas un uzglabasanas punkta.

lerices nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!

Serviss Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt iespgjamas stdzibas, lidzu, sazinieties
tiei ar pardevéju, kurs izsniedza kviti.

Kasutusjuhend (ET)
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ULDISED OHUTUSNOUDED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT LABI JA HOIA SAILITUSEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta
kahjude eest, mis on tekkinud seadme ettenahtust erineval
viisil kasutamisel voi selle vaarkasutamisel.
2. Seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge
kasutage seda muul otstarbel, mis ei vasta selle otstarbele.
3. Seade tuleb Uhendada ainult 5V/1A USB-pistikupesaga.
Ohutuse suurendamiseks ei tohi (ihe USB-porti iihendada
mitut elektriseadet korraga.
4. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui laheduses
on lapsed. Arge lubage lastel seadmega mangida ega
laske lastel vdi seadmega tuttavatel isikutel seda kasutada.
5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada (le 8-aastased
lapsed ja flilsilise, sensoorse voi vaimse puudega isikud
vOi isikud, kellel puudub kogemus voi teadmised seadme
kohta, kui seda teevad nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all vi kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud selle kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Seadme puhastamine ja hooldus ei tohi toimuda laste
poolt, valja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8 aastat
ja need toimingud toimuvad jarelevalve all.
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6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.
7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist thendage USB-
toitekaabel lahti.
8. HOIATUS: Seadme vaar kasutamine vdib pdhjustada
vigastusi, naiteks |dikehaavu voi marrastusi.
9. HOIATUS: Arge jatke seadet sisse liilitatuna
jarelevalveta.
10. HOIATUS: Keelatud on panna sérmi v6i muid esemeid
seadme terade ja korpuse avade vahele.
11. Seadet ei tohi kasutada lapsed, fuusilise, sensoorsete
vOi vaimsete vdimetega inimesed ilma volitatud voi
kogenud isikute jarelevalveta ning alati vastavalt
kéesolevale juhendile.
12. Veenduge, et toitekaabel ja USB-pistik ei ole nahtavalt
kahjustatud.
13. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette voi
muusse vedelikku. Arge jatke seadet iimastikutingimuste
(vihm, paike jne) mojule.
14. Arge kasutage seadet, mille USB-toitekaabel on
kahjustatud, mis on kukkunud v6i muul viisil kahjustatud voi
mis ei todta korralikult. Arge parandage seadet ise. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks vdi parandamiseks
asjakohasesse teeninduskohta. Kdik remonditood vdivad
teha ainult volitatud teeninduspunktid. Ebadigesti tehtud
remont vGib kasutajale tdsist ohtu tekitada.
15. Arge kasutage seadet kergesti suttivate materjalide
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laheduses.

16. USB-toitekaabel ei tohi puutuda kokku kuumade
pindadega.

17. Arge jatke seadme USB-pistikupesa iihendatuna
jarelevalveta.

18. E Arge kasutage seadet vee ldheduses, nt dusi

all, vannis voi kraanikausi kohal.

19. Arge kasutage seadet aku laadimise ajal.

20. Arge laske seadmel marjaks saada. Kui seade kukub
aku laadimise ajal vette, tommake toiteplokk kohe
pistikupesast valja. Arge pistke kési vette, kui seade on
vooluvérku thendatud. Enne uuesti kasutamist peab seade
olema kontrollitud kvalifitseeritud elektriku poolt.

21. Arge puudutage seadet ega toiteplokki margade
katega.

22. Seade tuleb alati valja lilitada, kui see kérvale
pannakse.

SEADME KIRJELDUS:

1. Terad

2. Toiteindikaator

3. Sisse-/valjalliliti

4. Valjatdmmatav kéepide
5. Laadimispesa

6. Katted

7. USB-kaabel

8. Puhastusharjake
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SEADME LAADIMINE:

1. Veenduge, et seade on enne sisselulitamist taielikult laetud.

2 Kui seade ei ole laetud, iihendage USB-kaabel (7) laadimispesaga (5) ja seejérel
Uihendage toiteallikaga. Taielik laadimine vdtab aega umbes 2 tundi.

3. Laadimise ajal pdleb toiteindikaator (2) punaselt. Laadimise 16ppedes muutub
indikaator roheliseks.

4. Téielikult laetuna t66tab seade katkematult kuni 100 minutit.

SEADME KASUTAMINE:

1. Veenduge, et seade on téielikult laetud.

2. Paigaldage sobiv otsik (6). Seadet véib kasutada ka iima otsikuta.

3. Lilitage seade sisse lilitiga (3).

4. Kui soovite suurendada piigamisulatust, témmake kéepide vélja, nagu on naidatud
joonisel (A).

5. Pérast t66 I6petamist lulitage seade vélja.

6. Eemaldage seadmele kleepunud karvad puhastusharjaga (8).

SEADME HOOLDUS:

Parast iga kasutamist tuleb seade puhastada kinnijaénud juustest kaasasoleva harjaga
(8). Terasid vdib pesta voolava vee all, pddrates tahelepanu sellele, et kogu seade ja
laadimispesa ei saaks marjaks.

TEHNILISED ANDMED:
Tddaeg: 100 minutit
Laadimisaeg 120 minutit
Aku tudp: litium-ioon

Aku maht: 2000 mAh
Laadimispinge: 5V DC 1A

Keskkonna huvides. Teave k 1 elektri- ja elektroonik dmete kohta Vastavalt 11.
septembri 2015. aasta seaduse kasutatud elekiri- ja elektroonikaseadmetekohta artikli 13 IGigetele
1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmete nduetekohasest kaitlemisest:
1. Keelatud on kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete paigutamine koos muude jdatmetega —
seda kinnitab margistus ,|abikriipsutatud priigikast’, mis nduab selliste jadtmete selektiivset
kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi, mis
keskkonda sattudes voivad pdhjustada tdsist ohtu inimeste tervisele ja elule ning elusorganismidele.
Need véivad pdhjustada mitmesuguseid terviseprobleeme, nagu nagemis-, kuulmis- ja kénehaired,
samuti neerude, maksa ja stidame kahjustusi ning nahahaigusi. Kahjulikud ained voivad avaldada

42



kahjulikku mdju ka hingamis- ja suguelunditele ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud pinnasel
kasvanud taimede ja nendest valmistatud toodete tarbimine véib pdhjustada eespool nimetatud
terviseprobleeme.

3. Kasutatud elekri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud kogumispunktidesse, mille
nimekiri peaks olema esitatud iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamine taidab olulist rolli kasutatud seadmete taaskasutamise ja taastamise,
sealhulgas ringlussevotu edendamisel. Samuti on neil oluline roll kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kaitlemise sisteemis, kuna neid on vdimalik viia otse volitatud
kogumispunktidesse ja kaotada soovimatud Ghiskondlikud harjumused, mille tulemusena jéetakse
kasutatud seadmete jaatmed selleks ettendhtud kohtadesse.

Lisaks Andke kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tagasi kohaletoimetamise kohas. Turustaja,
kes tarnib ostjale kodumajapidamises kasutatavaid seadmeid, on kohustatud votma tasuta vastu
kasutatud kodumajapidamises kasutatavad seadmed kohaletoimetamise kohas, kui kasutatud
seadmed on sama tiilipi ja téitsid samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Kartongpakendid ja polietiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse konteineritesse, mis on mdeldud
olmejaatmete sorteerimiseks vastavalt nende kirjeldusele. Kui seadmes on patareid, tuleb need
eemaldada ja viia eraldi kogumispunkti ja ladustamiskohta.

Seadmeid ei tohi visata olmejadtmete konteinerisse!

Teenindus Kui soovite osta varuosi véi esitada véimalikke kaebusi, votke iihendust otse miiiijaga,
kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG

A KESOBBIEKRE!

1. A készllék hasznélata el6tt olvassa el a hasznalati
utasitast, és kdvesse az abban szerepl6 utasitasokat. A
gyarté nem vallal feleldsséget azokért a karokért, amelyek
a készulék rendeltetésétdl eltérd célra torténd
hasznalatabdl vagy a nem megfelelé mikodésbél
szarmaznak.
2. A készUlék kizarolag haztartasi hasznalatra készilt. Ne
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hasznalja mas célra.
3. A késziléket csak 5 V/1 A-es USB-csatlakozdhoz
csatlakoztathatja.
A biztonsag novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos eszkdzt egy USB-porthoz.
4. Kulonos dvatossaggal jarjon el, ha a készuléket
gyermekek jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy
gyermekek a készllékkel jatsszanak, és ne engedje, hogy
gyermekek vagy a készllékkel nem ismerds személyek
hasznaljak azt.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 éves és annal
idésebb gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességeikben korlatozott, illetve tapasztalat és
ismeretek hidnyaban lévé szemelyek is hasznalhatjak, ha
feligyeletet vagy oktatast kaptak a berendezés
biztonsagos hasznalatarol, és megértették a vele jard
veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
A készllék tisztitasat és karbantartasat gyermekek nem
végezhetik, kivéve, ha 8 évesnél idbsebbek, és ezeket a
tevékenységeket feligyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket szarazon.
7. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitasa el6tt huzza ki
az USB-tapkabelt.
8. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfeleld
hasznalata sérulésekhez, példaul vagasokhoz vagy
horzsolasokhoz vezethet.
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9. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja bekapcsolva a
készuléket felugyelet nélkul.
10. FIGYELMEZTETES: Ne dugja ujjait vagy mas
targyakat a készulék hazanak pengéibe vagy nyilasaiba.
11. A készuléket gyermekek vagy fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességeikben korlatozott személyek nem
hasznalhatjak felligyelet nélkiil, és mindig a jelen
utasitasoknak megfeleléen kell hasznalini.
12. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel és az USB-
csatlakoz6 nem lathatéan sérdilt.
13. Ne meritse a kabelt, a csatlakoz6t vagy a teljes
készUléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a
készuléket idGjarasi hatasoknak (esé, nap stb.).
14. Ne hasznalja a készliléket sérlilt USB-tapkabellel, vagy
ha leejtette, mas médon megsérilt, vagy nem mikodik
megfeleléen. Ne javitsa meg a készlléket sajat maga.
Vigye a sérllt készliléket egy felhatalmazott
szervizkdzpontba ellenérzésre vagy javitasra. Minden
javitast kizarolag hivatalos szervizkdzpontok végezhetnek.
A helytelen javitasok komoly kockézatot jelenthetnek a
felhasznald szdmara.
15. Ne hasznalja a készlléket gyulékony anyagok
kdzelében.
16. Az USB-tapkabel nem érintkezhet forré felliletekkel.
17. Ne hagyja felligyelet nélkul a készuléket USB-porthoz
csatlakoztatva.
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18. ] Ne hasznalja a késztléket viz kozelében, pl.

zuhanyzbban, kadban vagy mosdo felett.

19. Ne hasznélja a készuléket az akkumulator toltése
kozben.

20. Ne hagyja, hogy a készilék nedves legyen. Ha a
késziilék vizbe esik az akkumulator toltése kdzben,
azonnal huzza ki a hal6zati csatlakozot a konnektorbdl. Ne
tegye a kezét vizbe, amig a készillék a haldzathoz
csatlakozik. Ujrahasznalat elétt a késziiléket szakképzett
villanyszerelének kell ellendriznie.

21. Ne érintse meg a késziiléket vagy a tapegységet
nedves kézzel.

22. Minden alkalommal kapcsolja ki a készUléket, amikor
leteszi.

AKESZULEK LEIRASA:
1. Pengék

2. Tapfesziiltség-jelzd
3. Be-/kikapcsolé gomb
4. Behuzhato fogantyu
5. Téltdcsatlakozo

6. Sapkak

7. USB-kabel

8. Tisztito kefe

AKESZULEK TOLTESE:

1. A kész(ilék bekapcsolasa el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy az teljesen feltoltott.

2 Ha nincs feltdltve, dugja be az USB kabelt (7) a tolt6aljzatba (5), majd csatlakoztassa
az aramforrashoz. A teljes feltdltés koriilbellil 2 6rat vesz igénybe.
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3. A toltés soran a tapellatas jelz6fénye (2) pirosan vilagit. A feltdltés utan zéldre valt.
4. Teljes feltdltés utan a készilék akér 100 percig is folyamatosan miikédik.

A KESZULEK HASZNALATA:

1. Gy6zddjon meg arrol, hogy a késziilék teljesen feltoltott.

2. Helyezze fel a megfeleld kupakot (6). A késziiléket kupak nélkiil is hasznalhatja.
3. Kapcsolja be a készliléket a kapcsoloval (3).

4. A borotvalkozasi tartomany ndveléséhez huzza ki a fogantylt az &bra (A) szerint.
5. A hasznélat befejezése utan kapcsolja ki a késziiléket.

6. A tisztitokefével (8) tavolitsa el a késztilékhez tapadt szérszalakat.

A KESZULEK KARBANTARTASA:

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket a mellékelt kefével (8) a rajta maradt
szBrszalaktol. A pengéket foly viz alatt lehet mosni, (igyelve arra, hogy ne nedvesitse
meg a teljes késziléket és a toltdaljzatot.

MUSZAKI ADATOK:

Mikodési idd: 100 perc

Toltési idé: 120 perc

Akkumulator tipusa: litium-ion
Akkumulator kapacitasa: 2000 mAh
Toltési fesziiltség: 5V DC 1 A

A kornyezet védelme. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékarol A 2015. szeptember 11-i, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarol
52016 torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével sszhangban az aldbbiakban tajékoztatast
adunk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak megfeleld kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékokkal egyitt
artalmatlanitani - ezt a ,keresztbe hizott kerekes szemetes” szimbélum is megerésiti, amely el6irja
az ilyen tipust hulladékok szelektiv gydjtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és alkatrészeket
tartalmazhatnak, amelyek a kdrnyezetbe keriilve slilyos veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre
és életre, valamint az é16 szervezetekre. Szamos egészségligyi problémat okozhatnak, példaul
latas-, hallas- és beszédzavarokat, valamint karosithatjak a veséket, a majat és a szivet, és
bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a 16gz6- és reproduktiv
rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termesztett nvények és
az azokbl késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi kockazatokat jelentheti.

3. Ahasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket kizarélag engedélyezett gyijtohelyeken
lehet leadni, amelyek listaja minden helyi hatésag honlapjan elérhetd.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékberendezések Ujrafelhasznalasaban és
hasznositasaban, beleértve az Ujrahasznositast is. Emellett kulcsszerepet jatszanak az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében is, mivel azokat kdzvetleniil az
engedélyezett gy(ijtdhelyekre szallithatjak, és igy kikliszobdlhetik azokat a nemkivanatos tarsadalmi
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szokasokat, amelyek miatt a hulladékberendezéseket nem erre a célra kijelolt helyeken hagyjak.
Ezenttilmenden A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket a szallitasi helyre kell
visszavinni. A haztartasi berendezések vasarlonak torténd szallitasakor a forgalmazo koteles a
hasznélt haztartasi berendezéseket ingyenesen begytjteni a berendezések szallitasi helyén, feltéve,
hogy a hasznalt berendezések ugyanolyan tipustiak és ugyanazokat a funkciokat lattak el, mint a
szallitott berendezések.
A karton csomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasnak megfelelGen a teleptilési hulladék
szelektiv gytijtésére kijelolt megfeleld konténerekben kell elhelyezni. Ha a készilék elemeket
tartalmaz, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gydijté- és tarolohelyen.

b ést ne dobja a alis hulladékgyijté konténerbe!
Szerviz Ha potalkatrészt szeretne vasarolni vagy panaszt szeretne tenni, kérjiik, forduljon
koézvetlendl a nyugtat kiallitd kereskedéhoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE

1. Inainte de a utiliza aparatul, cititi instructiunile de utilizare

si urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul

nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea

aparatului in alte scopuri decat cele pentru care este

destinat sau de utilizarea necorespunzatoare a acestuia.

2. Dispozitivul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il

utilizati in niciun alt scop.

3. Dispozitivul trebuie conectat numai la o priza USB de

SVMA.

Pentru a spori siguranta, nu conectati mai multe dispozitive
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electrice la un singur port USB in acelasi timp.
4. Acordati o atentie speciala atunci cand utilizati
dispozitivul in prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu dispozitivul si nu permiteti copiilor sau persoanelor
care nu sunt familiarizate cu dispozitivul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de
copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea echipamentului in conditii de
siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa
se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
aparatului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia cazului
in care acestia au peste 8 ani si aceste activitati sunt
efectuate sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: Pastrati dispozitivul uscat.
7. AVERTISMENT: Inainte de a curata dispozitivul,
deconectati cablul de alimentare USB.
8. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului poate duce la leziuni, cum ar fi taieturi sau
zgarieturi.
9. AVERTISMENT: Nu lasati dispozitivul pornit
nesupravegheat.
10. AVERTISMENT: Nu introduceti degetele sau alte
obiecte in lame sau in deschiderile carcasei dispozitivului.
11. Dispozitivul nu trebuie utilizat de copii sau persoane cu
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abilitati fizice, senzoriale sau mentale limitate fara
supravegherea unor persoane autorizate sau cu experienta
si intotdeauna in conformitate cu aceste instructiuni.

12. Asigurati-va ca cablul de alimentare si mufa USB nu
prezintd semne vizibile de deteriorare.

13. Nu scufundati cablul, mufa sau intregul dispozitiv in
apa sau alte lichide. Nu expuneti dispozitivul la conditii
meteorologice (ploaie, soare etc.).

14. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare USB
deteriorat sau daca a fost scapat sau deteriorat in orice alt
mod sau nu functioneaza corect. Nu reparati dispozitivul
singur. Duceti dispozitivul deteriorat la un centru de service
autorizat pentru inspectie sau reparatie. Toate reparatiile
pot fi efectuate numai de centre de service autorizate.
Reparatiile incorecte pot reprezenta un risc grav pentru
utilizator.

15. Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor
inflamabile.

16. Cablul de alimentare USB nu trebuie sa atinga
suprafete fierbinti.

17. Nu lasati dispozitivul conectat la un port USB
nesupravegheat.

18. 2 Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de

exemplu in dus, in cada sau deasupra unei chiuvete cu
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apa.

19. Nu utilizati dispozitivul in timp ce incarcati bateria.
20. Nu permiteti ca dispozitivul sa se ude. Daca dispozitivul
cade in apa in timp ce bateria se incarca, deconectati
imediat sursa de alimentare de la priza de curent. Nu
introduceti méinile in apa in timp ce dispozitivul este
conectat la reteaua electrica. inainte de reutilizare,
dispozitivul trebuie verificat de un electrician calificat.
21. Nu atingeti dispozitivul sau sursa de alimentare cu
mainile ude.

22. Opriti dispozitivul de fiecare data cand il puneti jos.

DESCRIEREA DISPOZITIVULULI:
1. Lame

2. Indicator de alimentare

3. Comutator pornit/oprit

4. Méaner retractabil

5. Priza de incarcare

6. Capace

7. Cablu USB

8. Perie de curatare

INCARCAREA DISPOZITIVULUI:

1. Asigurati-va ca dispozitivul este complet incércat inainte de a- porni.

2 Daca nu este incarcat, introduceti cablul USB (7) in mufa de incarcare (5) si apoi
conectati-l la o sursé de alimentare. incarcarea completa dureaza aproximativ 2 ore.

3. Indicatorul de alimentare (2) se va aprinde in rosu in timpul incércérii. Odata incarcat,
acesta va deveni verde.

4. Cand este complet incarcat, dispozitivul va functiona continuu pana la 100 de minute.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI:
1. Asigurati-va cé dispozitivul este complet incércat.
2. Atasati capacul corespunzator (6). Puteti utiliza dispozitivul si fara capac.
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3. Pomniti dispozitivul folosind comutatorul (3).

4. Pentru a méri raza de actiune a aparatului de ras, extindeti manerul aga cum se arata
in diagrama (A).

5. Opriti dispozitivul cand ati terminat.

6. Tndepérta;i parul lipit de dispozitiv folosind peria de curatare (8).

INTRETINEREA APARATULUI:

Dupa fiecare utilizare, curatati dispozitivul de parul ramas folosind peria furnizata (8).
Lamele pot fi spalate sub jet de apa, avand grija s& nu udati intregul dispozitiv si priza de
incarcare.

DATE TEHNICE:

Timp de functionare: 100 minute
Timp de incarcare: 120 minute
Tip baterie: litiu-ion

Capacitate baterie: 2000 mAh
Tensiune de incarcare: 5V DC 1A

Grija fatd de mediu. Informatii privind deseurile de p electrice si Tn
conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile
de echipamente electrice si electronice, va furnizam informatii privind gestionarea corespunzatoare
a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte
deseuri — acest lucru este confirmat de simbolul ,cos de gunoi barat”, care impune colectarea
selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente
periculoase care, dacé sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sénatatea
si viata umana si pentru organismele vii. Acestea pot duce la numeroase probleme de sanatate, cum
ar fi tulburéri de vedere, auz si vorbire, si pot provoca, de asemenea, leziuni renale, hepatice si
cardiace, precum si boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, un efect advers
asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la modificéri canceroase. Consumul de plante
cultivate pe soluri contaminate si de produse fabricate din acestea poate prezenta riscurile pentru

sanatate mentionate mai sus.
< € 3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate numai la punctele de colectare

autorizate, a céror lista trebuie sa fie disponibil pe site-ul web al fiecarei autoritati locale.

4. Gospodéariile joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea,
echipamentelor uzate. De asemenea, acestea joaca un rol esential in sistemul de gestionare a
deseurilor de echipamente electrice si electronice, deoarece pot livra aceste echipamente direct la
punctele de colectare autorizate si pot elimina obiceiurile sociale nedorite care duc la abandonarea
echipamentelor uzate in locuri neamenajate in acest scop.

in plus Returnati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Atunci cand
furnizeaza echipamente de uz casnic unui cumparator, distribuitorul este obligat sa colecteze gratuit
echipamentele de uz casnic uzate la locul de livrare a echipamentelor, cu conditia ca echipamentele
uzate s fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca echipamentele furnizate.
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Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele
corespunzatoare destinate colectarii selective a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea
acestora. Daca dispozitivul contine baterii, acestea trebuie scoase si eliminate separat la un punct
de colectare si depozitare.

Nu aruncati echipamentul intr-un container pentru deseuri municipale!

Serviciu Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa depuneti o reclamatie, va rugam sa
contactati direct comerciantul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNi PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZIVANI
PRECTETE SI POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCNOST

1. Pfed pouzitim zafizeni si pfeCtéte navod k obsluze a
postupujte podle pokyn( v ném uvedenych. Vyrobce
neodpovida za Skody zpUsobené pouzitim zafizeni v
rozporu s jeho ur€enim nebo nespravnou obsluhou.

2. Zafizeni je ureno vyhradné pro doméci pouziti.
NepouzZivejte jej k jinym Gcelim, které nejsou v souladu s
jeho ur€enim.

3. Zafizeni pfipojujte pouze k USB zasuvce SV/1A.

Z davodu zvySeni bezpecnosti pouzivani k jednomu USB
portu nepfipojujte soucasné vice elektrickych zafizeni.

4. Pfi pouzivani zafizeni v blizkosti déti je tfeba dbat
zvySené opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se zafizenim
hraly, a nedovolte détem ani osobam, které nejsou se
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zafizenim sezndmeny, aby jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo
znalosti o zafizeni, pokud jsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim byly
poskytnuty pokyny tykajici se bezpecného pouzivani
zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho
pouzivanim. Déti by si s timto zafizenim nemély hrat.
Cisténi a udrzba zafizeni by nemély byt provadény détmi,
pokud nejsou starsi 8 let a tyto ¢innosti nejsou provadény
pod dohledem.
6. VAROVANI: Udrzuijte zafizeni v suchu.
7. VAROVANI: Ped &i§t&nim zafizeni odpojte USB
napajeci kabel.
8. VAROVANI: Nespravné pouzivani zafizeni mize mit za
nasledek zranéni, napf. fezné rany nebo odérky.
9. VAROVANI: Nenechavejte zapnuté zafizeni bez dozoru.
10. VAROVANI: Je zakazano vkladat prsty nebo jakékoli
jiné pfedméty do nozl a otvor( v krytu zafizeni.
11. Zafizeni by nemélo byt pouzivano détmi, osobami s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi bez dohledu opravnénych nebo zkuSenych
osob a vzdy v souladu s timto navodem.
12. Dbejte na to, aby napajeci kabel a USB konektor
nevykazovaly Zadné viditelné poSkozeni.
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13. Kabel, zastréku ani celé zafizeni neponofujte do vody
nebo jiné kapaliny. Nevystavujte zafizeni povétrnostnim
vlivim (desti, slunci atd.).

14. Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim
kabelem USB, pokud bylo upusténo nebo poskozeno
jakymkoli jinym zplsobem nebo pokud nefunguje spravné.
Neopravujte zafizeni sami. PoSkozené zafizeni odevzdejte
do prislusného servisniho stfediska k prohlidce nebo
opravé. Veskeré opravy mohou provadeét pouze
autorizovana servisni stfediska. Nespravné provedena
oprava miize pfedstavovat vazné nebezpedi pro uzivatele.
15. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych materialu.
16. Napajeci kabel USB se nesmi dotykat horkych povrchi.
17. Nenechavejte zafizeni zapojené do USB zasuvky bez
dozoru.

18. E Zafizeni nesmi byt pouzivano v blizkosti vody,

napf. ve sprse, ve vané nebo nad umyvadlem s vodou.

19. Zafizeni nepouzivejte béhem nabijeni baterie.

20. Nenechte zafizeni navihnout. Pokud zafizeni spadne
do vody béhem nabijeni baterie, okamZité vytahnéte
zastrcku napajeciho adaptéru ze zasuvky. Nesahat rukama
do vody, kdyz je zafizeni pfipojeno k siti. Pfed dalSim
pouzitim musi byt zafizeni zkontrolovano kvalifikovanym
elektrikafem.
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21. Zafizeni ani napajeci adaptér nesmite uchopovat
mokryma rukama.
22. Zafizeni je tfeba vzdy vypnout, kdyz ho odkladate.

POPIS ZARIZENI:
1. Cepele

2. Indikator napajeni
3. Vypinac¢

4. Vysuvna rukojet
5. Nabijeci konektor
6. Nastavce

7. USB kabel

8. Cistici kartacek

NABIJENI ZARIZENI:

1. Pfed zapnutim se ujistéte, Ze je zafizeni pIné nabité.

2 Pokud neni nabité, viozte USB kabel (7) do nabijeciho konektoru (5) a pfipojte jej k
napéajecimu zdroji. PIné nabiti trva pfiblizné 2 hodiny.

3. Indikator napajeni (2) sviti béhem nabijeni ¢ervené. Po nabiti se zméni barva na
zelenou.

4. Po plném nabiti zafizeni funguje nepfetrzité az 100 minut.

POUZIVANI ZARIZENI:

1. Ujistéte se, ze je zafizeni pIné nabité.

2. Nasadte prislusnou nastavec (6). Zafizeni mizete pouzivat i bez nastavce.

3. Zapnéte zafizeni pomoci spinace (3).

4. Cheete-li zvétsit dosah holeni, vysurite rukojet, jak je znazornéno na obrazku (A).
5. Po dokonceni prace zafizeni vypnéte.

6. Odstrante vSechny vlasy ulpivajici na zafizeni pomoci Cisticiho kartacku (8).

UDRZBA ZARIZENI:
Po kazdém pouZiti zafizeni oCistéte pomoci pfilozeného kartacku (8) od zbytku viasu.

Cepele Ize omyt pod tekouci vodou, pfi¢emz dbejte na to, aby se nenamogilo celé
zafizeni a nabijeci zasuvka.

TECHNICKE UDAJE:
Provozni doba: 100 minut
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Doba nabijeni 120 minut

Typ baterie: lithium-iontova
Kapacita baterie: 2000 mAh
Nabijeci napéti: 5V DC 1 A

V zéjmu ochrany Zivotniho prostfedi. Informace o pouzitém elektrickém a elektronickém
zafizeni V souladu s clankem 13 odst. 1 a odst. 2 zakona ze dne 11. zafi 2015 o pouzitém
elektrickém a elektronickém zafizeni informujeme o spravném nakladani s odpady z pouzitého
elektrického a elektronického zafizeni:

1. Je zakazano ukladat odpadni elektrické a elektronické zafizeni spolecné s jinym odpadem —
potvrzuje to oznaceni ve formé ,preskrinutého kose”, které nafizuje selektivni sbér tohoto druhu
odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a soucasti, které po
vstupu do Zivotniho prostfedi mohou predstavovat vazné nebezpeci pro zdravi a zivot lidi a Zivych
organismu. Mohou vést k ¢etnym zdravotnim potizim, jako jsou poruchy zraku, sluchu, feci, mohou
také zplisobit poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit
také nepfiznivy vliv na dychaci a reprodukéni systém a vést k nadorovym zménam. Konzumace
rostlin péstovanych na kontaminovanych ptidach a produktii z nich vyrobenych mize mit vySe
uvedené zdravotni dusledky.

3. Pouzité elektrické a elektronické zafizeni je tfeba odevzdavat vyhradné do opravnénych sbérnych
mist, jejichz seznam by mél byt uveden na webovych strankach kazdého obecniho Gfadu.

4. Doméacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace,
pouzitého zafizeni. Hraji také kli¢ovou roli v systému nakladani s odpady z elektrickych a
elektronickych zafizeni, protoze je mohou pfimo odevzdavat do opravnénych sbérnych mist a
eliminovat nezadouci spolecenské navyky, které vedou k odkladani odpadt z pouzitych zafizeni na
mista k tomu neuréena.

Kromé toho Odevzdejte pouZity elektricky a elektronicky zafizeni v misté dodani. Distributor, ktery
dodava kupujicimu zafizeni uréené pro doméacnosti, je povinen bezplatné odebrat pouzity zafizeni
pochazejici z domécnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouzity zafizeni stejného druhu a
plnil stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tfeba vyhazovat do piislu$nych kontejnert uréenych
pro tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je
vyjmout a odevzdat samostatné do sbérného dvora.

Zafizeni nevyhazujte do jneru na k i odpad!
Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo nahlasit pripadné reklamace, obratte se pfimo

na prodejce, ktery vam vystavil G¢tenku.

PykoBoacTtBo nonb3osatens (RU)

OBLUME YCNOBUA BE3OMACHOCTHU

BAXHbIE MHCTPYKL AW MO BE3OMNACHOMY

NCMONb3OBAHMIO
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BHVIMATENBHO MPOYTUTE V1 COXPAHWUTE HA
BY[IYLLIEE

1. Mepep Hayanom 1cnosb3oBaHUs yCTPOUCTBa
NPOYMTaNTE UHCTPYKLMIO MO SKCMyaTauum u cnegymnre
ykasaHusaM, cogepxaliumcs B Hew. [pounssoguTens He
HeCceT OTBETCTBEHHOCTM 3a YLiepO, NPUYNHEHHDIN B
pesynbTaTe UCNOoMb30BaHWS YCTPOUCTBA He Mo
HA3HAYEHMIO UMW HEHaAMNEXaLLen aKkennyaTauui.
2. YCTPOWCTBO NpeaHa3HaueHo UCKIHYUTENBHO ANnA
AOMaLLHEro Ucnosb3oBaHus. He ucnonb3yite ero ans
APYIUX Lienew, He COOTBETCTBYHOLLMX 0 Ha3HAYEHMIO.
3. YCTpoWCTBO CcnepyeT NoAKMoyaTh TOMbKO K pO3eTKe
USB 5V/1A
[1nst noBbILeHWst 6630MacHOCTM UCTONb30BaHUS OQHOMO
USB-nopTa He cneayeT 04HOBPEMEHHO NOAKOYaTL
HECKOIbKO 3NEKTPUYECKUX YCTPOWCTB.
4. bygbTte 0CO6EHHO OCTOPOXHbBI NPU UCMOSb30BaHMM
YCTPOWCTBA B NPUCYTCTBUM eTen. He no3sonsnTe JeTam
UrpaTb C YCTPOMCTBOM, HE NO3BONANTE AETAM AW NnLaM,
He 3HaKOMbIM C YCTPOMCTBOM, UCNONb30BaTh ErO.
5. MPEAYNPEXOEHMUE: JaHHoe 0bopyaoBaHue MoxeT
UCnonb30BaThCA AETbMU CTapLue 8 neT 1 nuuamm ¢
OrPaHNYEHHbIMN (PU3NYECKUMI, CEHCOPHBLIMM UIN
YMCTBEHHbIMI CIOCOBHOCTAMM, @ TaKkKe NuLaMm, He
MMEIOLLMMM OMbITa Unm 3HaHuih 06 0bopyaoBaHuK, ecnu
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9TO NPOUCXOAMUT N0 NPUCMOTPOM LA, OTBETCTBEHHOIO
3a ux 6e30MacHOCTb, UK ecnn UM BbinK AaHbl UHCTPYKLMM
no 6e3onacHoOMy 1CMoMnb30BaHMI0 YCTPONCTBA W OHM
OCO3HAIT OMACHOCTb, CBA3aHHYHO C €r0 UCMOSb30BaHMEM.
[leTn He JOMXKHbI MrpaTb ¢ 060pyAOBaHNEM. YucTka 1
TEXHWUYECKoe 0BCNyXMBaHNE YCTPONCTBA HE AOSMKHbI
BbINOSHATLCS AETbMM, 3a UCKMIOYEHUEM CIyYaEeB, Koraa
OHM cTapLue 8 neT n 3Ty AeNCTBMS BbINOMHSAOTCA Noa
NPUCMOTPOM.
6. MPEOYNPEXOEHWE: [lepxute yCTPOMCTBO B CyXOM
COCTOSIHMM.
7. NMPEQYNPEXOEHWE: Mepen uncTkomn ycTponcTea
otcoeauHute oT Hero USB-kabenb nutaHus.
8. NMPEOYNPEXOEHWE: HenpasunbHoe Ucnonb3o0BaHue
YCTPOWCTBA MOXET NPUBECTM K TPaBMam, B TOM Yucne
nopesam ¥ ccaguHam.
9. MPEOYMPEXOEHWE: He ocTaBnsante BKYEHHOE
yCTpoWcTBO 63 npucmoTpa.
10. NMPEQYMNPEXOEHWE: 3anpeliaeTcs BCTaBNATb
nanbubl 1 Nobble apyrue NpeaMeThl B Ne3BMs U OTBEPCTUS
B KOpnyce yCTponcTBa.
11. YCTPOMCTBO He JOMKHO MCMOMNb30BaTLCS AETbMY,
nnLamm ¢ orpaHNYEHHbIMM (PU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMU Y
ncuxmuyeckumn cnocobHocTamm 6e3 npucmoTpa
YMOMHOMOYEHHbIX U OMbITHBIX ML, W BCErAa B
COOTBETCTBUM C HACTOSLLEN UHCTPYKLMEN.
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12. Y6eauTech, 4To WHYp nutaHusa n USB-pasbem He
VMEIT BUAMMbIX MOBPEXIEHMI.

13. He norpyxante kabenb, pasbem n Bce YCTPONCTBO B
BOZY MNW APYryto XMAKOCTb. He nogseprante yCTpoMCTBO
BO3J)€MCTBMIO MOTOAHbIX YCIOBUA (JOXIb, COMHLE U T. A.).
14. He ucnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO C noBpexaeHHbIM USB-
kabenem NuTaHus, eCiv OHO ynaro unu b0 NOBPEXAEHO
kakumM-nbo gpyrum obpas3om, unm paboTaeT HEKOPPEKTHO.
He pemMOHTMpyTE YCTPOMCTBO CAMOCTOSATENBHO.
[MoBpexgeHHOe YCTPOMCTBO CAanTe B COOTBETCTBYHOLLWNA
CEPBYUCHbIN LEEHTP ANs NPOBEPKM UMK peMoHTa. Bee
PEMOHTbI MOTYT BbIMOMHATHCS TONBKO B @aBTOPU30BAHHbIX
CEPBWUCHbIX LieHTpaXx. HenpasBunbHO BbIMOMHEHHbI PEMOHT
MOXET NPeACTaBnAaTb CEPbe3HY0 ONAacHOCTb AN
nonb3oBatens.

15. He ucnonb3yiTe ycTpomcTeo BOnm3m
NErkoBOCNNaMeHSIOLLMXCS MaTeprUanos.

16. USB-kabenb nuTaHns He JOMKEH conpukacaTthest ¢
roOpsYMMU NOBEPXHOCTSMM.

17. He octaBnsiTe BKMtoYEHHOE ycTponcTeo B USB-
pasbeme 6e3 npucmoTpa.

18. 2 He ucnonbayite ycTpoicTBo BONM3N BOAbI,

Hanpumep, B AyLUe, BaHHE UK HaL PaKkoBWUHOW C BOAOW.
19. He ucnonb3yiTe yCTPOMCTBO BO BPEMS 3aPSAKM
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akkymynsropa.

20. He ponyckainTe HamokaHus yctpomnctaa. Ecnu
YCTPOWCTBO ynaro B BOZY BO BpeMs 3apsiaku
aKKyMynsTopa, HeMeaJ/leHHO BbiTaluTe BUNKY aganTtepa
NUTaHWA 13 PO3eTKW. He BCTaBNAMTe pyku B BOZY, Koraa
YCTPOWCTBO NOZKIHOYEHO K ceTu. [leper NOBTOPHbLIM
NCMONb30BaHWEM YCTPOMCTBO LOSMKHO ObITb MPOBEPEHO
KBanNUUUMPOBAHHBLIM 3NEKTPUKOM.

21. He ponyckaiTe NPUKOCHOBEHMS K YCTPOWCTBY UK
610Ky MUTaHUS MOKPBIMU PYKaMu.

22. YCTpOWCTBO CrefyeT BbIKIOYaTh Kaxablid pas, koraa
€ero OTKnagblBaeTe.

OMNUCAHVE YCTPOWCTBA:
1. Nessust

2. NHpnkaTtop nutanms

3. Bkntoyatenb/Bbikto4aTenb
4. BblgBimkHas pykosTka

5. 3apsinHoe rHe3no

6. Hacapku

7. USB-kabenb

8. WeTka ansg uncTku

3APSAKA YCTPOUCTBA:

1. MNepen BknoYeHeM ybeauTech, Y4TO YCTPOACTBO MOMHOCTBIO 3apsKEHO.

2. Ecnn oHo He 3apsikeHo, BctaBbTe USB-kabens (7) B 3apsigHbiit pasbem (5), a 3atem
MOAKIKOUNTE €ro K MCTOMHUKY NUTaHWs. [onHas 3apsika 3aiiMeT NpuMepHo 2 Yaca.

3. HonkaTop nuTanms (2) B BpeMs 3apsiakv CBETUTCS KpacHbIM LipeToM. Mocne
3aPSAKM OH U3MEHMT LiBET Ha 3eMeHbIN.

4. Mocne nonHoi 3apsifiku YCTpolcTBo paboTaeT HenpepbiBHO A0 100 MUHYT.

NCNONb3OBAHVE YCTPOUCTBA:
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1. Y6epuTech, 4TO YCTPOACTBO NOMHOCTBIO 3apSKEHO.

2. YcTaHoBuMTE COOTBETCTBYHOLLYIO Hacaaky (6). Bbl Takke MoxeTe 1cnonb3osath
yCTpoicTBO Be3 Hacazkm.

3. BkrtouuTe yCTPOACTBO C MOMOLLBIO BbIKMOYaTeNs (3).

4. Y106k yBENNUMTH iManasoH OpuTbs, BbIABMHLTE PYKOSATKY, Kak NOKA3aHO Ha pUCYHKe
(A).

5. To okoH4aHUu paboTbl BbIKIKOUNTE YCTPOIACTBO.

6. YaanuTe BCe BONOCHI, NPUANMLLME K YCTPOICTBY, C NOMOLLIO LUETKW ANS Y1CTKM (8).

OBCIY)XMBAHWE YCTPOUCTBA:

lMocne kaxgoro MCNonb30BaHUs YCTPOMCTBO HEOOXOAMMO O4UCTUTb OT OCTABLUMXCS
BOIIOC C MOMOLLbHO Npunaraemoii LeTky (8). Jle3sist MoXHO MbITb NOA NPOTOYHON BOAON,
CTapasicb He HaMO4NTb BCE YCTPOWCTBO W 3apSaHYI0 PO3ETKY.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKM:

Bpemst pabotbi: 100 MuHyT

Bpems 3apsgku: 120 MuHyT

Tun 6aTapeu: NUTUI-NOHHas

EmkocTb 6aTapen: 2000 MAY

Hanpsxerue 3apsgku: 5 B noctosiHHoro Toka 1 A

Unch

3a6ota 06 okp " cpepe. Undop 06 oTp: 3NeKTPUYECKOM 1
3nekTpoHHoM o6opyaoBaHuK B cootseTcTBUM €O CT. 13 n. 1 1 n. 2 3akoHa ot 11 ceHTsbps 2015
rofjia 06 0TPaGOTaHHOM 3NEKTPUYECKOM 1 ANEKTPOHHOM 0GOPYAOBaHUM UHIDOPMUPYEM O
npaBuNbHOM 0BpaLLEHUN C OTXOAaMI OTPABOTaHHOTO SMEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO
06opyaoBaHus:
1. 3anpeLyaetcs BbiGpackiBaTh 0TpaboTaHHOE ANEKTPUYECKOE U ANEKTPOHHOE 06opyAoBaHHe
BMECTE C JpyrMMM1 OTXOfaMM — 3TO NOATBEPKAAETCA MAPKMPOBKOIA B BIAIE «MEPEUEPKHYTOrO
MYCOPHOTO BEAPa», NPEANVCHIBAIOLLEH CENEXTUBHBI CBOP OTXO[O0B 3TOrO BUAA.
2. QneKTPUYECKIE 1 BNIEKTPOHHBIE YCTPOMCTBA MOTYT COAEPXaTb ONacHbIE BELECTBA, CMECH 1
KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE NPy NOMaZaHNM B OKPYXKatoLLyio Cpezy MOTYT NPEACTaBNATL CEPbeHyto
YTPO3y ANS 340POBLA U KU3HN NOAEI U KUBBIX OPraHu3MoB. OHY MOTYT MPUBECTY K
MHOrO4UCTIEHHbIM 3a60NEBaHUSM, TakIM Kak: HapYLUEHUS! 3DEHIS, CIIyXa, PEYM, a TakKe MOryT
c € NPYBECTI K MOBPEXAEHMIO NOYEK, NEYEHI U CepALia U BbI3BaTb KOXHbIe 3aGonesanus. BpeaHble

BeLLeCTBa MOTyT TakxKe OKasblBaTb HGGJ'IBI'OI'IDVIRTHOE BOS,C(eI?ICTEMe Ha ObIXaTteNbHyo 1
PenpoayKTUBHYH CUCTEMbI M MPUBOAWUTL K OHKONTOMUYECKUM U3MEHEHNAM. YI'IOTPEBJ'IGHVIG pﬁCTeHIM?I,
BbIpaLLEHHbIX Ha 3arpA3HeHHbIX NoYBax, U NPOAYKTOB, NOMYYEeHHbIX U3 HIX, MOXET NoBneyb 3a
coboit BbllLeyKa3aHHble NoCneacTena Ana 340p0BbA.

3. OTpaﬁOTﬁHHOE ANEKTpMYeCKoe U 3NeKTPOHHoe oGopy/:loaaHMe Ccnefyet caaBaTb UCKIKOYUTENBHO
B YNOJTHOMOYEHHbBIE NYHKTbI Csopa, CMNCOK KOTOPbIX A0IMKEH 6bITb pasmMeLLeH Ha Beb-cailte
Ka)xaoro MyHULMNanbHoro ynpaeneHus.

4. ﬂOMOXDSﬂﬁCTBO WUrpaeT BaxHyto ponb B CO/JEI?ICTBVIM NOBTOPHOMY MCMOSb30BaHUIO U
BOCCTAHOBINEHMIO, B TOM umcrie nepepaboTke, oTpaboTaHHoro o6opynosanms. OHo Takke urpaet
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KIK4YEBYI0 POfb B CUCTEME YTUNN3ALIM OTXO0B OTPAGOTAHHOTO ANEKTPUYECKOTO M ANEKTPOHHOTO
o60pyqoaava, MOCKOMbKY NO3BONAET HANPAMYIO CAaBaThb UX B YNOMHOMOYEHHbIE NYHKTbI c60pa n
M36aBNATLCS OT HEXENATeNbHbIX couunanbHbIX NpuBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTaBIEHUIO OTXOA0B
oTpaboTaHHoro 060pyAoBaHNs B HEMpeaHa3HauYeHHbIX 5 3TOro MecTax.

Kpome Toro Caagaiite oTpaboTaHHOE aMeKTpU4YeCcKoe 1 aneKTpoHHOe 060pyoBaHIe B MecTe
AO0CTaBKK. ﬂMCTpMﬁbIOTOp, nocTaensada nokynaTtento oﬁopygoeanme, npeaHasHavyeHHoe ang
[NOMaLLHero xo3sicTBa, 06s13aH GecnnaTHo npuHUMaThL 0TpaboTaHHoe 06opyaoBaHie 13
[NIOMALLHEro X03siCTBa B MECTe [0CTaBKu 3T0ro 060pyaoBaHNs, ecnu oTpaBoTaHHoe o6opyaoBaHme
SABNAETCA TOro Xe TUna W BbINONHANO Te Xe dJyHKLlI/IVI, YTO U NOCTaBNEHHOe oﬁopyqoaaHme.
KapToHHble ynakoBku 1 nonuatuneHosble (PE) MeLukv cneayeT BbiGpackiBaTh B COOTBETCTBYIOWME
KOHTEIHepbI, NpeHa3HaueHHbIe Ansi CenekTUBHOrO cbopa BbITOBbIX OTXOA0B, B COOTBETCTBIM C UX
onucanuem. Ecriv B yc‘rpoﬁcme €eCTb 6a'rapev|, WX cnefyeTt usBneyb U CAatb OTAENbHO B NYHKT
c6opa 1 xpaHeHus.

He Bbi6GpacbIBaiiTe yCTPOMCTBA B KOHTEMHEP ANsA GbITOBbIX OTX0A0B!

CepBMc Ecnu Bbl x0TUTE npmoﬁpecm 3anacHble 4acTi unu noaaTb BOSMOXHYIO peknamauuio,
obpalLaiiTech HeMoCPEACTBEHHO K NPOAABLLY, BbIAABLUEMY YeK.

Eyxeipidio xpnong (EL)

FENIKOI OPOI AZOAAEIAZ
2HMANTIKEZ OAHTIEZ AZQAAEIAZ XPHZHZ
AIABAXTE NPOZEKTIKA KAI QYAAXTE A
MEAAONTIKH XPHZH

1. Mpiv amd T XpAON TG GUOKEUNG, dIaPBAOTE TO
EYXEIPIBI0 XpAONG Kal akoAoubraTe TIg 0dnyieg TTou
mepiExovtal g€ autd. O kataokeuaaThg dev uBUveTal yia
{nuiég TTou TTPOKARBNKav aTd TN XPAON TS GUCKEURAG yia
0KOTTOUG GAAOUC OTTG AUTOUG Y10 TOUG OTTOIOUG
poopileTal ) amo TV akatdAnAn xpron Tng.
2. H ouokeur| mpoopileTal atmokAEIoTIKA yia OIKIAKA
xpon. Mnv n xpnoiyotolgite yia GAAoug okotroUg TTou
dEV oUVABOUV | TOV TTPOOPICHO TNG.

63



3. H ouokeun| mpétmel va ouvdEeTal atmokAEIoTIKA o€ TTpia
USB 5V/1A
[a Adyoug ao@aAeiag, unv ouvdéete TauTOXPOVa TTOAEG
NAEKTPIKEG TUOKEUEC O€ pia BUpa USB.
4. Na €ioTe 1d1aiTepa TTPOCEKTIKOI KATA TN XProN NG
OUCOKEUNG OTaV UTTAPXOUV TTAIBIA KOVTA. Mnv ETTITPETTETE
oTa TTaIdIA va TTaiCouV JE Tr) CUOKEUR KAl UnV ETTITPETIETE
o€ TTaIdId A ropa Tou dev gival ECOIKEIWPEVA PE TN
OUCKEUR va TN XPNOIUOTIOIOUV.
5. MPOEIAOMOIHZH: AutA n GuoKeun pTTopEi va
xpnoidotroinBei amd maidid dvw Twv 8 £Twv Kal Atoua Je
TIEPIOPITUEVEC CWHATIKES, AIoONTNPIAKES 1} DIAVONTIKES
IKOVOTNTEG, 1} ATOWA TTOU BEV EXOUV EUTTEIRIA ) YVWOTN TN
OUOKEURG, €V auTd yiveTal utré Tnv £TTiBAEWn £vOG aTouou
TTOU €ival UTTEUBUVO yia TNV A0PAAEIA TOUG 1} TOUG £XOUV
00B¢ei 0dnyiec OXETIKA e TNV ACPAAR XPAON TNG CUOKEUNS
KaI £X0UV OUVEIDNTOTTOINCEI TOUG KIVOUVOUG TTOU
ouvdéovtal Pe T xpnon ™. Ta maidid dev TpETel va
Traidouv pe Tov e¢ommAiopd. O kabapioudg kai n ouvTApnon
TNG CUCOKEUNG OEV TTPETTE VA TTPAYPATOTTIOIOUVTAI ATTO
TTaIdI4, EKTOC €AV €ival Avw TwV 8 ETWV KAl OI EVEPYEIEC
auTég TIpayUaToTToIoUvVTal UTTO ETTIRAEYN.
6. MPOEIAOMOIHZH: AiatnprioTe TN Guokeun o€ gnpn
KaTaoTaon.
7. MPOEIAOMMOIHZH: Mpiv kaBapioete Tn guoKeun,
amoouvdEaTe To KaAwdio Tpogodoaiag USB.
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8. MPOEIAOMMOIHZH: H akat@AAnAn xpAon g ouokeung
UTTOPEi va TTPOKAAéDEI TpaupaTIoPoUG, OTTWS KOWiuaTa A
eKOOPEC.
9. MPOEIAOMOIHZH: Mnv a@rveTe TN GUCKEUR O€
AeiToupyia xwpi¢ eTTiBAEWn.
10. MPOEIAOMOIHZH: ArayopeleTal va EI0AYETE Ta
0axTUAG oag fi otroladrroTe AANA QVTIKEIPEVA OTIG AETTIOES
Kall TIG OTTEG TOU TTEPIBAAUATOS TNG TUOKEUNG.
11. H ouokeun dev rpétmel va xpnaoipoTrolgital amod maidid,
ATOpA pE TIEPIOPITUEVN CWHATIKI, AIOBNTNPIAKA 1
dlavonTikA IKavoTTa XWPIg TNV ETTiRAEWN
£€oua10d0TNUEVWV I EUTTEIPWY ATOHWY Kal TTavTa
oUPQWVa WE TIG TTAPOUTES 0dNYieg.
12. BePaiwbeite 611 T0 kaAWSIO TPOYodOTiag kal 10 BUCHA
USB dev mapouaiddouv opatég CnuIEG.
13. Mnv BuBidete To kaAwdio, To BUoua kal 0AdkAnpEN TN
ouokeun o€ vepod f Ao uypb. Mnv ekBETeTe T GUCKEUK
0€ KAIPIKEG GUVOAKEGS (Bpoxr, RAIO K.ATT.).
14. Mnv XpnOIKOTIOIEITE TN GUCKEUN € KATEOTPAMMEVO
kaAwdio Tpogodoaiac USB 1) edv xel TETEI 1| £xEI UTTOOTEI
otoladfote GAAN {nuid A dev Asitoupyei cwaTd. Mnv
ETMIOKEVACETE TN oUOKeUR Wovol oag. MapadwaTe
XaAaopévn ouakeun g€ Eva £€0uaiodoTnuéVO anpeio
0€pPIC yIa ENeyxo A emmiokeur]. OAEG 01 ETTIOKEVES HTTOPOUV
va yivouv pévo amo egouaiodotnuéva onpeia o€pPic. Mia
AavBaopévn eTTIOKEUN UTTOPET va TTpokaAéael coBapod

65



Kivduvo yia Tov XproTn.

15. Mnv XpnOIHOTIOIEITE TN TUOKEUN KOVTA O€ EUQAEKTO
UAIKQ.

16. To kaAwdio Tpogodoaiag USB dev mpéel va EpxeTal
O€ ETTAQN PE BEPUES ETTIPAVEIEC.

17. Mnv a@AVeTe TN GUOKEUR OUVOEDEPEVN OTNV UTTODO0XN
USB ywpic emifAeyn.

18. @ Mnv Xpno1KOTIOIEITE TN GUCKEUN KOVTA O€ VEPO,
TT.X. OTO VTOUG, GTNV UTTaviépa A TTavw ammd vITITRpa pe
vepo.

19. Mnv XpnGCIKOTIOIEITE TN GUCGKEUN KATA TN GOPTION TNG
pTTarapiag.

20. Mnv a@AVETE TN OUOKEUR VO BPaxEi. Z€ TTEPITITWON
TTOU 1) CUOKEUN TIECEI OTO VEPO KATA TN QOPTION TNG
pTTarapiag, amoguvoeaTe apéowe 1o BUCUA TOU
TP0QodOTIKOU aTd TNV TTPida. Mnv BaleTe Ta Xépia 0ag 0T0
vepd 61av N ouokeun ival ouvdedepévn aTo dikTuo. MNpiv
aTd TNV £TTAVOXPNOIUOTIOINGT), N CUCKEUN TTPETTEI VO
eAeyxOei amod e€eidikeupévo nAekTpoAdyo.

21. Mnv avete T GUCKEUN 1} TO TPOPOJOTIKS e BPeEypEVa
Xépia.

22. AtrevepyoTrolEiTe T GUOKEUT| KGBe gopd TTou Tv
aTTOONKEVETE.
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MEPIPAQH THX ZYXKEYHZ:

1. Neideg

2. Evdeign tpopodoaiag

3. AiakOTITNG EvepyoTIoinang/amevepyotoinang
4. EEamAwpévn Aapn

5. Ymodoyr gopTiong

6. KaAUppara

7. Kahwdio USB

8. MivéAo kabapiouol

®OPTIZH THZ ZYZKEYHZ:

1. BeBaiwBeite 611 n guakeun gival TARPWG POPTIGUEVN TIPIV TNV EVEPYOTIOINTETE.

2 Edv dev eival poptiapévn, auvdéaTe To kaAwdio USB (7) atnv umodoxr) eopTiong (5)
kal, aTn ouvéxela, auvdéaTe To e TMyn Tpogodoaiag. H mApng eopTion diapkei
TIEPITIOU 2 WPEG.

3. H évdeign 1pogodoaiag (2) kard tn didipkela NG eOpTIoNG avaBoaRrvel pe KOKKIVO
Xpwya. Metd tn @opTIan, To Xpwua g Ba aAagel ae TpaaiIvo.

4. ApoU goptiaTei TApwG, N auckeun Asitoupyei adiakota éwg kai 100 Aetra.

XPHZH THX ZYZKEYHZ:

1. BeBaiwBeite 611 n guakeun gival TARpwG opTIGuévn.

2. TomoBetroTe TO KATAAANAO KaTTAKI (6). MTTOPEITE ETIONG VO XPNOIUOTIOIRTETE T
OUGOKEUN XWPig KOTTAKI.

3. EvepyoTToifaTe Tn ouokeun pe 1o diakdTm (3).

4. Na va aughoete To eupog upiopartog, TpaBhcre T Aapn 6Twg eaiverar oTnv eIkGva
(A).

5. AgoU oAokAnpwaETe T Xprian, ATTEVEPYOTIOIATTE TN GUCKEUN.

6.ApaipéaTe TUXOV TpixeG TTIOU £X0UV KOMAGEI OTn auakeun pe T Bolptaa kabapiapol
(8).

YYNTHPHZH THZ ZYZKEYHZ:

Meté amé kaBe xpnon, kabapioTe Tn guakeur amoé Ta JOANIG TTou €xouv KOAATE! pE T
BoUptaa mmou mapéxetal (8). Or Aemrideg pmopouv va TAUBoUV e TPEXOULEVO Vepo,
TIPOTEXOVTAG va Unv Bpaxei 0AGKANPN N GUGKEUN Kal n uTrodoxr QOPTIONG.

TEXNIKEZ MPOAIATPAGES:
Xpévog Aeitoupyiag: 100 Aerrrd
Xpovog @optiang 120 Aetrrd
Tumog umatapiag: AiBiou-16vTwv
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XwpnTikdtnTa pmatapiag: 2000 mAh
Taon edpriong: 5V DC 1A

Me ogBaopo oTo mepiBaAAov. MAnpopopieg yia Ta XpNaIp: JHEVA NAEKTPIKG Kal
nAekTpOVIKA €idN L0pQwva pe To apBpo 13 Tapdypagog 1 kai mapdypagog 2 Tou vopou TG 11ng
ZemrepBpiou 2015 GXETIKG P Ta XpnaIHOTIOMpEVA NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG €idn, oag
EVNUEPWVOULE YIa TN owaTh dlayeipion Twv amoPARTwY XPNOIHOTIOINUEVWY NAEKTPIKGWY Kall
NAEKTPOVIKWY EIBWV:

1. ATrayopeUeTal n améppIyn XPNOIHOTIOINUEVWY NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWY Hadi pe
aMa améBAnTa — auto emBeBaIVETal aTTO T CAPAVON HE TN HOP@N «Blaypapuévou Kadouy, Tou
€mIBAMe TNV EMAEKTIKA GUAOY auToU Tou €idoug Twv aTToRARTWY.

2. O1 nAeKTPIKEG Kl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG ITTOPEI VOl TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTIES, pEiypaTa Kal
OUOTaTIKG, Ta oTToia, 6TaV £10€AB0UV OTO TIEPIBAAOV, PTTOpOUV va TIpoKaAéaouv goBapd Kivauvo
yia My uyeia kai Tn {wn Twv avBpwTTwy Kai Twv {wvTaviy opyaviopwy. Mopolv va mpokaAégouv
TIoMEG TTaBrioEIg, 6TTWG diatapayég Tng 6paang, Mg akorg, g ouiAiag, kabuwg kai BAapeg ota
veppd, To fmmap kai Tv kapdid, kai Sepparikég madnoeig. O1 emBAapeig ouaieg pmopolv emiong va
£X0UV apVNTIKEG ETTITITWOEIG OTO AVATIVEUTTIKG KOl AVATIapaywyIKG cUGTNA Kal val TTPOKaAégouV
KapKIvIKEG PeTaAAGGeIS. H katavaAwaon guTiv Trou kaAhiepyolvTal o€ poAuapéva edagn, KaBwg kai
TIPOIOVTWV TTOU TrapdyovTal aTm6 QuTA, JTTOPET va EXEI TIG TIApATTIAvW ETTITITWOEIG OTNV UYEIa.

3. Ta xpnoipotoinpéva nAekTpIk kal NAeKTpOVIKG €idn TPéTel va Tapadidovial amoKAEIOTIKA Ot
g¢ouaiodoTnuéva anpeia GUAOYAG, 0 KaTAOYOG Twv oTToiwv TIPETTEN va TEPIAAPBAVETaI aTOV
10T0TOTIO KGBE Srjpou.

4. Ta voikokupia Siadpapatifouv anuavtiké poAo o cupBoAr Toug OTNV ETTavayPNaIKOTIOINGN
Kal v avakman, oupmiepIAapBavopEvNg TG avakUKAWGNG, TwV XPNOIUOTIOINKEVWY CUTKEULV.
Emiang, Siadpapariel kaBopiaTikd péAo aTo cuoTnpa diayeipiong Twv amopAfTwy
XPNOIHOTIOINMEVWY NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY GUTKEUWY, Adyw TG duvardrntag apeong
Tapadoarig Toug e efouaiodotnuéva onpeia GUMOyAG kal TG eSaAepng aveiBuunTwy
KOIVWVIKWV GUVNBEILV TTOU £XOUV WG aTTOTEAETHT TV ATTOPPIYN ATTOBAATWY XPNTIHOTIOINKEVWY
GUOKEUWV G€ | TIPOPAETIOUEVOUG XWPOUG.

EmimAéov MapadwaTe Ta XpnaipoTroinpéva NAEKTPIKG Kai NAEKTPOVIKGA €i0n oTov T6TT0 TTapddoang.
0 diavopéag, kard v Tapadoon atov ayopaaTr| eE0TTAIGHOU TToU TTPoOpIZETa yIa OIKIAKH XPAom,
utroxpeoUTal va TrapaAapBavel dwpEAv Ta XpNOIUOTIOINKEVA €idN TIOU TTPOEPXOVTAI ATTO OIKIAKN
XpAon aTov 1610 Tapddoang Tou 5oAIoHOU, EpOTOV Ta XpnaluoTIoINpéva €idn eivai Tou idiou
TUTIOU Kaul €iXav TIG iBieg AerToupyieg e Tov e§omAIoG Trou TTapadoBnke.

Ta xaprokiBwria kar or gakoUAeg ToAuaiBuleviou (PE) Tpémel va amoppitrrovtal aToug
KkaréiAAnAoug kadoug Trou TpoopifovTail yia T Siakoyr Twv aoTIKWY ATToBAATWY, CUNQWVA PE TV
TIEPIYPaQH TouG. EGv n GUTKeUN TIEPIEXEN PTTATOPIES, TIPETTEI VOl TIG AQAIPETETE KAl VA TIG
TapadwoeTe EEXWPIOTA ot anpeio duMoyig Kal amoBrkeuang.

Mnv TETATE TIG CUOKEUEG GTOV KABO OIKIOKWY OTTOpPIPPaTWV!

ZépPig Eav emBupeite va ayopaoete aviaAAaKTIKG 1 va uTToBAAETE TUXOV Trapamova, TrapakahoUye
€TMIKOIVWVAOTE aTeUBEiag e Tov TTwANTH TIou oag eEE0waE TV amodeIgn.

Gebruikershandleiding (NL)
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ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR EN
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in
gebruik neemt en volg de instructies daarin op. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die is
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik of onjuiste bediening
van het apparaat.
2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik. Gebruik het niet voor andere doeleinden die niet in
overeenstemming zijn met het beoogde gebruik.
3. Sluit het apparaat uitsluitend aan op een USB-
aansluiting van 5V/1A.
Om de veiligheid te vergroten, mogen er niet meerdere
elektrische apparaten tegelijkertijd op één USB-poort
worden aangesloten.
4. Wees bijzonder voorzichtig bij het gebruik van het
apparaat in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet met
het apparaat spelen en laat kinderen of personen die niet
bekend zijn met het apparaat het niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten, of personen
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zonder ervaring of kennis van het apparaat, mits dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of mits zij instructies
hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat
en zich bewust zijn van de gevaren die aan het gebruik
ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Het reinigen en onderhouden van het
apparaat mag niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij
zij ouder zijn dan 8 jaar en deze handelingen onder
toezicht worden uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.
7. WAARSCHUWING: Koppel de USB-voedingskabel los
voordat u het apparaat reinigt.
8. WAARSCHUWING: Onijuist gebruik van het apparaat
kan leiden tot letsel, zoals snij- of schaafwonden.
9. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet onbeheerd
achter wanneer het is ingeschakeld.
10. WAARSCHUWING: Het is verboden om vingers of
andere voorwerpen in de messen en openingen in de
behuizing van het apparaat te steken.
11. Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen
of personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale
vermogens zonder toezicht van bevoegde of ervaren
personen en altijd in overeenstemming met deze
instructies.
12. Controleer of het netsnoer en de USB-stekker geen
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zichtbare beschadigingen vertonen.

13. Dompel de kabel, de stekker en het hele apparaat niet
onder in water of andere vloeistoffen. Stel het apparaat niet
bloot aan weersinvioeden (regen, zon, enz.).

14. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde USB-
voedingskabel, of als het is gevallen of op een andere
manier is beschadigd of niet goed werkt. Repareer het
apparaat niet zelf. Breng het beschadigde apparaat naar
een erkend servicecentrum voor controle of reparatie. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende
servicepunten. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan een
ernstig gevaar voor de gebruiker opleveren.

15. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare
materialen.

16. De USB-voedingskabel mag geen hete opperviakken
raken.

17. Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het is
aangesloten op een USB-poort.

18. i Gebruik het apparaat niet in de buurt van water,

bijvoorbeeld onder de douche, in bad of boven een
wastafel met water.

19. Gebruik het apparaat niet terwijl de batterij wordt
opgeladen.

20. Zorg ervoor dat het apparaat niet nat wordt. Als het
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apparaat tijdens het opladen van de accu in het water valt,
trek dan onmiddellijk de stekker van de voeding uit het
stopcontact. Steek uw handen niet in het water terwijl het
apparaat op het stroomnet is aangesloten. Voordat u het
apparaat opnieuw gebruikt, moet het door een
gekwalificeerde elektricien worden gecontroleerd.

21. Raak het apparaat of de stekker niet aan met natte
handen.

22. Schakel het apparaat telkens uit wanneer u het
weglegt.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT:
1. Messen

2. Stroomindicator

3. Aan/uit-schakelaar

4. Uitschuifbare handgreep

5. Oplaadpoort

6. Opzetstukken

7. USB-kabel

8. Reinigingsborstel

HET APPARAAT OPLADEN:

1. Zorg ervoor dat het apparaat volledig is opgeladen voordat u het inschakelt.

2. Als het niet is opgeladen, steek dan de USB-kabel (7) in de oplaadaansluiting (5) en
sluit deze vervolgens aan op een stroombron. Het volledig opladen duurt ongeveer 2 uur.
3. De stroomindicator (2) brandt rood tijdens het opladen. Na het opladen verandert de
kleur in groen.

4. Na volledig opladen werkt het apparaat continu tot 100 minuten.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT:

1. Zorg ervoor dat het apparaat volledig is opgeladen.

2. Plaats de juiste opzetstuk (6). U kunt het apparaat ook zonder opzetstuk gebruiken.
3. Schakel het apparaat in met de schakelaar (3).
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4. Om het scheerbereik te vergroten, schuift u de handgreep uit zoals weergegeven in de
afbeelding (A).

5. Schakel het apparaat uit wanneer u klaar bent.

6. Verwijder alle haren die aan het apparaat kleven met behulp van het
reinigingsborsteltje (8).

ONDERHOUD VAN HET APPARAAT:

Reinig het apparaat na elk gebruik met het bijgeleverde borsteltje (8) om achtergebleven
haren te verwijderen. De mesjes kunnen onder stromend water worden gewassen, maar
zorg ervoor dat het hele apparaat en de oplaadaansluiting niet nat worden.

TECHNISCHE GEGEVENS:
Gebruiksduur: 100 minuten
Oplaadtijd: 120 minuten
Type batterij: lithium-ion
Batterijcapaciteit: 2000 mAh
Laadspanning: 5V DC 1A

Met het oog op het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur Overeenkomstig artikel 13, lid 1 enlid 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende
afgedankte elektrische en elektronischeapparatuurinformeren wij u over de juiste manier van
omgaan met afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elekirische en elektronische apparatuur samen met ander afval te
deponeren - dit wordt bevestigd door de markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak”,
die selectieve inzameling van dit soort afval voorschrift.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en onderdelen
bevatten die, wanneer ze in het milieu terechtkomen, een ernstig gevaar kunnen vormen voor de
gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot tal van
gezondheidsproblemen, zoals: stoornissen van het gezichtsvermogen, het gehoor en de spraak,
maar ook tot schade aan de nieren, de lever en het hart, en tot huidaandoeningen. Schadelijke
stoffen kunnen ook een nadelig effect hebben op de ademhalings- en voortplantingsorganen en tot
kanker leiden. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van producten
die daarvan zijn gemaakt, kan de bovengenoemde gezondheidseffecten veroorzaken.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende
inzamelpunten, waarvan de lijst op de website van elke gemeente te vinden is.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de terugwinning, waaronder
recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een cruciale rol in het systeem voor de
verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, omdat het mogelijk is deze
rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en ongewenste sociale gewoonten te
elimineren die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur op niet daarvoor bestemde plaatsen wordt
achtergelaten.

Bovendien Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van levering. De
distributeur die huishoudelijke apparatuur aan de koper levert, is verplicht om gebruikte apparatuur
uit huishoudens kosteloos in te nemen op de plaats van levering van die apparatuur, mits de
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gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde
apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde containers
voor gescheiden inzameling van gemeentelijk afval worden gedeponeerd, overeenkomstig de
beschrijving ervan. Als het apparaat batterijen bevat, moeten deze worden verwijderd en apart
worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
contact op met de verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNI VARNOSTNI NAVODILI ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN HRANITE ZA PRIHODNJO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila, ki so v njih navedena. Proizvajalec ne
odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe naprave za
namene, ki niso v skladu z njenim namenom, ali zaradi
nepravilnega delovanja.

2. Naprava je namenjena izkljuéno za domaco uporabo. Ne
uporabljajte je za noben drug namen.

3. Napravo je treba prikljuciti izkljuéno na USB-vti¢nico
SVNMA.

Za vecjo varnost ne prikljucujte vec elektricnih naprav
hkrati na eno USB-vtiCnico.

4. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave v prisotnosti
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otrok. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z napravo, in ne
dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z napravo,
da jo uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci,
starejSi od 8 let, in osebe z zmanj$animi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem
izkuSen;j in znanja, Ce so bili pouceni o varni uporabi
opreme in razumejo z njo povezana tveganja. Otroci ne
smejo igrati z napravo. Cid&enja in vzdrzevanja naprave ne
smejo opravljati otroci, razen e so starejSi od 8 let in se te
dejavnosti opravljajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: Napravo hranite na suhem.
7. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem naprave odklopite USB-
napajalni kabel.
8. OPOZORILO: Nepravilna uporaba naprave lahko
povzroCi poskodbe, kot so ureznine ali odrgnine.
9. OPOZORILO: Naprave ne puscajte vklopliene brez
nadzora.
10. OPOZORILO: Ne vstavljajte prstov ali drugih
predmetov v rezila ali odprtine v ohisju naprave.
11. Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe z
omejenimi fiziCnimi, senzoriénimi ali dusevnimi
sposobnostmi brez nadzora pooblaséenih ali izkuSenih
oseb in vedno v skladu s temi navodili.
12. Preverite, da napajalni kabel in USB-vti€ nista vidno
poSkodovana.
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13. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali
druge tekoCine. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (dez, sonce itd.).

14. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim USB-
napajalnim kablom ali Ce je padla ali je bila kako drugace
poSkodovana ali ne deluje pravilno. Naprave ne
popravljajte sami. Poskodovano napravo odnesite v
pooblas¢eni servisni center za pregled ali popravilo. Vsa
popravila lahko opravljajo samo pooblas¢eni servisni centri.
Nepravilna popravila lahko predstavljajo resno nevarnost
za uporabnika.

15. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
16. USB-napajalni kabel se ne sme dotikati vro¢ih povrsin.
17. Naprave, priklju¢ene na USB-prikljucek, ne puscajte
brez nadzora.

18. E Naprave ne uporabljajte v bliZini vode, npr. v

tuSu, kopalni kadi ali nad umivalnikom z vodo.

19. Naprave ne uporabljajte med polnjenjem baterije.

20. Naprave ne izpostavljajte viagi. Ce naprava pade v
vodo med polnjenjem baterije, takoj izkljucite napajalnik iz
vtiCnice. Ne vlagajte rok v vodo, medtem ko je naprava
priklju¢ena na omreZje. Pred ponovno uporabo mora
napravo pregledati usposobljen elektri¢ar.
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21. Naprave ali napajalnika ne dotikajte z mokrimi rokami.
22. Napravo izklopite vsakic, ko jo odloZite.

OPIS NAPRAVE:

1. Rezila

2. Indikator napajanja

3. Stikalo za vklop/izklop
4. ZloZljiv rocaj

5. Vticnica za polnjenje
6. Pokrovcki

7. USB kabel

8. Copi za CisCenje

POLNJENJE NAPRAVE:

1. Preden napravo vklopite, se prepricajte, da je popolnoma napolnjena.

2 Ce ni napolnjena, vstavite USB kabel (7) v vtiénico za polnjenje (5) in jo prikljucite na vir
napajanja. Polnjenije traja priblizno 2 uri.

3. Med polnjenjem bo indikator napajanja (2) svetil rde¢e. Ko bo naprava napolnjena, bo
indikator zasvetil zeleno.

4. Ko je naprava popolnoma napolnjena, deluje neprekinjeno do 100 minut.

UPORABA NAPRAVE:

1. PrepriCajte se, da je naprava popolnoma napolnjena.

2. Namestite ustrezni pokrovéek (6). Napravo lahko uporabljate tudi brez pokrovcka.
3. Napravo vklopite s stikalom (3).

4. Da povecate obseg britja, podalj$ajte ro¢aj, kot je prikazano na sliki (A).

5. Ko koncate, napravo izklopite.

6. Laske, ki so se prijemale na napravo, odstranite s ¢opi¢em za ¢is¢enje (8).

VZDRZEVANJE NAPRAVE:

Po vsaki uporabi oistite napravo od vseh ostankov dlak s priloZzeno krtaco (8). Rezila
lahko sperete pod tekoco vodo, pri tem pa pazite, da ne zmocite celotne naprave in
vtiénice za polnjenje.

'[EHNICNI PODATKI:
Cas delovanja: 100 minut
Cas polnjenja: 120 minut
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Tip baterije: litij-ionska
Zmogljivost baterije: 2000 mAh
Napetost polnjenja: 5V DC 1 A

Skrb za okolje. Informacije o i elektricni in i opremi V skladu s ¢lenom 13(1)
in (2) Zakona z dne 11. septembra 2015 o odpadni elektricni in elektronski opremi, s tem
zagotavljamo informacije o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektricne in elektronske opreme skupaj z drugimi odpadki —
to potrjuje simbol ,precrtan zabojnik na kolesih”, ki zahteva lo¢eno zbiranje te vrste odpadkov.

2. Elektricna in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavine, ki lahko ob
sprostitvi v okolje resno ogrozajo zdravije in Zivljenje ljudi ter zivih organizmov. Lahko povzrocijo
Stevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, lahko pa tudi poSkodujejo ledvice,
jetra in srce ter povzrogijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko imajo tudi 8kodljiv uinek na dihalni in
reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, gojenih na onesnazeni
zemlji, in izdelkov, proizvedenih iz njih, lahko predstavlja zgoraj navedena tveganja za zdravje.

3. Rabljeno elektricno in elektronsko opremo je treba oddati le na poobla$¢ene zbirne tocke, katerih
seznam mora biti na voljo na spletni strani vsake lokalne oblasti.

4. Gospodinjstva imajo pomembno viogo pri ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem,
odpadne opreme. Igrajo tudi kljuéno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektriéno in elektronsko
opremo, saj jo lahko dostavijo neposredno na poobladéene zbirne tocke in odpravijo nezelene
druzbene navade, ki vodijo do pu¢anja odpadne opreme na mestih, ki niso namenjena temu.
Polegtega Rabljeno elektricno in elektronsko opremo vrnite na kraj dostave. Pri dobavi gospodinjske
opreme kupcu je distributer dolzan brezplacno zbrati rabljeno gospodinjsko opremo na kraju dostave
opreme, Ce je rabliena oprema istega tipa in je imela enake funkcije kot dobavljena oprema.
Kartonske embalaZze in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike, namenjene
za selektivno zbiranje komunalnih odpadkov, v skladu z njihovim opisom. Ce naprava vsebuje
baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti na zbirnem in skladi$¢nem mestu.

Opreme ne odlagajf bojnik za k I ipadke!

p

\ jnik za p
Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti pritozbo, se obmite neposredno na prodajaica, ki
je izdal raéun.

Kayttoohje (Fl)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TAMA TAMAN

JALKEEN
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1. Ennen laitteen kayttda lue kayttdohjeet ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista,
jotka aiheutuvat laitteen kayttamisesta muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen tai virheellisesta kaytosta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttdon. Ala kayta sita
mihinkaan muuhun tarkoitukseen.
3. Laite saa kytkea vain 5 V/1 A:n USB-liitantaan.
Turvallisuuden lisdamiseksi ala liitd useita sahkolaitteita
samanaikaisesti yhteen USB-porttiin.
4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten lasna
ollessa. Ala anna lasten leikkia laitteella alaka anna lasten
tai laitetta tuntemattomien henkildiden kayttaa sita.
5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset seka henkil6t, joiden fyysiset, aistilliset
tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole
kokemusta ja tietoa, jos heille on annettu valvontaa tai
ohjeita laitteen turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat
siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Laitteen puhdistusta ja huoltoa eivat saa suorittaa alle 8-
vuotiaat lapset, elleivat he ole yli 8-vuotiaita ja naita toimia
suoritetaan valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: Pida laite kuivana.
7. VAROITUS: Irrota USB-virtajohto ennen laitteen
puhdistamista.
8. VAROITUS: Laitteen vaarinkaytto voi aiheuttaa
vammoja, kuten viiltoja tai hiertymia.
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9. VAROITUS: Al jat4 laitetta paalle iiman valvontaa.

10. VAROITUS: Al tyénna sormiasi tai muita esineita
laitteen kotelon teriin tai aukkoihin.

11. Laitetta eivat saa kayttaa lapset tai henkilot, joiden
fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet, ilman
valtuutetun tai kokeneen henkilon valvontaa ja aina naiden
ohjeiden mukaisesti.

12. Varmista, etta virtajohto ja USB-pistoke eivét ole
nakyvasti vaurioituneet.

13. Ala upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai
muihin nesteisiin. Ala altista laitetta sadolosuhteille (sade,
aurinko jne.).

14. Ala kayta laitetta, jos USB-virtajohto on vaurioitunut,
laite on pudonnut tai vaurioitunut muulla tavalla tai se ei
toimi kunnolla. Al3 korjaa laitetta itse. Vie vaurioitunut laite
valtuutettuun huoltokeskukseen tarkastusta tai korjausta
varten. Kaikki korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
huoltokeskus. Virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa
vakavan riskin kayttajalle.

15. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien lahell3.

16. USB-virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.

17. A4 jata laitetta USB-porttiin kytkettyna ilman valvontaa.

18. 2 Al3 kayta laitetta veden lahelld, esimerkiksi

suihkussa, kylpyammeessa tai pesualtaan ylapuolella.
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19. Alé kéyta laitetta akun lataamisen aikana.

20. Ala anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen akun
lataamisen aikana, irrota valittomasti virtalahde
pistorasiasta. Al laita kasiasi veteen, kun laite on kytketty
verkkovirtaan. Ennen uudelleenkayttoa laite on
tarkastutettava patevalla sahkoasentajalla.

21. Ala kosketa laitetta tai virtaldhdettd mérilld kasilla.

22. Sammuta laite aina, kun lasket sen alas.

LAITTEEN KUVAUS:

1. Terat

2. Virran merkkivalo

3. Virtakytkin

4. Sisaanvedettava kahva
5. Latausliitanta

6. Suojukset

7. USB-kaapeli

8. Puhdistusharja

LAITTEEN LATAAMINEN:

1. Varmista, ett4 laite on t&ysin ladattu ennen sen kaynnistamista.

2 Jos laite ei ole ladattu, liitd USB-kaapeli (7) latausliitantaan (5) ja kytke se sitten
virtaldhteeseen. Taysi lataus kestaa noin 2 tuntia.

3. Virran merkkivalo (2) palaa punaisena latauksen aikana. Kun laite on ladattu,
merkkivalo muuttuu vihredksi.

4. Tayteen ladattuna laite toimii jatkuvasti jopa 100 minuuttia.

LAITTEEN KAYTTO:

1. Varmista, ett4 laite on téysin ladattu.

2. Kiinnita sopiva korkki (6). Voit kayttaa laitetta myds ilman korkkia.

3. Kytke laite paalle kytkimellé (3).

4. Voit laajentaa ajelualuetta pidentdmélla kahvaa kuvan (A) mukaisesti.
5. Sammuta laite, kun olet valmis.

6. Poista laitteeseen tarttuneet karvat puhdistusharjalla (8).
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LAITTEEN HUOLTO:

Puhdista laite jokaisen kéyton jalkeen mukana toimitetulla harjalla (8) jaljella olevista
karvoista. Terat voidaan pesta juoksevalla vedelld, mutta varo kastelemasta koko laitetta
ja latausliitinta.

TEKNISET TIEDOT:
Kayttdaika: 100 minuuttia
Latausaika: 120 minuuttia
Akun tyyppi: Litiumioni

Akun kapasiteetti: 2000 mAh
Latausjannite: 5V DC 1 A

Ympériston suojelu. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko-
jaelektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 § ntja2 momemm mukaisesti
annamme tassa tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukai kasittelysta

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromun hévittdminen muiden jétteiden mukana on klel\etty —taméan
vahvistaa "yliviivattu roskakori” -symboli, joka edellyttaa tdmén tyyppisen jatteen erilliskeréysta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka
vapautuessaan ymparistdon voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten terveydelle ja eldmalle seké
elaville organismeille. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten nakd-, kuulo- ja
puhehdiriditd, ja voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa
ihosairauksia. Haitalliset aineet voivat myds vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja sukuelimiin ja
aiheuttaa syopaa. Saastuneella maaperélld kasvatettujen kasvien ja niisté valmistettujen tuotteiden
kulutus voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysriskeja.

3. Kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet tulee toimittaa vain valtuutetuille kerdyspisteille, joiden
luettelo on saatavilla kunkin paikallisviranomaisen verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkeé rooli laiteromun uudelleenkaytossa ja hyddyntamisessé, mukaan lukien
kierratys. Ne ovat myds avainasemassa séhkd- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojérjestelméassa,
koska ne voivat toimittaa laitteet suoraan valtuutettuihin kerayspisteisiin ja poistaa ei-toivottuja
yhteiskunnallisia tapoja, jotka johtavat laiteromun jéttamiseen paikkoihin, jotka eivat ole tarkoitettu
téhan tarkoitukseen.

Lisaksi Palauta kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikkaan. Toimittaessaan
kotitalouslaitteita ostajalle jakelija on velvollinen kerd@maan kaytetyt kotitalouslaitteet maksutta
laitteiden toimituspaikasta, edellyttden etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja ovat suorittaneet
samat toiminnot kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettava niiden kuvauksen mukaisesti kunnallisten
jatteiden lajitteluun tarkoitetuissa astioissa. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja
havitettava erikseen kerays ja varastomtlplsteessa

Ala havité laitetta yhdysk jatteiden kerdy

Huoltopalvelu Jos haluat ostaa varaosia tai tehdé valituksen, ota yhteytta suoraan kuitin
myontaneeseen jalleenmyyjaan.
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Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢
instrukcje obstugi i postepowa¢ wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celdw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podigczy¢ wytgcznie do gniazdka
USB 5V/1A

W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do
jednego portu USB, nie nalezy réwnocze$nie wigczac wielu
urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac¢ szczegdIng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywajq dzieci.
Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
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urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby 0
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby nie majace do$wiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem
osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i majq $wiadomos$¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Czyszczenie |
konserwacja urzgdzenia nie powinna by¢ wykonywana
przez dzieci, chyba ze sq powyzej 8 roku zycia a czynnosci
te sq wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.
7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia,
odiacz od niego kabel zasilajacy USB.
8. OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia,
moze by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak
skaleczenia czy otarcia.
9. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawi¢ wtaczonego
urzadzenia bez nadzoru.
10. OSTRZEZENIE: Zabronione jest wktadanie palcow
oraz jakichkolwiek innych przedmiotéw w ostrza i otwory w
obudowie urzadzenia.
11. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci,
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osoby o ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej oraz
psychicznej bez nadzoru osob uprawnionych lub
doswiadczonych i zawsze zgodnie z niniejszg instrukcja.
12. Nalezy zwroci¢ uwage czy przewdd zasilajacy oraz
wtyczka USB nie posiada zadnych widocznych uszkodzen.
13. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w
wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie warunkéw atmosferycznych (deszczu, stonca,
etc.)

14. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym USB, lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw moga dokonywac wytacznie uprawnione
punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana naprawa
moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika.
15. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

16. Przewdd zasilania USB nie moze dotyka¢ goracych
powierzchni.

17. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia do
gniazdka USB bez nadzoru.
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18. E Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wody

np.: pod prysznicem, w wannie ani nad umywalkg z woda.
19. Nie uzywac urzadzenia, podczas tadowania
akumulatora.

20. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W
przypadku, gdy urzagdzenie wpadnie do wody podczas
tadowania akumulatora, natychmiast wyciggna¢ wtyczke
zasilacza z gniazdka sieciowego. Nie wolno wktadac rak do
wody, gdy urzadzenie jest wigczone do sieci. Przed
ponownym uzyciem, urzadzenie musi by¢ sprawdzone
przez wykwalifikowanego elektryka.

21. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani zasilacza mokrymi
dtorimi.

22. Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo przy
odktadaniu go.

OPIS URZADZENIA:
1.0strza

2.Wskaznik zasilania
3.Wiacznik/wytacznik

4. Wysuwana rekoje$¢

5. Gniazdo fadowania

6. Nasadki

7. Przewéd USB
8.Pedzelek do czyszczenia

LADOWANIE URZADZENIA:
1. Upewnij sie ze urzadzenie jest w petni natadowane przed wiaczeniem.
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2 Jezeli nie jest natadowane wiéz w Gniazdo fadowania (5) przewdd USB (7) a nastepnie
podiacz do zrédfa zasilania. Peine tadowanie zajmie w przyblizeniu 2godziny.

3. Wskaznik zasilania (2) podczas tadowania $wieci sie kolorem czerwonym. Po
natadowaniu zmieni kolor na zielony.

4. Po pelnym natadowaniu urzadzenie dziata nieprzerwanie do 100 minut.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA:

1.Upewnij sie ze urzadzenie jest w petni natadowane.

2.Nat6z odpowiednia nasadke (6). Mozesz tez uzywac urzadzenia bez nasadki.
3.Wiacz urzadzenie przy pomocy wigcznika (3).

4.Chcac zwiekszy¢ zasieg golenia wysun rekojes¢ jak pokazano na rysunku (A).
5.Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie.

6.Usun wszelkie przylegajace do urzadzenia wiosy przy pomocy pedzelka do
czyszczenia (8).

KONSERWACJA URZADZENIA:

Urzadzenie nalezy po kazdym uzyciu wyczysci¢ z zalegajacych wioséw przy pomocy
zataczonego pedzelka (8). Ostrza mozna my¢ pod biezaca woda, uwazajac aby nie
zamoczy¢ catego urzadzanie oraz gniazda tadowania.

DANE TECHNICZNE:

Czas pracy: 100 minut

Czas tadowania 120 minut
Rodzaj baterii: Litowo-Jonowa
Pojemno$¢ baterii: 2000 mAh
Napiecie tfadowania: 5V DC 1A

W trosce o $rodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym ielektronicznym Zgodnie z
art. 13 ust. 1 ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i
elektronicznym informujemy o prawidiowym postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sig umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi
odpadami - potwierdza to oznakowanie w formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne
gromadzenie tego rodzaju odpadéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i
czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sig do $rodowiska mogq powodowac¢ powazne zagrozenie
dla zdrowia i Zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do
uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢
rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian
nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z
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nich, moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytacznie do uprawnionych
punktéw zbierania, ktorych lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu
Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku,
w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania
odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich
bezpo$redniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz eliminacije niepozadanych
nawykow spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego sprzetu w miejscach do
tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor,
dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowiazany jest do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet
dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucac¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w
urzadzeniu znajdujq sie baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac¢ do punktu zbierania i sktadowania.
Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacii
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO SICURO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER IL
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere il manuale
d'uso e seguire le istruzioni in esso contenute. Il produttore
non ¢ responsabile per danni causati da un uso non
conforme alla destinazione d'uso dell'apparecchio o da un
uso improprio dello stesso.

2. |l dispositivo € destinato esclusivamente all'uso
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domestico. Non utilizzarlo per altri scopi non conformi alla
sua destinazione d'uso.
3. Il dispositivo deve essere collegato esclusivamente a
una presa USB 5V/1A
Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare piu
dispositivi elettrici contemporaneamente a una singola
porta USB.
4. Prestare particolare attenzione durante l'uso del
dispositivo in presenza di bambini. Non consentire ai
bambini di giocare con il dispositivo e non permettere a
bambini o persone che non hanno familiarita con il
dispositivo di utilizzarlo.
5. AVWWERTENZA: Questo apparecchio pud essere
utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da
persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali limitate, o
da persone che non hanno esperienza o conoscenza
dell'apparecchio, se sotto la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza o se sono state fornite
loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono
consapevoli dei pericoli connessi al suo utilizzo. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione dell'apparecchio non devono essere
effettuate dai bambini, a meno che non abbiano piu di 8
anni e tali operazioni siano eseguite sotto supervisione.
6. AVWERTENZA: mantenere |'apparecchio asciutto.
7. AVWERTENZA: prima di pulire I'apparecchio, scollegare
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il cavo di alimentazione USB.
8. AVVERTENZA: un uso improprio dell'apparecchio puo
causare lesioni, tra cui tagli o abrasioni.
9. AVWERTENZA: non lasciare il dispositivo acceso
incustodito.
10. AVWERTENZA: E vietato inserire le dita o qualsiasi
altro oggetto nelle lame e nelle aperture dell'involucro del
dispositivo.
11. Il dispositivo non deve essere utilizzato da bambini,
persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali limitate
senza la supervisione di persone autorizzate o esperte e
sempre in conformita con le presenti istruzioni.
12. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina USB
non presentino danni visibili.
13. Non immergere il cavo, la spina e l'intero dispositivo in
acqua o altri liquidi. Non esporre il dispositivo alle
intemperie (pioggia, sole, ecc.).
14. Non utilizzare il dispositivo con un cavo di
alimentazione USB danneggiato, o se ¢ stato fatto cadere
o0 danneggiato in qualsiasi altro modo o non funziona
correttamente. Non riparare il dispositivo da soli.
Consegnare il dispositivo danneggiato a un centro di
assistenza autorizzato per il controllo o la riparazione. Tutte
le riparazioni possono essere eseguite solo da centri di
assistenza autorizzati. Una riparazione eseguita in modo
non corretto pud causare gravi pericoli per l'utente.

90



15. Non utilizzare il dispositivo in prossimita di materiali
infiammabili.

16. Il cavo di alimentazione USB non deve entrare in
contatto con superfici calde.

17. Non lasciare il dispositivo collegato alla presa USB
senza sorveglianza.

18. E Non utilizzare il dispositivo in prossimita di

acqua, ad esempio sotto la doccia, nella vasca da bagno o
sopra un lavandino pieno d'acqua.

19. Non utilizzare il dispositivo durante la ricarica della
batteria.

20. Non bagnare il dispositivo. Se il dispositivo cade in
acqua durante la ricarica della batteria, scollegare
immediatamente la spina dell'alimentatore dalla presa di
corrente. Non immergere le mani in acqua quando il
dispositivo & collegato alla rete elettrica. Prima di
riutilizzarlo, il dispositivo deve essere controllato da un
elettricista qualificato.

21. Non afferrare il dispositivo o I'alimentatore con le mani
bagnate.

22. Spegnere sempre il dispositivo prima di riporlo.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO:
1.Lame
2. Indicatore di alimentazione

91



3. Interruttore on/off

4. Impugnatura estraibile
5. Presa di ricarica

6. Cappucci

7. Cavo USB

8. Pennello per la pulizia

RICARICA DEL DISPOSITIVO:

1. Assicurarsi che il dispositivo sia completamente carico prima di accenderlo.

2 Se non & carico, inserire il cavo USB (7) nella presa di ricarica (5) e collegarlo alla fonte
di alimentazione. La ricarica completa richiede circa 2 ore.

3. L'indicatore di alimentazione (2) durante la ricarica si illumina di rosso. Una volta
ricaricato, il colore diventera verde.

4. Una volta completamente carico, il dispositivo funziona ininterrottamente fino a 100
minuti.

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO:

1. Assicurarsi che il dispositivo sia completamente carico.

2. Applicare I'apposito copriflusso (6). E possibile utilizzare il dispositivo anche senza
copriflusso.

3. Accendere il dispositivo con l'interruttore (3).

4. Per aumentare la portata di rasatura, estrarre Iimpugnatura come mostrato nella figura
(A).

5. Al termine del lavoro, spegnere il dispositivo.

6. Rimuovere eventuali peli aderenti al dispositivo utilizzando il pennello di pulizia (8).

MANUTENZIONE DEL DISPOSITIVO:

Dopo ogni utilizzo, pulire il dispositivo dai capelli residui utilizzando il pennellino in
dotazione (8). Le lame possono essere lavate sotto 'acqua corrente, facendo attenzione
a non bagnare l'intero dispositivo € la presa di ricarica.

DATI TECNICI:

Tempo di funzionamento: 100 minuti
Tempo di ricarica: 120 minuti

Tipo di batteria: litio-ione

Capacita della batteria: 2000 mAh
Tensione di ricarica: 5V DC 1A
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Nel rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, informiamo in merito al corretto smaltimento dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti, come
indicato dal simbolo del "cestino barrato" che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.
2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti
pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono causare gravi rischi per la salute e la vita delle
persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi disturbi alla salute, quali: disturbi della
vista, dell'udito, del linguaggio, possono anche causare danni ai reni, al fegato e al cuore e
provocare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere un effetto negativo sul
sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che
crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud comportare i suddetti effetti sulla
salute.

3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente a
centri di raccolta autorizzati, il cui elenco dovrebbe essere pubblicato sul sito web di ogni comune.
4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il
riciclaggio, delle apparecchiature usate. Svolge inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di
gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, grazie alla possibilita di
consegnarle direttamente a punti di raccolta autorizzati e all'eliminazione di abitudini sociali
indesiderate che portano ad abbandonare i rifiuti di apparecchiature usate in luoghi non previsti a
tale scopo.

Inoltre Consegnate le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di consegna. Il
distributore, fornendo all'acquirente apparecchiature destinate alle famiglie, & tenuto a ritirare
gratuitamente le apparecchiature usate provenienti dalle famiglie nel luogo di consegna di tali
apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e abbiano le
stesse funzioni delle apparecchiature fornite.

Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli appositi
contenitori destinati alla raccolta differenziata dei rifiuti urbani, secondo la loro descrizione. Se
I'apparecchio contiene batterie, queste devono essere rimosse e consegnate separatamente al
punto di raccolta e stoccaggio.

Non gettare gli apparecchi nel contenitore dei rifiuti urbani!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami, contattare
direttamente il rivenditore che ha emesso la ricevuta.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR
ANVANDNING
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN
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1. L&s bruksanvisningen innan du bérjar anvanda
apparaten och folj anvisningarna i den. Tillverkaren
ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av att
apparaten anvands pa ett satt som inte Gverensstammer
med dess avsedda anvandning eller pa ett felaktigt satt.
2. Enheten &r endast avsedd for hemmabruk. Anvand den
inte for andra &ndamal som inte Gverensstammer med
dess avsedda anvandning.
3. Anordningen far endast anslutas till ett USB-uttag 5V/1A
For att 6ka sakerheten vid anvandning av en USB-port ska
du inte ansluta flera elektriska apparater samtidigt.
4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander enheten i narheten
av barn. Lat inte barn leka med enheten och lat inte barn
eller personer som inte ar bekanta med enheten anvanda
den.
5. VARNING: Denna utrustning kan anvandas av barn 6ver
8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga, eller personer som saknar erfarenhet eller
kunskap om utrustningen, om detta sker under dvervakning
av en person som ansvarar for deras sakerhet eller om de
har fatt instruktioner om séaker anvandning av enheten och
ar medvetna om farorna i samband med dess anvandning.
Barn bor inte leka med utrustningen. Rengdring och
underhall av utrustningen bor inte utféras av barn, savida
de inte &r Gver 8 ar och dessa atgarder utférs under
uppsikt.
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6. VARNING: Hall enheten torr.
7. VARNING: Koppla bort USB-kabeln innan du rengor
enheten.
8. VARNING: Felaktig anvandning av enheten kan leda till
skador, t.ex. skarsar eller skrubbsar.
9. VARNING: Ldmna inte enheten paslagen utan uppsikt.
10. VARNING: Det ar forbjudet att sticka in fingrar eller
andra foremal i knivarna och 6ppningarna i enhetens hélje.
11. Enheten far inte anvandas av barn eller personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga utan
dvervakning av behdriga eller erfarna personer och alltid i
enlighet med denna bruksanvisning.
12. Kontrollera att stromsladden och USB-kontakten inte
har nagra synliga skador.
13. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i
vatten eller annan véatska. Utsatt inte enheten for
vaderpaverkan (regn, sol etc.).
14. Anvand inte enheten om USB-kabeln &r skadad, om
den har tappats eller skadats pa nagot annat satt eller om
den inte fungerar korrekt. Reparera inte enheten sjalv.
Lamna in den skadade enheten till en auktoriserad
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla
reparationer far endast utféras av auktoriserade
serviceverkstader. Felaktigt utforda reparationer kan utgéra
en allvarlig fara for anvandaren.
15. Anvand inte enheten i nérheten av brandfarliga
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material.

16. USB-stromkabeln far inte komma i kontakt med heta
ytor.

17. Lamna inte enheten ansluten till USB-uttaget utan
uppsikt.

18. E Anvand inte enheten i narheten av vatten, t.ex. i

duschen, i badkaret eller dver ett handfat med vatten.

19. Anvand inte enheten medan batteriet laddas.

20. Lat inte enheten bli vat. Om enheten faller i vatten
medan batteriet laddas, dra omedelbart ut stromadapterns
kontakt ur vagguttaget. Ror inte vid vattnet med handerna
nar enheten &r ansluten till elnatet. Enheten maste
kontrolleras av en behorig elektriker innan den anvands
igen.

21. Ror inte enheten eller natadaptern med vata hander.
22. Stang av enheten varje gang du lagger undan den.

BESKRIVNING AV APPARATEN:
1. Blad

2. Stromindikator

3. Pa/av-knapp

4. Utdragbart handtag

5. Laddningsuttag

6. Munstycken

7. USB-kabel

8. Rengdringsborste

LADDNING AV ENHETEN:
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1. Se till att enheten &r fulladdad innan du slar pa den.

2 Om den inte &r laddad, anslut USB-kabeln (7) till laddningsuttaget (5) och anslut sedan
till strémkallan. Full laddning tar cirka 2 timmar.

3. Stromindikatorn (2) lyser rott under laddning. Nar laddningen ar klar andras fargen till
gron.

4. Nar enheten &r fulladdad fungerar den oavbrutet i upp till 100 minuter.

ANVANDNING AV ENHETEN:

1. Se till att enheten &r fulladdad.

2. Sétt pa ratt munstycke (6). Du kan ocksa anvanda enheten utan munstycke.

3. Sla pa enheten med strdmbrytaren (3).

4. Om du vill 6ka rakomradet, dra ut handtaget som visas pa bilden (A).

5. Sténg av enheten nar du &r klar.

6. Ta bort eventuella harstran som fastnat pa enheten med hjalp av rengdringsborsten

(8).

UNDERHALL AV APPARATEN:

Enheten ska rengdras fran kvarvarande har efter varje anvandning med hjlp av den
medféljande borsten (8). Bladen kan tvattas under rinnande vatten, var noga med att inte
bléta ner hela enheten och laddningsuttaget.

TEKNISKA DATA:

Driftstid: 100 minuter
Laddningstid: 120 minuter
Batterityp: Litiumjon
Batterikapacitet: 2000 mAh
Laddningsspénning: 5V DC 1A

Av hénsyn till miljon. Information om uttjénta elektriska och elektroniska produkter | enlighet
med artikel 13.1 och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om uttjanta elektriska och elektroniska
produkter informerar vi om korrekt hantering av avfall fran uttjanta elektriska och elektroniska
produkter:

1. Det &r forbjudet att placera uttjént elektriskt och elektroniskt utrustning tillsammans med annat
avfall - detta bekraftas av mérkningen i form av en "dverkorsad papperskorg”, som foreskriver
selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter
som, om de hamnar i miljon, kan utgora en allvarlig fara for manniskors hélsa och liv samt for
levande organismer. De kan leda till manga hélsoproblem, sasom syn-, horsel- och talstorningar,
och kan &ven orsaka skador pa njurar, lever och hjarta samt framkalla hudsjukdomar. Skadliga
amnen kan ocksa ha en negativ inverkan pa andnings- och fortplantningssystemet och leda till
cancer. Konsumtion av véxter som véxer pa fororenad mark och produkter som framstalls av dessa
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kan medf6ra ovan ndmnda hélsorisker.

3. Anvand elektrisk och elektronisk utrustning ska endast lamnas till auktoriserade insamlingsstallen,
vars lista bor finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det galler att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive
atervinning, av uttjanta produkter. De spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall
fran uttjanta elektriska och elektroniska apparater, eftersom de har mgjlighet att Iamna in dem direkt
till auktoriserade insamlingsstéllen och darmed eliminera oénskade sociala vanor som leder till att
avfall fran uttjanta apparater lamnas pa platser som inte ar avsedda for detta.

Dessutom Lamna in uttjant elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. Distribut6ren
som levererar hushallsutrustning till kdparen ar skyldig att kostnadsfritt ta emot uttjant utrustning fran
hushall pa leveransplatsen, forutsatt att den uttjanta utrustningen ar av samma typ och har haft
samma funktion som den levererade utrustningen.

Kartongforpackningar och polyetenpasar (PE) ska kastas i lampliga behallare avsedda for selektiv
insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten
ska de tas ut och ldmnas separat till en insamlings- och lagringsplats.

Kasta inte apparaterna i behallaren for kommunalt avfall!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller 1amna in eventuella reklamationer, kontakta direkt den
aterforsaljare som utfardade kvittot.

P1koBoacTBO 3a ynotpeba (BG)

OBLUM YCNOBWA 3A BESOMNACHOCT
BAXHW MHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT MPY
YINOTPEBA
NMPOYETETE BHUMATEJIHO U CbXPAHETE 3A
BbAELA PEGEPEHLMA

1. MNpeau aa usnonaeate ypeaa, NpoveTeTe UHCTPYKUUUTE
3a eKcnnoaTauus U cnegpanTe ykasaHusTa B TX.
[Mpou3BOAUTENSAT HE HOCW OTFTOBOPHOCT 3a LLETH,
MPWUYMHEHN OT U3MON3BaHe Ha ypeaa 3a LUenu, pasrnyxm ot
Te3M, 3a KOUTO € NpeaHa3HayeH, unu OT HenpasuiHa
ekcnnoarayus.
2. YCTpOWUCTBOTO € NpeHa3Ha4yeHo camo 3a JoMallHa

98



ynotpeba. He ro usnonasaire 3a apyru Lenu.
3. YcTpoiicteoTo TpsibBa Aa ce cBbp3Ba camo kbM USB
Bykca SV/1A.
3a no-ronsima 6e30MacHOCT He CBBbP3BaTE HAKOMKO
ereKTPUYECKN YCTPONCTBA eAHOBPEMEHHO KbM eanH USB
nopr.
4. Bvpete 0cobeHO BHUMATESHM, KOraTo 13nonasarte
YCTPOWCTBOTO B NPUCHLCTBMETO Ha Aelia. He no3sonssaiTe
Ha Jeuara Ja Cu urpasT ¢ YCTPOCTBOTO U He
no3BossiBaiTe Ha AeLa UK nnua, KOMTO He ca 3ano3HaTy
C YCTPOWCTBOTO, Aa ro M3Non3Bar.
5. MPEAYNPEXOEHWE: Toa obopyasaHe moxe aa ce
13nona3ea OT Aella Ha Bb3pacT 8 roguHu 1 noeeye v nuua ¢
HaManeHun QuUan4eckn, CETMBHN UMK YMCTBEHU
CNOCOBHOCTM UMK NWNCA Ha ONUT U 3HAHMS, ako ca
NONYYUIN HAZ30P UM UHCTPYKLMM OTHOCHO 6€30MacHOTOo
n3nonasaHe Ha 060pyaBaHETO M pas3bupaT CBbP3aHUTE C
TOBa onacHocTu. [lelaTa He TpsibBa Aa cv urpasiT ¢
obopygsaHeTo. [MouncTBaHETO M NogapbXKaTa Ha ypeaa
He TpsbBa Aa ce N3BBPLLBAT OT AeLa, OCBEH ako Te ca Ha
Bb3PacCT Haf 8 roavHN 1 Tean AENHOCTY Ce U3BBPLLBAT Nof
Haa3op.
6. MPEQYNPEXOEHWUE: [pbxTe yCTPONCTBOTO CyXO.
7. MPEAYNPEXOEHWE: MNMpeawn noyncteaHe Ha
yCTponcTBOTO, M3knioyeTe USB kabena 3a 3axpaHBaHe.
8. MPEAYMNPEXOEHMUE: HenpasunHata ynotpeba Ha
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YCTPOMCTBOTO MOXE Aa AOBEAE [0 HapaHsIBaHus, KaTo
Hanpumep Nopesu N OXynBaHuUs.
9. NMPEAYNPEXOEHWE: He octassiTe yCTpOUCTBOTO
BKNto4eHO 6€3 Hag3op.
10. MPEAYNPEXIOEHME: He noctaBsiTte npbetute cut
WV apyrv npeameT B OCTpueTaTa unm oTBOpuTe B
Kopryca Ha yCTPOMCTBOTO.
11. YcTponcTBoTo He TpsibBa Aa ce 13non3ea ot Aeua unm
nmua ¢ orpaHnYeHn pranNYeckn, CETUBHI UM YMCTBEHN
cnocobHocTM 6e3 Haa3op OT YMbIHOMOLLEHMN UK ONUTHU
n1ua 1 BUHarm B CbOTBETCTBME C T€3U NHCTPYKLMM.
12. YBepeTe ce, Yye 3axpaHBawmsT kaben n USB
LencenbT He Ca BUAMMO NOBPELEHM.
13. He noTansinTe kabena, wencena wnu Usanoto
YCTPOWCTBO BbB BOZA UM Apyrit TEYHOCTU. He nsnarante
YCTPOACTBOTO Ha aTMOCEPHMN BIMAHNS (XA, CITbHLE W
ap.).
14. He u3nonaseaTe ycTponcTBoTo ¢ nospeaeH USB kaben
3a 3axpaHBaHe, aKo e NagHano unu e NoOBpPeLEeHO No Apyr
Ha4YMH unu He paboTyn npasunHo. He peMoHTUpanTe
YCTPOMCTBOTO CaMu. 3aHeceTe NOBPEAEHOTO YCTPOWCTBO B
OTOPW3NPaH CEPBM3EH LIEHTHP 3@ NPOBEPKA UMM PEMOHT.
Bcuykn peMoHTM MoraT fa ce U3BbpLUBaT CaMo OT
OTOpW3NPaHK CepBM3HM LIeHTpOBe. HenpaBunHute
PEMOHTU MOraT Aia NpesCcTaBnsBaT CEPUO3EH PUCK 3a
notpeburens.
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15. He u3nonaseaite ycTponcTBOTO B 6130CT A0
3ananumn matepuan.

16. USB kabenbT 3a 3axpaHBaHe He TpsbBa Aa AoKocBa
ropeLLyy NoBbPXHOCTM.

17. He octaBsmTe yCTpONCcTBOTO BKNHOYEHO B USB nopt
6e3 Hag3op.

18. 2 He n3nonssainTe ycTPOUCTBOTO B Bnn30CT A0

BOAa, HanpuMmep NoA Aylla, BbB BaHaTa Ui Haj MuUBKa C
BOAA.

19. He u3nonseaite yCTPONCTBOTO, AOKATO Ce 3apexna
baTepusiTa.

20. He nosBonsiBamnTe yCTPONCTBOTO fa Ce HAMOKpU. AkO
YCTPOWNCTBOTO NaJHe BbB BOAA, AoKaTo batepusta ce
3apexza, He3abaBHO U3KIYETE 3axpaHBaHETo OT
KOHTaKTa. He nocTaBsmTe pbLeTe CW BbB BOAA, A0KATO
YCTPOWNCTBOTO € CBBP3aHO KbM eneKTpuyeckata Mpexa.
Mpeau nosTopHa ynoTtpeba ycTponcTBoTO Tpsibea fa 6bae
NPOBEPEHO OT KBANN(ULIMPAH eNEKTPOTEXHUK.

21. He pokocBaiTe yCTPOACTBOTO MNW 3axpaHBaLLus
afanTep ¢ MOKpY pble.

22. M3kntoyBailTe YCTPOMCTBOTO BCEKU MbT, KOraTo ro
ocTaBsrTe.

OMUCAHVE HA YCTPOWCTBOTO:
1. Hoxose
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2. ViHaukaTop 3a 3axpaHBaHe

3. MNpeBkrioyBaTen 3a BKMOYBAHE/M3KMIO4BaHE
4. CrbBaema gpbxka

5. M'He3no 3a 3apexaaHe

6. Kanauku

7. USB kaben

8. YeTka 3a nouncteaHe

3APEX[IAHE HA YCTPOWCTBOTO:

1. YBepeTe ce, Ye YCTPOICTBOTO € HaMbIHO 3apeAeHo, MPEeaM Aa ro BKIKYNTE.

2 Ao He e 3apepeHo, Bkniodete USB kabena (7) B rHe3n0To 3a 3apexaaHe (5) v cneg
TOBA 0 CBbPXETE KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe. [TbrHOTO 3apexaaHe oTHeMa
npubnuauTenHo 2 vaca.

3. MHamkaTopbT 3a 3axpaHBaHe (2) LLe CBETH B YEPBEHO MO BPEME Ha 3apexaaHeTo.
Cnep kaTo Ce 3apeau, TO LU CBETHE B 3eMEHO.

4. KoraTo e HanbnHo 3apefieHo, YCTPOACTBOTO e paboTn HenpekbcHaTo Ao 100
MUHYTH.

M3MON3BAHE HA YCTPOWCTBOTO:

1. YBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € HaMbIHO 3apegeHo.

2. MocTaseTe nogxoAsilaTa kanadka (6). MoxeTe fa usnonasate ycTpoicTeoTo 1 6e3
Kanauka.

3. BkroyeTe yCTPOCTBOTO C MOMOLLTA Ha NpeBkmtoyBaTens (3).

4. 3a fia yBenuuuTe 06xBaTa Ha OPBCHEHE, YAbIKETE ApbXKaTa, KakTo € NoKa3aHo Ha
auarpamarta (A).

5. U3knioueTe yCTPONCTBOTO, KOraTo MpUKIHYMTE.

6. MpemaxHeTe BCUYKW KOCMMU, 3anenHanm no yCTPOCTBOTO, C MOMOLLTA Ha YeTkaTa 3a
noumcTaaHe (8).

NOAAPBXKA HA YPE[IBATA:

Cnep Besika ynoTpeba nouncTeTe YCTPOCTBOTO OT OCTAHAMM KOCMM C NOMOLLTA Ha
npepocTaseHara yetka (8). OcTpueTara Morat ja ce M3MUBaT nop Tevalla Boa, kato
Ce BHMMaBa [1a He Ce HaMOKPY LIANIOTO YCTPOICTBO M THE3A0TO 3a 3apexaaHe.

TEXHUYECKW JAHHN:

Bpeme Ha pabota: 100 MuHyTH
Bpewme 3a 3apexgaHe: 120 MuHyTH
Tun 6aTepus: NMTMEBO-AOHHA
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Kanauutet Ha 6atepusita: 2000 mAh
3apsgHo Hanpexenue: 5V DC 1A

['puxa 3a okonHata cpeaa. MHdopmaums 3a oTnagbLy OT eNeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyaBaHe B cboTeeTCTBYE C UneH 13, naparpacy 1 v 2 ot 3akoHa ot 11 centemspu 2015 . 3a
OTNafbLVTE OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0BOpY/iBaHe, C HAaCTOSILOTO NpefoCcTaBsMe
MH(OpMaLys 3a NpaBunHoTo GopaBeHe ¢ 0TNaIbLK OT ENEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 0BopyaBaHe:
1. 3abpaHeHo e U3XBBLPMSHETO Ha OTNaAbLI OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0BOpY/BaHe 3aedHo C
[Apyrv oTnagbLy — TOBa Ce NOTBbPXAABa OT CMMBOMA ,NpeyepTaHa koda 3a GOKNyK, KOUTO U3ncksa
CeneKTMBHO CbOupaHe Ha To3u BiA OTNabLM.

2. ENeKTpu4ecKoTo 1 enekTPOHHOTO 060py/iBaHe MOXe fia ChbPXa OracHy BeLLEecTBa, CMecH 1
KOMMOHEHTW, KOUTO, ako 6biaT 3nycHaTK B OKONHAaTa cpefa, MoraT fia NpeAcTaBnsBaT Cepuo3Ha
3annaxa 3a 34paBeTo W X1BOTa Ha XopaTa 1 3a XuBiTe opraHu3mu. Te MoraT fa JoBedaT Ao
peauLa 3ApaBoCnoBHM NPOBNemy, KaTo HapyLIEHMS Ha 3DEHNETO, CyXa U PeyTa, a ChlLo Taka
Morar Aa NPUYMHAT yBpexaanus Ha 6b6peLuTe, YepHms Apob 1 CbPLETO 1 Aa NPEAN3BUKAT KOXHM
3abonsiBaHns. BpeaHuTe BelLecTBa MoraT ja UMar v HeBnaronpusaTHo Bb3aaeiCTBUe BbPXY
[QvxaTerHaTa v penpofyKTMBHaTa cuCTeMa W ia J0BEAAT A0 PakoBy MpoMeHy. KoHcymauusTa Ha
pacTeHs, OTreaH| Ha 3aMbpCeHa MoyBa, 1 NPOAYKTY, MPOU3BEAEHM OT TsX, MOXe Aa
npe/CTaBrisiBa ropernocoyeHnTe PUCKOBE 3a 3paBeTo.

3. /13non3BaHoTO enexTpUEcko 1 enekTpoHHo obopyaBaHe TpsbBea Aa ce npefasa camo Ha
0TOpM3NPaHK NyHKTOBE 3a Cbb1paHe, CICHKLT Ha kKouTo TpAbBa Aa e A0CTbNEH Ha yebcalita Ha
BCEKV MECTEH OpraH.

4. [loMakvHCTBaTa WUrpasiT BaxHa porist B MPUHOCA KbM NOBTOPHOTO K3roN3BaHe 1
0MnoN30TBOPSBAHETO, BKIIOUUTENHO PELMKNUPAHETO, Ha 0TNaAbyYHOTO 0bopyaBaHe. Te ChLLO Taka
VIPasiT KIK40Ba Possl B CUCTEMATa 3a yrpaBrieHe Ha OTNabLUTe OT eNeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopy/aBaHe, Thit kaTo MoraT Aa ro JOCTaBST AUPEKTHO /10 OTOPU3MPaHI MyHKTOBE 3a CbbupaHe n
113 eNVIMUHUPAT HeXenaHW COLMAHM HaBMLM, KOUTO BOAAT 10 OCTABSHETO Ha OTNAABYHO
obopyaBaHe Ha MecTa, KOUTO He ca NpeHa3HayeHi 3a Tasv Lier.

B ponbnHeHne BbpHeTe 13M0N3BaHOTO eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 060opy/iBaHe Ha MACTOTO Ha
poctaska. [pu focTaBka Ha AoMakiHeko 0BopyiBaHe Ha KynyBau, AUCTpuBYTOpBT € AmbxeH Aa
cbbupa 6e3nnaTHo 13NON3BaHOTO JOMaKMHCKO 06Opy/iBaHe Ha MACTOTO Ha 40CTaBKa Ha
06opyaBaHETO, MM YCrIOBYE Ye U3T0NI3BaHOTO 060pY/iBaHE € OT CbLLWS TN 1 € U3MbIIHABANO
CbLyUTe PYHKLMM KaTo [OCTaBEHOTO 06OpyABaHe.

KapToHeHuTe onakosky 1 nonuetunexosute (PE) Topbuuku TpsGea fa ce U3XBLPNST B
NOAXOAALLMTE KOHTEIHEPH, MPeHa3HAYeHN 3a CEeNeKTUBHO CbbupaHe Ha GUToBY oTMabLK, B
CBOTBETCTBME C TAXHOTO OMMCaHMe. AKo YCTPOICTBOTO Cbabpxa batepum, Te Tpsibea fa 6baar
13BaAeH 1 U3XBBPIIEHN OTAECMHO B NYHKT 3a CbbMpaHe 1 CbXpaHeHue.

He n3xsbpnsiiTe ypeaute B KOHTeHepy 3a 6UToBM oTnagbLm!

CepBu3 AKo xenaeTe fja 3akynuTe Pe3epBHI YacTv Ui Aa MofjafeTe peknamavyisi, Monst
CBbPXKETE Ce ANPEKTHO C ThProBeLa, Koo e M3aan kacoara benexka.

Brugsanvisning (DA)
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GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDEN

1. For du tager apparatet i brug, skal du leese
brugsanvisningen og fglge anvisningerne i den.
Producenten er ikke ansvarlig for skader, der skyldes brug
af apparatet i strid med dets anvendelsesformal eller forkert
betjening.
2. Enheden er udelukkende beregnet til husholdningsbrug.
Den ma ikke bruges til andre formal, der ikke er i
overensstemmelse med dens anvendelsesformal.
3. Enheden ma kun tilsluttes en 5V/1A USB-stik.
For at @ge sikkerheden ved brug af en enkelt USB-port bar
du ikke tilslutte flere elektriske apparater samtidigt.
4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger enheden, hvis der er
bern i naerheden. Lad ikke barn lege med enheden, og lad
ikke barn eller personer, der ikke er fortrolige med
enheden, bruge den.
5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bgrn over 8 ar
og personer med begraensede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller personer uden erfaring eller kendskab
il udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet
instruktioner om sikker brug af udstyret og er
opmaerksomme pa farerne ved brugen af det. Barn bar
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ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af

udstyret bar ikke udfgres af barn, medmindre de er over 8

ar og disse aktiviteter udferes under opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden tar.

7. ADVARSEL: Fgr renggring af apparatet skal USB-

stramkablet frakobles.

8. ADVARSEL: Forkert brug af enheden kan medfare

skader, f.eks. snitsar eller hudafskrabninger.

9. ADVARSEL: Apparatet ma ikke efterlades teendt uden

opsyn.

10. ADVARSEL: Det er forbudt at stikke fingre eller andre

genstande ind i knivene og abningerne i enhedens kabinet.

11. Apparatet ma ikke bruges af barn eller personer med

nedsat fysisk, sensorisk eller mental funktionsevne uden

opsyn af autoriserede eller erfarne personer og altid i

overensstemmelse med denne vejledning.

12. Serg for, at stramkablet og USB-stikket ikke har nogen

synlige skader.

13. Saenk ikke kablet, stikket eller hele enheden ned i vand

eller anden vaeske. Udszet ikke enheden for vejrforhold

(regn, sol osv.).

14. Brug ikke enheden med en beskadiget USB-

stramkabel, eller hvis den er blevet tabt eller beskadiget pa

anden made eller ikke fungerer korrekt. Forsag ikke at

reparere enheden selv. Aflever den beskadigede enhed til

et autoriseret servicecenter for at fa den kontrolleret eller
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repareret. Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede
servicesteder. Forkert udfarte reparationer kan udgare en
alvorlig fare for brugeren.

15. Brug ikke enheden i neerheden af brandfarlige
materialer.

16. USB-stramkablet méa ikke komme i kontakt med varme
overflader.

17. Lad ikke enheden veere tilsluttet USB-stikket uden
opsyn.

18. E Brug ikke enheden i naerheden af vand, f.eks. i

brusebadet, i badekarret eller over handvasken.

19. Brug ikke enheden, mens batteriet oplades.

20. Undga at apparatet bliver vadt. Hvis apparatet falder i
vandet, mens batteriet oplades, skal du straks treekke
stikket ud af stikkontakten. Du ma ikke stikke haenderne i
vandet, mens apparatet er tilsluttet stramforsyningen. Fer
apparatet tages i brug igen, skal det kontrolleres af en
autoriseret elektriker.

21. Du ma ikke rgre ved enheden eller strgmforsyningen
med vade heender.

22. Apparatet skal slukkes hver gang, det laegges fra sig.

BESKRIVELSE AF APPARATET:
1. Knive
2. Strgmindikator
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3. Teend/sluk-knap

4. Udtraekkelig handtag
5. Opladningsstik

6. Hylster

7. USB-kabel

8. Renggringsbarste

OPLADNING AF ENHEDEN:

1. Serg for, at enheden er fuldt opladet, inden du teender den.

2. Hvis det ikke er opladet, skal du saette USB-kablet (7) i opladningsstikket (5) og
derefter tilslutte det til en stremkilde. Det tager ca. 2 timer at oplade enheden fuldt.

3. Stremindikatoren (2) lyser radt under opladning. Nar opladningen er feerdig, skifter den
farve til gren.

4. Nar enheden er fuldt opladet, kan den bruges i op til 100 minutter uden afbrydelse.

BRUG AF ENHEDEN:

1. Serg for, at enheden er fuldt opladet.

2. Seet den passende kappe (6) pa. Du kan ogsa bruge enheden uden kappe.

3. Teend for enheden ved hjeelp af afbryderen (3).

4. For at @ge barberingsomradet skal du skubbe handtaget frem, som vist pa billedet (A).
5.Sluk apparatet, nar du er feerdig.

6. Fjern alle har, der sidder fast pa apparatet, med en renggringsbarste (8).

VEDLIGEHOLDELSE AF APPARATET:

Apparatet skal efter hver brug renses for har ved hjeelp af den medfelgende barste (8).
Knivene kan vaskes under rindende vand, men pas pa ikke at gare hele apparatet og
opladningsstikket vadt.

TEKNISKE DATA:

Driftstid: 100 minutter
Opladningstid: 120 minutter
Batteritype: Lithium-ion
Batterikapacitet: 2000 mAh
Opladningsspaending: 5V DC 1A
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Af hensyn til miljoet. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel
13, stk. 1 0g 2, i lov af 11. september 2015 om brugt elektrisk og elektroniskudstyrinformerer vi om
korrekt handtering af affald fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at bortskaffe brugt elekirisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette
bekreeftes af maerkningen i form af en "overstreget skraldespand”, der pabyder selektiv indsamling
af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar
de kommer ud i miljget, kan udgere en alvorlig fare for menneskers sundhed og liv samt for levende
organismer. De kan fore til en raekke helbredsproblemer, sasom syns-, hare- og taleforstyrrelser, og
kan ogsa forarsage skader pa nyrer, lever og hjerte samt udlgse hudsygdomme. Skadelige stoffer
kan ogsa have en negativ indvirkning pa andedraets- og reproduktionssystemet og fere til
kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og produkter fremstillet af
disse kan medfere ovennaevnte sundhedsmaessige konsekvenser.

3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til autoriserede
indsamlingssteder, som skal vaere opfert pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og genanvendelse, herunder recycling,
af brugt udstyr. De spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald fra brugt elektrisk og
elektronisk udstyr, da de har mulighed for at aflevere det direkte til autoriserede indsamlingssteder
og dermed eliminere ugnskede sociale vaner, der resulterer i, at affald fra brugt udstyr efterlades pa
steder, der ikke er beregnet til dette formal.

Desuden Aflever brugt elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. Nar en forhandler leverer
udstyr til husholdninger til en kaber, er han forpligtet til gratis at athente brugt udstyr fra
husholdninger pa leveringsstedet, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har haft samme
funktion som det leverede udstyr.

Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal bortskaffes i de dertil indrettede containere il
selektiv indsamling af husholdningsaffald i overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er
batterier i apparatet, skal de fiernes og aﬂeveres separat m en \ndsamhngs og opbevaringsplads.
Udstyret ma ikke smides i affaldsbehol til hush

Service Hvis du gnsker at kabe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du kontakte
den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel'ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
POUZIVANIE
POZORNE S| PRECITAJTE A ULOZTE PRE BUDUCE
POUZITIE
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1. Pred pouzitim spotrebi¢a si pre€itajte ndvod na obsluhu
a postupuijte podla pokynov v iom uvedenych. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené pouZivanim spotrebica
na iné Ucely, ako su ucely, na ktoré je urCeny, alebo
nespravnou obsluhou.
2. Zariadenie je urené vyhradne na domace pouzitie.
Nepouzivajte ho na ziadny iny ucel.
3. Zariadenie by malo byt pripojené iba k USB zasuvke 5
VI A.
Pre zvySenie bezpeénosti nepripajajte viacero elektrickych
zariadeni sucasne k jednému USB portu.
4. Pri pouzivani zariadenia v pritomnosti deti budte
obzvlast opatrni. Nedovolte detom hrat sa so zariadenim a
nedovolte detom ani osobam, ktoré nie su so zariadenim
oboznédmené, aby ho pouZivali.
5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo
veku 8 rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak boli pou¢ené alebo
im bol poskytnuty dohlad tykajuci sa bezpe¢ného
pouzivania zariadenia a chdpu s tym spojené
nebezpecenstva. Deti by sa nemali hrat's tymto
zariadenim. Cistenie a Udrzbu zariadenia by nemali
vykonavat deti, pokial nemaju viac ako 8 rokov a tieto
¢innosti sa nevykonavaju pod dohlfadom.
6. UPOZORNENIE: Zariadenie udrzujte v suchu.
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7. VAROVANIE: Pred Cistenim zariadenia odpojte napajaci
kabel USB.
8. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie zariadenia moze
viest k poraneniam, ako su rezné rany alebo odreniny.
9. VAROVANIE: Nenechéavajte zariadenie zapnuté bez
dozoru.
10. VAROVANIE: Nevkladajte prsty ani zZiadne iné
predmety do Cepeli alebo otvorov v puzdre zariadenia.
11. Zariadenie by nemali pouzivat deti ani osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami bez dozoru opravnenych alebo skusenych
0s6b a vzdy v sulade s tymito pokynmi.
12. Uistite sa, Ze napdjaci kabel a USB konektor nie s
viditelne poSkodene.
13. Nezanorujte kabel, zastr¢ku ani celé zariadenie do
vody alebo inych tekutin. Nevystavujte zariadenie
poveternostnym vplyvom (dazd, sinko atd').
14. Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym USB napajacim
kablom, ak bolo upustené alebo inak poskodené alebo ak
nefunguje spravne. Zariadenie neopravujte sami.
Poskodené zariadenie odneste do autorizovaného
servisného strediska na kontrolu alebo opravu. Vsetky
opravy smu vykonavat iba autorizované servisneé strediska.
Nespravne opravy mézu predstavovat vazne riziko pre
pouZivatela.
15. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horfavych
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materiélov.

16. Napdjaci kabel USB sa nesmie dotykat horucich
povrchov.

17. Nenechéavajte zariadenie pripojené k USB portu bez
dozoru.

18. E Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody, napr.

v sprche, vo vani alebo nad umyvadlom s vodou.

19. Neuzivajte zariadenie po¢as nabijania batérie.

20. Nechajte zariadenie zmoknut. Ak zariadenie spadne do
vody pocas nabijania batérie, okamZite odpojte napajaci
zdroj zo zasuvky. Nezasahuijte rukami do vody, ked je
zariadenie pripojené k elektrickej sieti. Pred opatovnym
pouzitim musi zariadenie skontrolovat kvalifikovany
elektrikar.

21. Nedotykajte sa zariadenia ani napéjacieho zdroja
mokrymi rukami.

22. Zariadenie vZdy vypnite, ked ho odkladéte.

POPIS ZARIADENIA:
1. Cepele

2. Indikator napajania
3. Vypina¢

4. Vysuvna rukovat
5. Nabijacia zasuvka
6. Viecka

7. USB kabel

8. Cistiaca kefka
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NABIJANIE ZARIADENIA:

1. Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze je Uplne nabité.

2 Ak nie je nabité, vlozte USB kabel (7) do nabijacej zasuvky (5) a potom ho pripojte k
zdroju napajania. PIné nabitie trva priblizne 2 hodiny.

3. Indikator napajania (2) bude pocas nabijania svietit ¢ervenou farbou. Po nabiti sa
zmeni na zelend farbu.

4. Po Uplnom nabiti bude zariadenie nepretrzite fungovat az 100 mindt.

POUZIVANIE ZARIADENIA:

1. Uistite sa, Ze je zariadenie Uplne nabité.

2. Nasadte prislusny kryt (6). Zariadenie mozete pouzivat aj bez krytu.
3. Zapnite zariadenie pomocou vypinaca (3).

4. Ak cheete zvysit rozsah holenia, vysurite rukovat podla obrazku (A).
5. Po dokongeni vypinajte zariadenie.

6. Chlipy prilepené na zariadeni odstrarte pomocou Cistiacej kefky (8).

UDRZBA ZARIADENIA:

Po kazdom pouziti o€istite zariadenie od zvySkov viasov pomocou priloZenej kefky (8).
Cepele mbzete umyt pod tedlicou vodou, pridom dbajte na to, aby ste nenamogili celé
zariadenie a nabijaci konektor.

TECHNICKE UDAJE:

Doba prevadzky: 100 minut
Doba nabijania: 120 minut
Typ batérie: litium-iénova
Kapacita batérie: 2000 mAh
Nabijacie napétie: 5V DC 1 A

Starostlivost o Zivotné prostredie. Informécie o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni tymto poskytujeme informacie o spravnom nakladani s odpadom z
elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané likvidovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom —
potvrdzuje to symbol ,preskrtnuté smetna nadoba“, ktory vyZzaduje selektivny zber tohto druhu
odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia moZzu obsahovat nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré v
pripade uvolnenia do Zivotného prostredia mozu predstavovat vaznu hrozbu pre fudské zdravie a
Zivot a pre zivé organizmy. Mozu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku,
sluchu a reci, a moZu tiez sposobit poskodenie obliciek, pecene a srdca a spdsobit kozné
ochorenia. Skodlivé latky mozu mat tie nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a viest
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k rakovinovym zmenam. Konzumécia rastlin pestovanych na kontaminovanej pode a vyrobkov z
nich vyrobenych méze predstavovat vy$Sie uvedené zdravotné rizika.

3. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa mali odovzdavat iba na autorizovanych
zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt k dispozicii na webovej stranke kazdého miestneho
organu.

4. Doméacnosti zohrévaju déleziti tlohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnocovaniu,
vratane recyklovania, odpadovych zariadeni. Hraju tiez kli¢ovu Glohu v systéme nakladania s
odpadom z elekirickych a elektronickych zariadeni, pretoze ich mézu odovzdat priamo na
autorizovanych zbernych miestach a eliminovat neziaduce sociélne navyky, ktoré vedu k tomu, ze
sa odpadové zariadenia nechavaju na miestach, ktoré nie st na tento ucel uréené.

Okrem toho Vratte pouzité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri dodavke
domacich zariadeni kupujlicemu je distributor povinny bezplatne vyzdvihnat pouzité domace
zariadenia na mieste dodania zariadeni, za predpokladu, Ze pouZité zariadenia st rovnakého typu a
plnili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat v prislusnych kontajneroch
uréenych na selektivny zber komunalneho odpadu v stlade s ich popisom. Ak zariadenie obsahuje
batérie, mali by sa vybrat a likvidovat samostatne v zbernom a skladovacom mieste.

Zariadenie nevyhadzujte do kontaj nak alny odpad!

Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo podat reklaméciu, obratte sa priamo na predajcu,
ktory vystavil potvrdenie o kipe.

Korisni¢ki priruénik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, proCitajte uputstvo za upotrebu i
slijedite uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvoda¢ nije
odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu zloupotrebomili
nepravilnim rukovanjem uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne
koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.
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3. Uredaj treba biti spojen samo na USB uti¢nicu od 5V/1A.

Da biste povecali sigurnost koristenja, nemojte istovremeno

spajati viSe elektrinih uredaja na jedan USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja kada su

djeca u blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije upoznata s uredajem

da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija

od 8 godina i osobe sa ograni¢enim fizi€kim, senzornimili

mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili

znanja o uredaju, pod uslovom da ih nadgleda osoba

odgovorna za njihovu sigurnost ili da su im data uputstva o

sigurnom koriStenju uredaja i da su svjesni rizika. Djeca se

ne smiju igrati uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju

obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina i viSe i nisu pod

nadzorom.

6. UPOZORENJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENJE: Prije CiS¢enja uredaja, iskljucite USB

kabel za napajanje iz uredaja.

8. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uredaja moze

uzrokovati povrede poput posjekotina ili ogrebotina.

9. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen bez

nadzora.

10. UPOZORENJE: Ne stavljajte prste ili bilo koje druge

predmete u oStrice ili otvore na kucistu uredaja.

11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim
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fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima bez
nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i uvijek u skladu s
ovim uputama.

12. Molimo provijerite da li kabel za napajanje i USB
priklju¢ak imaju vidljiva osteCenja.

13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim
uvjetima (kisa, sunce itd.).

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kablom za
napajanje, ako je ispao ili oste¢en na bilo koji drugi nacin, ili
ako je neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti ureda;.
Osteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo
ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene popravke
mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vru¢e
povrsine.

17. Ne ostavljajte USB uredaj priklju¢en bez nadzora.

’I8.i Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu,

kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.

19. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u
vodu tokom punjenja, odmah iskljucite napajanje iz zidne
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utiCnice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je uredaj ukljuen u
struju. Prije ponovne upotrebe, neka uredaj pregleda
kvalifikovani elektriCar.

21. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.
22. Uredaj treba iskljuCiti svaki put kada se odloZi.

OPIS UREDAJA:

1. OStrice

2. Indikator napajanja

3. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
4. Produzna rucka

5. Utiénica za punjenje

6. Kapice

7. USB kabel

8. Cetka za Giscenje

PUNJENJE UREDAJA:

1. Prije uklju€ivanja provjerite je li uredaj potpuno napunjen.

2. Ako nije napunjen, umetnite USB kabel (7) u uti€nicu za punjenje (5), a zatim ga
prikljucite na izvor napajanja. Potpuno punjenie trajat ¢e otprilike 2 sata.

3. Indikator napajanja (2) svijetli crveno tokom punjenja. Nakon punjenja, svijetli zeleno.
4. Kada je potpuno napunjen, uredaj radi neprekidno do 100 minuta.

KORISTENJE UREDAJA:

1. Provjerite je li va$ uredaj potpuno napunjen.

2. Stavite odgovarajuci nastavak (6). Uredaj moZete koristiti i bez nastavka.

3. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

4. Da biste povecali domet brijanja, produZite drSku kao $to je prikazano na slici (A).
5. Nakon zavrSetka rada, iskljucite uredaj.

6. Uklonite sve dlake sa uredaja pomocu Cetkice za ¢iSéenije (8).

ODRZAVANJE UREDAJA:

Nakon svake upotrebe, oistite uredaj od preostalih dlacica pomocu prilozene Cetke (8).
Ostrice se mogu prati pod mlazom vode, pazeéi da ne smocite cijeli uredaj ili prikljucak
za punjenje.
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TEHNICKI PODACI:

Radno vrijeme: 100 minuta
Vrijeme punjenja 120 minuta
Tip baterije: Litijum-jonska
Kapacitet baterije: 2000 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi. U skladu s
¢lanom 13, stavovima 1i 2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elekiricnoj i elektronskoj
opremi, ovim putem vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektronskom
opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom —
to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste
otpada.

2. Elektriéni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako
se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbilinu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama.
Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i govora. Takoder
mogu oétetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno
utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u
kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih
posliedica.

3. Koritenu elektricnu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija
bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake opcinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, uklju€ujuéi recikliranje,
koristene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu
elektriénu i elektronic¢ku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na ovladtena mjesta za
sakupljanje i eliminirajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme
na nenamjenskim mjestima.

Pored toga , vratite koristenu elektri€nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke
kucanskih aparata kupcu, distributer je obavezan besplatno preuzeti koristene kuéanske aparate na
mijestu isporuke, pod uslovom da je koriteni aparat iste vrste i da je sluZio istoj namjeni kao i
isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene
za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih
ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno
prodavcu koji je izdao racun.

YnarcTtBo 3a ynotpe6a (MK)
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OonuwTKn BE3BEAHOCHW YCNOBW
BAXHW BE3BE[JHOCHW NHCTPYKLIUA
NPOYUTAJTE BHUMATENHO 1 3AYYBAJTE IO 3A
WOHA PEOEPEHLIA

1. Mpen ga ro KopucTuTe ypeaoT, NpoynTajTe ro
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba u cnefete rv ynatcTeata
COApXaHu BO Hero. [pon3BoANTENOT He € OArOBOPEH 3a
kakBa Buno WwTeTa npeam3sMkaHa o anoynotpeba mnm
HenpaBWiHO paboTeke Ha ypeaoT.
2. OBoj ypeq e camo 3a gomalliHa ynotpeba. He ro
KopuCTeTe 3a Apyra HamMeHa OCBEH 3a HamMeHeTaTa.
3. Ypegot tpeba ga ce nosp3ysa camo co USB npukny4ok
og 5VMA.
3a pa ja sronemute 6e36eaHocTa npum ynotpeba, He
noBp3yBajTe NoBeke enekTpu4HN ypeau Ha egeH USB nopt
NCTOBPEMEHO.
4. byugete UCKNYYMTENHO BHUMATENH KOra ro KOpUCTuTe
YpeaoT Kora uma aeua Bo 6nnanHa. He no3sonyBsajte
Jeluata fa cu urpaart co ypegort. He fo3sonysajTe gelara
WUNK HEKOj LUTO HE € 3an03HaeH Co YPeaoT fa ro KOpUCTM!.
5. MPEOYNPEOYBAHE: OBoj anapat Moxe fa ro
KopucTaT della Ha BO3pacT 0g 8 roauHW 1 noctapy 1 nnua
CO OrpaHM4eHN HM3NYKN, CEH30PHU UM MEHTANHM
CNOCOGHOCTM UM N Ha KOW UM HEOCTaCcyBa UCKYCTBO
WNN NO3HABaK-E Ha anapaTtoT, NoA YCMoB fa ce nog
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Ha[30p Ha NuLe 0AroBOPHO 3a H1BHaTa 6e3beaHoCT unm
[a UM Cce JafeHn ynaTcTea 3a be3beqHo kopucTere Ha
anaparoT 1 a ce CBeCHM 3a pusnyuTe. leuata He Tpeba
[ia C/ Urpaar co anapaTtoT. YMCTereTo 1 OAPXKYBaHETO 04
CTpaHa Ha KOPUCHMKOT He Tpeba Aa ro BpLiaT Aela OCBEH
ako Hemaar 8 roguHu 1 noBeke 1 ce nog Haa3op.
6. MPEOYMNPEOYBAHE: YysajTe ro ypegor cys.
7. MPEAYNPEAYBARE: Mpep uncTere Ha ypenor,
ncknyyete ro USB kabenot 3a Hanojysare 07 YpeaoT.
8. MPEAYMNPEOYBAHE: HenpasunHata ynotpeba Ha
ypeaoT MOXe [a pesyntupa co noBpeay Kako LUTo ce
NCEYEHULM UNK rpeBHaTUHM.
9. MPEAYMNPEQYBAHSE: He ro ocTaBajTe ypedoT BKyYeH
6e3 Hag3op.
10. NMPEOYMNPELYBAHSE: He ctaBajte npctvt unu gpyru
npeaMeTyt BO cevnniata unm 0TBOPUTE BO KYKULITETO Ha
ypeaor.
11. Ypepnot He Tpeba aa ro kopuctat geua unum nuua co
OrPaHUYEHN PU3NYKK, CEH3OPHN UINIM MEHTASTHU
cnocobHocTn 6e3 Hag3op 0f OBMACTEHM UK UCKYCHW Nl
W CeKorall BO COrMacHOCT CO OBME ynaTcTBa.
12. MNposepeTe fanu kabenot 3a Hanojyeawe n USB
MPUKITY4YOKOT MMaaT BULNMBMW OLUTETYBak-A.
13. He ro notonysajTe kabenoT, NpuKy4oKOT UK LENMoT
ypeq BO BOAA Wiv Apyra TeYHOCT. He ro usnoxysajre
YPeaoT Ha BPEMEHCK YCNOBM (40X, COHLE UTH.).
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14. He ro kopucTeTe ypenoT co owTteTeH USB kaben 3a
HanojyBak€, UK ako € NagHaT UK OLITETEH Ha Koj 6uno
APYT HA4WH, UNK aKo e HeucnpaseH. He obuaysajTe ce
camu fja ro nonpasute ypegoT. Bpatete ro owteTeHnoT
YPea BO OBNaCTeH CEPBUCEH LiEHTap 3a npernes unm
nonpaska. Cute nonpasku Tpeba Aa rv BpLLaT camo
OBMaCTEHW CEPBUCHU LIEHTPW. HenpaBumHo n3BpLUeHnTe
nonpaekn MOXe [a NpeTcTaByBaaT CEPUO3EH PU3MK 3a
KOPUCHMKOT.

15. He ro kopucTeTe ypeaoT Bo 6nm3nHa Ha 3ananvem
maTtepujan.

16. USB kabenot 3a HanojyBate He CMee Aa aonupa 4o
KELLKY NOBPLLMHM.

17. He octaBajte USB ypepn BknyyeH BO LwTekep 6e3
Haa3op.

18.2 He ro kopucteTe ypenot Bo 6nu3nHa Ha BoAa,

Ha Npumep, oA TyLW, Kaga Wau Hag MUjanHuK NOMH Co
BOJa.

19. He ro kopucTeTe ypedoT JoAeka ja nosHuTe
BatepujaTa.

20. He no3Bonysajte ypenoT fa ce HaMokpu. Ako ypedoT
najHe BO BOAa ofeka Ce MOMHM, BeAHaLL UCKnyYeTe ro
HanojyBareTO 0f LWTEKepOT. He rv cTaBajTe paueTe BO
BOJa [0AeKa YpeaoT e BKNyyeH Bo CTpyja. [pen noBTOPHO

120



Aa ro kopucTute, nobapajre oa kBanuuKyBaH enektpudap
[ia ro NpoBepu ypeaor.
21. He pakyBajTe co ypedoT Unmn HanojyBakeTo CO BIIAXHM

paLe.
22. Ypepot Tpeba fga ce uckryyyBa Cekoj nat kora ke ce
TPrHe HacTpaHa.

ONNC HA YPE[OT:

1. Ceunna

2. npukatop 3a HanojyBake

3. MpeknHyBaY 3a BKyuyBakbe/MCKyyyBate
4. Payka LUTO MOXe fAa Ce u3Bneye

5. MpuKny4oK 3a norHere

6. Kanu

7. USB kaben

8. YeTka 3a uncTere

MONHEKE HA YPE[IOT:

1. MpoBepeTe Aany ypeaoT e LenocHo HamomnHET Npea Aa ro BKITy4uTe.

2. Axo He e HanonHeT, BMeTHeTe ro USB kabenoT (7) Bo Npukiy4okoT 3a nonHewse (5) u
noToa NoBp3eTe o Co U3BOP Ha eHeprja. LienocHoTo nomnHete ke Tpae NpubRmKHO 2
yaca.

3. MHavKkaTOpOT 3a HanojyBakse (2) CBETY LipBEHo fofieka ce nonHu. Ke caeTHe 3eneHo
OTKaKO Ke Ce HanomnHu.

4. Kora e LierocHo HamonHeT, ypeaoT paboTi KoHTUHYMpaHo Ao 100 MuHyTy.

KOPWUCTEHE HA YPELOT:

1. MpoBepeTe Aany BaLWMOT Ypes € LENOCHO HanosHeT.

2. CtaBeTe ro COOABETHUOT AoaaTok (6). MoxeTe fa ro kopuctute ypenot 1 6es
[0LATOKOT.

3. BknyyeTe ro ypenoT KOPUCTEjkM 0 NPEeKUHYBaYoT (3).

4. 3a pa ro 3ronemuTe ONCEToT Ha BpUYetbEe, MPOLOKETE ja paykaTa Kako LTOo e
npukaxaHo Ha crvkarta (A).

5. OTkako ke 3aBpLUMTe cO paboTara, UCKIy4yeTe ro ypeaor.

6. OTcTpaHeTe I BnakHaTa LUTO Ce 3aneneHu 3a ypeaoT Co YeTkaTa 3a unctekse (8).
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OLPXYBAHE HA YPELOT:

Mo cekoja ynoTpeba, CYNCTETE TO YPeAoT Of NPEOCTaHaTUTE BRakHa Co NOMOLL Ha
npunoxeHara yetka (8). Ceunnara Moxe fia ce MujaT Nof Mras BoAa, BHUMaBajku fa He
Ce HaMOKPK LIenvOT ypes I NPUKITYYOKOT 3a MOMHEHE.

TEXHWYKW NOJATOLM:

PabotHo Bpeme: 100 MUHYTH

Bpeme Ha nonHetse 120 MuHyTH

Tun Ha 6atepuja: NuTuym-joHcka
Kanauutet Ha 6atepujata: 2000 mAh
HanoH Ha nonHetse: 5V DC 1A

3apapy 3awWTuTa Ha XMBOTHaTa cpeaAnHa. MHdopMaumm 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema. CornacHo unet 13, crasosy 1 v 2 og 3akoHoT o 11 centemspu 2015
TOfVHa 3a OTNaAHa enekTPUYHa 1 eNeKTPOHCKa ONpeMa, Co 0Ba Be MHA(OPMIPaMe 3a NpaBuMHOTO
pakyBatbe CO OTNaaHa enekTpU4Ha 1 enekTPOHCKa onpema:

1. 3abpaHeTo e hpnarbe Ha ynoTpebeHa enekTpUHa 1 eNeKTPOHCKa ONpeMa 3aefiHO CO ApYr OTNaa
— 0Ba € NOTBP/AEHO CO 03HaKaTa BO (hopMa Ha ,MpeLipTaHa kopna 3a oTnajoLy”, co koja ce 6apa
CenekTMBHO cobupatbe Ha 0BOj BUA OTNaA.

2. ENeKTpu4HITE 1 eneKTPOHCKUTE Ypean MOXe [ia COfpXaT OMacHm CyNCTaHLuu, cMech i
KOMTMOHEHTH KOW, [IOKOIIKY Ce UCTyLLTaT BO XVBOTHATa CPe/IvHa, MOXAT [1a npeTcTaByBaaT
Cepvo3Ha 3akaHa 3a 3ApaBjeTo v XVBOTOT Ha NyreTo 1 X1BUTE opraHuamu. Te Moxat fa AoBefaT
10 6pojHu 3apaBCTBEHM 3aBomNyBatba, Kako LITO Ce OLLTETYBak€ Ha BIAROT, CIYXOT 1 roBOpOT. Tie
CTO Taka MOXaT fia ' owTeTat bybpeaute, LpHUOT Apob 1 CPLIETO 1 Aa MPeAN3BMKaaT KOXHI
3abonyBatba. LLITeTHUTE CyncTaHLum, UCTO Taka, MOXaT HeraTBHO Aa BNujaaT Ha pecnupaTopHUOT
¥ PenpofyKTUBHMOT CUCTEM U [ia i0Be/aT A0 pak. KOHCyMUpateTo pacTeHuja LITo pactar Bo
KOHTaMWHUpaHa NoYBa ¥ MPoM3BOAM JOBMEHI Of] HUB MOXe [ MpeTCTaByBaaT PU3NK Of OBUE
37paBCTBEHY NMOCNEANLIM.

3. YnotpeGeHata enekTpudHa 1 enekTpoHcka onpema TpeGa Aa ce npefjasa camo Ha OBNacTEHN
MecTa 3a cobuparbe, Yuj ciucok Tpeba aa 6uae AocTaneH Ha Be6-CTpaHuLaTa Ha Cekoja ONWTUHCKa
KaHuenapuja.

4. [loMakvHcTBaTa WUrpaaT BaxHa yriora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOpHaTa ynotpe6a 1
06HOBYBAH-ETO, BKIY4YUTEITHO U PELIKINPAKLETO, Ha ynoTpebyBaHaTa onpema. Tue UCTO Taka
UIpaar KiyyHa yrora BO CUCTEMOT 3a yrpaByBakbe CO 0Tnag oA ynoTpebysaHa enekTpudHa u
€NeKTPOHCKa Onpema, 0BO3MOXYBajki AMPEKTEH MPEHOC Ha OTNaAoT A0 OBNACTEH! MeCTa 3a
cobupatbe 1 eMMMUHUPatbe Ha HEMOXENHUTE COLMjarHN HaBUKY LUTO Pe3ynTUpaaT Co 0CTaBatbe Ha
OTrajjHa onpema Ha HeHaMeHeTH MecTa.

[ononHuTenHo , Bpatete ja ynoTpebeHata enekTpUUHa 1 eNeKTpoHCKa onpema A0 MECTOTo Ha
ucnopaka. Mpy 1cropaka Ha onpema 3a JOMakvHCTBO [0 KynyBayoT, AUCTPUBYTEPOT € AOMKeH
6GecrinaTHo Aa ja noavrHe yroTpebeHara onpema 3a AoMakvHCTBO Ha MECTOTO Ha UCropaka, Mo
ycno ynoTpeGexata onpema a € Of UCT TUM ¥ Ja CIIYXK 3a UCTaTa HaMeHa Kako 1 UcTiopayaHaTta
onpema.

KaptoHckaTa ambanaxa v nonuetunexckute (PE) kecu Tpeba aa ce pnat Bo COOABETHI
KOHTEjHep! HaMeHeT 3a CemneKTUBHO Cobupatbe Ha KOMyHaseH 0Tnaj, KaKko LUTO & OnMLLaHO.
[lokoriky ypenoT coapsiu G6atepuu, Tue TpeGa fja ce OTCTpaHaT U ia Ce OfHecaT Ha NoceGHo MecTo
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3a cobupatbe 1 0TCTpaHyBakbe.

He ro chpnajre ypeaoT Bo KoHTejHep 3a koMyHaneH otnag!!

CepBuc [loKomKy cakaTe Aa kynuTe pe3epBHI AENOBM WIW fia MoAHEceTe BUro kakea xanba, Be
MONMMe KOHTaKTMPajTe AMPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja u3gan cmetkata.

Korisni¢ki priruénik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i
slijedite ih. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu
uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne
koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.
3. Uredaj treba spajati samo na USB utiénicu od 5 V/1 A.
Za vecCu sigurnost koriStenja, nemojte istovremeno spajati
viSe elektrinih uredaja na jedan USB prikljucak.
4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja dok su
djeca u blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.
Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem
da ga koristi.
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi
od 8 godina i starija te osobe s ogranicenim fizi¢kim,
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senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez
iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su
dobile upute o sigurnom koriStenju uredaja te su svjesne
rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cidéenje i
odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi od
8 godina i starija te su pod nadzorom.
6. UPOZORENJE: Uredaj drzite suhim.
7. UPOZORENJE: Prije CiS¢enja uredaja, iskljucite USB
kabel za napajanje iz uredaja.
8. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uredaja moze
uzrokovati ozljede poput posjekotina ili ogrebotina.
9. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj uklju¢en bez
nadzora.
10. UPOZORENJE: Ne stavljajte prste ili bilo koje druge
predmete u oStrice ili otvore na kucistu uredaja.
11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima bez
nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i uvijek u skladu s
ovim uputama.
12. Molimo provjerite imaju li kabel za napajanje i USB
prikljucak vidljivih ostecenja.
13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim
uvjetima (ki$a, sunce itd.).
14. Ne Kkoristite uredaj s oSte¢enim USB kabelom za
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napajanije ili ako je ispao ili oste¢en na bilo koji drugi nadin
ili ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami popraviti ureda.
Osteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo
ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedeni popravci
mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vru¢e
povrsine.

17. Ne ostavljajte USB uredaj priklju¢en bez nadzora.

18.n Ne Koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu,

kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.

19. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dopustite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u
vodu tijekom punjenja, odmah iskljucite napajanje iz zidne
utinice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je uredaj ukljuen u
struju. Prije ponovne upotrebe, neka ga pregleda
kvalificirani elektricar.

21. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.
22. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

OPIS UREDAJA:

1. OStrice

2. Indikator napajanja

3. Prekidac za uklju¢ivanjefiskljucivanje
4. |zvlagna rucka
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5. Uticnica za punjenje
6. Kapice

7. USB kabel

8. Cetka za gidcenje

PUNJENJE UREDAJA:

1. Prije uklju€ivanja provierite je li uredaj potpuno napunjen.

2. Ako nije napunjen, umetnite USB kabel (7) u utiénicu za punjenje (5) i zatim ga spojite
na izvor napajanja. Potpuno punjenje trajat ¢e otprilike 2 sata.

3. Indikator napajanja (2) svijetli crveno tijekom punjenja. Nakon punjenja svijetli zeleno.
4. Kada je potpuno napunjen, uredaj radi neprekidno do 100 minuta.

KORISTENJE UREDAJA:

1. Provjerite je li va$ uredaj potpuno napunjen.

2. Stavite odgovarajuci nastavak (6). Uredaj mozete koristiti i bez nastavka.

3. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

4. Za povecanje dometa brijanja, produzite dr$ku kao $to je prikazano na slici (A).
5. Nakon zavr3etka rada iskljucite uredaj.

6. Uklonite sve dlake s uredaja pomocu Cetkice za CiScenje (8).

ODRZAVANJE UREDAJA:

Nakon svake upotrebe, o€istite uredaj od preostalih dladica pomo¢u prilozene &etke (8).
Ostrice se mogu prati pod mlazom vode, pazeci da ne smocite cijeli uredaj ili priklju¢ak
za punjenje.

TEHNICKI PODACI:

Radno vrijeme: 100 minuta
Vrijeme punjenja 120 minuta
Vrsta baterije: Litij-ionska
Kapacitet baterije: 2000 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A

126



Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku
13. stavcima 1. 2. Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi, ovime
vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom - to
potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante®, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.
2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrZzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se
ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdraviju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu
dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput oStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu o$tetiti
bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na disni i
reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i
proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektriénu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabimim mjestima, iji
popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog Opéinskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuéujuéi recikliranje,
rabliene opreme. Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu
elektriénu i elektronicku opremu, omoguéujuci izravan prijenos otpada na ovla$tena mjesta za
prikupljanje i uklanjajuéi neZeljene druStvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na
nenamjenskim mjestima.

Osim toga , vratite rablienu elektriénu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke
ku¢anskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene kucanske aparate na
mijestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporuceni
aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi
baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno
prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHuuteo kopuctyBaya (UK)

3ATANIbHI YMOBW BE3IMEKN
BAXINBI IHCTPYKL|II 3 BE3MEKN

YBAXXHO MPOYUTANTE TA 3BEPIFAUTE ANA

NOAANBLLOIO BUKOPUCTAHHA

1. MNepep BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO NpoYnUTanTe
IHCTPYKLitO 3 eKcniyaTauii Ta JOTPUMYIATECH IHCTPYKLIR,
L0 MICTATbCA B Hiil. BUpoBHMK He Hece BiaNOBIAanbHOCTI
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3a Byab-Ki NOLIKOMKEHHS, CIPUYUHEH] HENPABUbHUM
BMKOPUCTaHHSAM abo HEHaNexXHOK ekcnnyaTaujieto
NpUCTPOIO.
2. Llew npucTpii NnpusHaYeHun nuile ans 4OMaLlHbLOro
BMKOPUCTaHHS. He BUKOpUCTOBYMTE MOro Ans 6yab-akux
IHLIKX Linen, oKpiM TUX, 3@ IKUM BiH NPU3HAYEHUN.
3. Mpuctpii cnig nigkntoyatn nuwe go USB-pos'emy 5 B/1
A.
[ns nigBuLeHHs 6e3nekn BUKOPUCTaHHS He NigKnoYanTe
KinbKa enekTpUYHNUX NpucTpoiB Jo ogHoro USB-nopty
0[HOYacHo.
4. byapbTe Bkpan 06EPEXHI, KOPUCTYIOUYMCh NPUCTPOEM,
KOMu Nnopyd € AiTu. He go3sonsinTe gitsam rpatucs 3
npuctpoem. He gossonsiite aitam abo byab-komy, XTO He
3HaNOMWIA 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUAM.
5. MONEPEKEHHA: Liei npunag MoxyTb
BWUKOPUCTOBYBATU AiTW BIKOM Bif 8 POKiB, a Takox 0cobm 3
0BMEXEHUMM (DI3UYHUMMU, CEHCOPHUMI abO0 PO3YMOBUMM
3pibHocTsIMK, abo 0cobu, ki He MatoTb JOCBIAY YK 3HAHb
o0 Npunagy, 3a yMoBw, Lo BoHM nepebyBaloTb nig
Harnsgom ocobm, BianosiganbHoi 3a ixHio 6e3neky, abo iM
Byno HagaHo iHCTPYKLii LoAo 6e3nevHOro BUKOPUCTaHHS
npunagy Ta BOHU YCBIAOMITOKTb MOB’A3aHi 3 LM PU3KKK.
Hitam He cnig rpatucs 3 npunafoM. YnLeHHs Ta TexHiYHe
obcnyroByBaHHS HE MOBWUHHI BUKOHYBATUCS AiTbMU BIKOM
Bia 8 pokis i mig HarnsaoMm.
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6. MOMEPEKEHHA: TpumaiiTe NpucTpiit Cyxum.
7. MONEPEDXEHHA: MNMepen 04nLLEHHSM NPUCTPOIO
Bin'eaHanTe kabenb xueneHHs USB Big npuctpoto.
8. MONEPEXEHHA: HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOL MOXE NPU3BECTU A0 TPABM, TakuX SIK Nopisn abo
capHa.
9. MONEPEKEHHA: He 3anuwanTte npuctpin
YBIMKHEHUM Be3 Harnsgy.
10. MOMNEPEMXEHHA: He BcTaBnsinTe nanbLi un Byab-ski
IHWi NpeaMeTy B ne3a abo 0TBOpM B KOPMYCi MPUCTPOLD.
11. MpucTpin He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMM abo
ocobamit 3 0BMEXEHUMM (iIBUYHUMI, CEHCOPHUMM abo
PO3YMOBUMM MOXIIMBOCTAMM Be3 Harnsgy ynoBHOBAXKEHUX
abo foceigueHnx ocib Ta 3aBxam BigMOBIAHO A0 LUKX
IHCTPYKLN.
12. bygpb nacka, nepesipTe LWHYpP xuBneHHs Ta USB-
LUTEKEP Ha HASIBHICTb BUOUMMUX NOLIKOIKEHD.
13. He 3aHyptomTe kabenb, Wwrekep abo BeCcb NpUCTpIN y
BOAY 4n Byab-sKy iHWY piguHy. He niggasanTe npucTpin
BMIIMBY MOrOAHMX YMOB (LOLLY, COHLS TOLLO).
14. He BMKOPUCTOBYNTE NPUCTPIN 3 NOLLKOAKEeHUM USB-
kabenem XuBneHHs, KLO BiH ynas abo ByB NOLIKOMKEHNN
OyAb-SKMM iHLLIMM YnHOM, ab0 SKLLO BiH HeCcnpaBHWUA. He
HamaranTecs CaMOCTINHO PEMOHTYBATU NPUCTPIN.
[MOBEPHITb MOLIKOMKEHUI NPUCTPIA 4O aBTOPU30BAHOIO
CEPBICHOrO LIEHTPY ANs nepesipku abo peMoHTy. Yci
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PEMOHTHI PO6OTM NOBMHHI BUKOHYBATUCS NULLE
aBTOPM30BaHWUMM CEPBICHAMM LeHTpaMn. HenpasnnbHO
BMKOHAHWA PEMOHT MOXe CTaHOBWTY CEpII03Hy Hebeaneky
AN KOpUCTyBaya.

15. He BuKopucTOBYMTE NpUCTPIit NO6nM3y
nerko3ammMucTx MaTepianis.

16. Kabenb xwBneHHs USB He noBuUHEH TopkaTucs
rapsiunx NOBEPXOHb.

17. He 3anuwante nigkniovennin USB-npuctpiit 6e3
Harnsgy.

18.2 He BMKOpUCTOBYWTE NPUCTpIi NoBnmu3y Boawu,

Hanpuknag, y AyLi, BaHHi abo Haf yMMBaIbHUKOM,
HaMoOBHEHUM BOZOH.

19. He BUKOpMUCTOBYWTE NPUCTPIiA Nif Yac 3apsmKaHHs
akymynsropa.

20. He ponyckainTe noTpannisHHsA BOMOMM Ha NPUCTPIN.
AKLLo npucTpin ynage y Bogy nig Yac 3apsmxaHHs,
HeramHo Bia'eaHanTe GNOK XMBNEHHS Big po3eTkn. He
KnagiTb pyku y BoZy, KONV NPUCTPIN NILKITHOYEHUN [0
Mepexi. lNepen NOBTOPHUM BUKOPUCTaHHSM NEPEBIpTE
NPUCTPIN KBaniiKoBaHUM ENEKTPUKOM.

21. He TopkaiTecs npuctpoto abo Grioka XMBMEeHHs
MOKPUMU pyKamu.
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22. [pwcTpii cnig BUMUKATW LWopasy, Kosiu Moro
npubupatoTb.

OnnC NPUCTPOIO:

1.Jlesa

2. |HAVKaTOP XMBMEHHS

3. BUMuKay yBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
4. BucysHa pyyka

5. Pos'em ans 3apsmpkaHHs

6. Kenku

7. USB-kabenb

8. LLliTka 4ns YMLLeHHs

3APALOKA MPUCTPOLO:

1. MNepekoHawnTecs, WO NPUCTPI NOBHICTIO 3apAIMKEHNIA, MEPLU HiX YBIMKHYTY OTO.

2. fkwo npucTpilt He 3apsimxeHuit, BctasTe USB-kabenb (7) y 3apsanuit pos'em (5), a
MOTiM MIgKIIOYITh 11010 [0 AKepena XuBneHHs. MoBHa 3apsaka TpusaTiMe NpubnmaHo 2
TOAMHM.

3. IHAMKaTOP XMBMREHHS (2) CBITUTLCS YEPBOHUM Mif Yac 3apsgkaHHs. Micns
3aBepLUEHHst 3apsKaHHs BiH CTaHe 3eneHnM.

4. MNicns noBHoi 3apsakv NpucTpil npatjoe BenepepaHo Ao 100 XBUMKH.

BUKOPUCTAHHA NPUCTPOLO:

1. MNepekoHaiTecs, WO BaLll NPUCTPIN NOBHICTIO 3apSIKEHNN.

2. BcTaHoBiTb BifgnoBiAHy Hacaaky (6). Bu Takox MoxeTe BUKopuUCTOBYBaTH NpUCTPil 63
Hacagkm.

3. YBIMKHiTb NPUCTPIl 33 JONOMOrOt0 Nepemmkaya (3).

4. Llo6 36inbLunTy papiyc roniHHS, BUCYHbTE PYUKY, SK MOKa3aHo Ha MarmtoHKy (A).

5. Micns 3aBepLUeHHS pO6OTU BUMKHITb MPUCTPIiA.

6. Bupanitb BONoces, Lo NPUAMNIO A0 MPUCTPOLD, 3@ AONOMOTOH) LLTKW ANS YMLLEHHS

(8).

OBCIYrOBYBAHHA NMPUCTPOIO:
[Ticns KOXHOro BUKOPUCTaHHS OYMLLATe NPUCTPIN Bif 3anuLLKIB BOMOCCS 3@ AOMOMOroi0
LLiTKW, LLO BXOAMTb A0 komnnekTy (8). Jlesa MoxHa MUTM Mig NPOTOYHOI BOAOK,
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06epexHo, LLob He HamMouNTI BECH NPUCTPIlt abo 3apsiaHMi NopT.

TEXHIMHI JAHI:

PoGouuit yac: 100 xBunmH

Yac sapsmkanHs 120 xBunvH

Twn 6aTapei: nitiii-ioHHa

EmHicTb akymynstopa: 2000 MAr

Hanpyra 3apsmxaHts: 5 B nocTiitHoro ctpymy 1 A

Iuch

3apagn ist npo Bi €NEeKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO

oBnagHaHHs. BII:lI'IOBII:lHO no cratTi 13, nyHkTie 1 1a 2 3akoHy Big 11 Bepecks 2015 poky npo
BiIXO/IM ENEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOO 0BrajHaHHS, LM MOBiOMIISIEMO BaC MPO HarnexHe
NOBOKEHHS 3 BIAXOAaMM €NEKTPUYHOrO Ta ENeKTPOHHOrO 06naaHaHHs:

1. 3a6opoHsETLCA PO3MILLYBaTH BUKOPUCTAHE ENEKTPUYHE Ta enexkTPoHHe obnaaHaHHs pasoM 3
iHWWMMK BiAX0AaMU — Lie NiATBEPKYETECA MapKyBaHHAM Y BUMMSAI «<NepeKkpecneHoro KoHTeHepan,
LL40 BMMarae po3ainbHOro 36opy Lboro BUAY BiAXOAIB.

2. EneTpuyHi Ta eneKTpoHHi NpUCTpoi MOXyTb MICTUTM HeBeaneyHi pe4oBUHM, CyMili Ta
KOMMOHEHTH, 5iKi Y pa3i NOTPaNNsHHS B HABKOLLHE CEPE/OBULLE MOXYTb CTAHOBUTY CEPito3Hy
3arpo3y [ins 3A0POB'A Ta XUTTS MOAEN i XuUBIX OpraHiamis. BoHn MOXyTb NpU3BECTM A0 YNCTIEHHIX
3aXBOPIOBaHb, TaKMX Sk NOPYLUEHHS 30Py, CIyXy Ta MOBIEHHS. BOHI TaKoX MOXyTb NOLLKOANUTI
HUPKK, NeYiHKY Ta ceplie, a TaKoX CPUYMHITY 3axBOploBaHHs Lukipu. LLIkinnuei peqoBiHm Takox
MOXYTb HEraTUBHO BNWBATY Ha AUXambHY Ta PENPOAYKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOANTY O PaKY.
BiuBaHHS pOCIUH, L0 POCTYTb Ha 3aBpyAHEHOMY IPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOXe
CTaHOBWTY PU3NK LiX HacnifKiB Ans 300poB's.

3. BukopuCTaHe ernekTpu4He Ta eNeKTpoHHe obnaaHaHHs Cnif 3aaBaTit NLLE 10 aBTOPU30BaHIX
NYHKTIB 360pY, CMCOK SikuX Mae BYT AOCTYMHMiA Ha BeBCaIATI KOXHOTO MyHILMNANbHOTO YNPaBMIHHS.
4. [lomorocnopapcTsa BifirpaioTb BaXIMBY porb Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTunisaii,
BKITK4aK04M NepepoBKy, BXUBaHOTO obnaHaHHs. BoH Takox BigirpaloTb KIo4OBY pornb Y cUCTeMi
ynpaenikHs BiAX0AaMM NS BXMBAHOTO eNeKTPUIHOTO Ta enekTPOHHOro 0bnaaHaHHs, A03BONAI0UN
6GeanocepeaHbO NepeaaBaTy BiAXoau 40 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360pY Ta ycyBatoun HebaxaHi
coujanbHi 314K, siki NPU3BOAATH A0 3aMNMLIEHHS BiAX0AB 06NaaHaHHs: Y HenepeaGayeHux MicLsx.
Kpim Toro , noBepHiTh BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta enekTPOHHe 06najHaHHs 40 MiCLA JOCTaBKM.
MNia yac foctasku NobyToBOI TEXHikW MOKyNLo AMCTPUB'oTOp 30608's3aHMI GeakoLToBHO 3abpaTit
BMKOPUCTaHy NOGYTOBY TEXHiKy B MiCLii AOCTABKM, 32 YMOBM, LLO BUKOPUCTaHa TeXHIka TOro X Tuny
Ta CRyXuTb Tilt camiit MeTi, Lo i foCTaBNeHa TeXHiKa.

KapToHHy ynakosky Ta nonietineosi (PE) nakeTv cnia yTunisysaTy y BiAnoBiaHi KOHTeHepM,
npu3HaYeHi Ans posainbHoro 36opy nobyToBux BiAXOAIB, Sk OMMCaHO. FAKLLO NPUCTPIA MICTUTL
Gatapeiiki, ix cnif BUHSATM Ta BIAHECTV 10 NYHKTY Okpemoro 36opy Ta yTunisauii.

He BuKMpaliTe npucTpiil y KoHTeMHep ANA nobyToBuX BiaxoAis!!

Cepsic fAkuwio Bn 6axaeTe npuadaTv 3anaci yacTuhm abo nofati Gyab-ski ckapry, 3BEpHITLCA
6GeanocepeaHLO 0 NPOAABLS, SIKMit BUAAB YeK.

YnytcTBO 3a ynotpeby (SR)

132



OonwTKn YCnoBm bE3BEAHOCTU
BAXHA BE3BE[JHOCHA YMNYTCTBA
MAXIbMBO MPOYNTAJTE U CAYYBAJTE 3A BYIYRY
YNOTPEBY

1. Mpe ynotpebe ypehaja, npounTtajTe ynyTcTBO 3a
ynoTpeby v cneguTe ynyTCTBa Koja Cce Y beMy Hanase.
[Mpoussohay Huje 0AroBopaH 3a 6Uno Kakey LWTETY
HacTany ycneq 3noynotpebe unu HenpasunHor paga
ypehaja.
2. OBaj ypehaj je HamereH camo 3a kyhHy ynoTpeby. He
KOPUCTUTE ra y Apyre CBPXE OCUM OHe 3a KOjy j€ HaMEH-EH.
3. Ypehaj Tpeba nosesatn camo Ha YCB yTuuHuLy og
SV/I1A.
[a bucte nosehanu 6e36eaHoCT ynoTpebe, HemojTe
WCTOBPEMEHO NOBE3NBATH BULLE ENEKTPUYHMX Ypehaja Ha
jeqaH USB nopr.
4. bygute n3y3eTHO ONpe3Hu kaga kopuctute ypehaj kaga
cy feua y 6nusuHu. He gossonute aeuy aa ce urpajy
ypehajem. He go3sonute geuu unm 6uno kome Ko Huje
ynosHar ca ypefajem fa ra Kopuctu.
5. YNO3OPEHSE: OBaj ypehaj mory kopuctuti gela
y3pacTa og 8 roguHa u BuLe u 0cobe ca orpaHn4eHNM
(OM3MYKNM, CEH30PHUM WM MEHTaNHWUM CNOCOBHOCTMMA,
unn ocobe Koje Hemajy UCKYCTBa UK 3Hawa 0 ypehajy,
rnoa yCrioBoM fa cy nog Haa3opoM ocobe oAroBopHe 3a
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1xoBY 6e36eaHOCT Mnn aa cy pobune ynyTcTaa o

Be3benHom kopuwhetby ypehaja u fa cy CBeCHe puavka.

[eua He cmejy ga ce urpajy ypehajem. Yuwhere u

ofpxaBate He cMejy 0baBrbaTh AeLa 0CuM ako Hemajy 8

rOfVHa 1 BULLE M HACY NOA HAA30POM.

6. YITO30OPEHKE: Opxute ypehaj cysum.

7. YITO30PEHKE: MNpe unwheta ypehaja, uckrbyunte YCb

kabn 3a Hanajare 13 ypehaja.

8. YINO30PEHE: HenpasunHa ynotpeba ypefaja Moxe

[OBECTM [0 NOBPEAA Kao LITO Cy NOCEKOTUHE UMK

orpeboTuHe.

9. YIO30PEHKE: He octaerbajte ypehaj ykrbyueH 6e3

Haza3opa.

10. YNO3OPEHE: He ybauyjte npcte unm 6uno koje

Apyre npeameTe y ceuvsa wnu 0TBOpe Ha KyhuwTy

ypehaja.

11. Ypehaj He cmejy aa kopucTe geua unm ocobe ca

OrpaHNyYeHNM PU3NYKIM, CEH30PHUM UM MEHTANHIM

cnocobHocTMMa 6e3 Hagaopa oBnaLNEHNX UK UCKYCHUX

ocoba 1 yBek y cknagy ca 0BUM ynyTCTBUMA.

12. Monumo nposepuTe Aa nu kabn 3a Hanajawe n USB

yTWKay uMajy Buasbuea owTehera.

13. He notanajte kabn, ytukay unu Leo ypehaj y Bogy unu

Buno kojy apyry TeyHocT. He msnaxwute ypehaj

BPEMEHCKIM YCnoBMMa (KA, CyHUe UTg,.).

14. He kopuctute ypehaj ca owteheHum YCB kabnom 3a
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Hanajarbe, UnK ako je ucnywTeH unn owTeheH Ha Guno
KOjW OpYr HAYMH, UNK je HeucnpasaH. He nokyLluasajre
camu da nonpasute ypehaj. Bpatute owTtehenu ypehaj y
oBnaLheHn CepBMCHY LieHTap Ha npersies U nonpasky.
Cse nonpaske Tpeba fa obasrbajy camo osnatuheHu
CEPBUCHU LieHTpK. HenpaBuIiHo U3BpLLEHE nonpaske Mory
npeAcTaBrbaTh 036MrbaH PU3KK 3a KOPUCHMKA.

15. He kopuctute ypehaj y 6riusnnu sanarbmnemx
maTepujana.

16. YCB kabn 3a Hanajare He cMe fa foavpyje spyhe
MOBPLLUVHE.

17. He octaBrbajte USB ypehaj npukrbyyeH 6e3 Hagsopa.

18.2 He kopuctute ypehaj y 6nmsnHn Boge, Ha

NpUMeEp Y TyLLY, Kaay U u3Hag yMUMBAOHUKA HaMyHEHOT
BOAOM.

19. He kopuctute ypehaj ook nyHute 6atepujy.

20. He pno3sonute fa ce ypehaj noksacu. Ako ypeha;
nagHe y BOAY TOKOM MyHserba, 0AMaXx UCKIbyuuTe
Hanajarbe 13 3uaHe yTuiHuLe. He cTaBrbajTe pyke y Body
[0K je ypeha] ykrbyyeH y cTpyjy. [1pe Hero LWTo ra noHoBO
KopucTUTE, Heka ypehaj npoBepy KBannpuKoBaHH
enekTpuyap.

21. He pykyjTe ypehajem unu Hanajarbem MOKpUM pykama.
22. Ypehaj Tpeba 1CKIby4nTM CBaKM NyT Kafa ce OL4NOXM.
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Onnc YPEBAJA:

1. CeunBa

2. WpnkaTop Hanajara

3. lMpeknaay 3a yKbyumBate/MCKbyymBarbe
4. Pyyka Koja ce MOXe NPOAYXUTH

5. YTndHuUa 3a nyrere

6. Kanuue

7.YCB kabn

8. YeTka 3a uniwherse

MYHEHE YPEDAJA:

1. YBepure ce Aa je ypehaj NoTnyHO HanykeH NPe Hero LITO ra yKibyuuTe.

2. Ako Huje HanyreH, ymeTHUTe USB kabn (7) y npukrbyyak 3a nywetbe (5), a 3aTum ra
MOBeXMTe Ca 3BOPOM Hanajarsa. [oTnyHo nywekbe Tpajahe oTnpunuke 2 cara.

3. MHamkaTop Hanajaba (2) CBETNM LipBEHO TOKOM Nyketba. MocTahe 3eneH kapa ce
HanyHw.

4. Kapa je notnyHo HanykeH, ypehaj pagu HenpekugHo Ao 100 MuHyTa.

KOPUWREHE YPEBAJA:

1. YBepuTe ce Aa je Baw ypehaj NoTnyHO HanyHeH.

2. CraBuTe ogroapajyhu gopatak (6). Ypehaj moxeTe kopuctutit 1 6€3 fopatka.

3. Ykrbyunte ypefjaj nomohy npekvpaya (3).

4. la bucte noBehann gomeT Bpujarsa, NPoAYXUTE APLLKY Kao LUTO je MPUKa3aHo Ha
cnvum (A).

5. HakoH 3aBpLueTka paga, uckrbyuute ypehaj.

6. YKnoHuTe cBe anake Koje cy ce 3anenurne 3a ypefaj nomohy yeTkuue 3a unwhetrse (8).

OLP’KABAHE YPEBAJA:

HakoH cBake ynoTpebe, ounctute ypehaj of npeoctanux Anauua nomohy npunoxexe
yeTke (8). OwTpuLe ce Mory npaT MoA MNa3oM Bofe, BoAehu padyHa fja He noksacute
Lieo ypefaj nnv NpuKkrbyyak 3a nykerbe.

TEXHWYKM NOJALIL:

PapHo Bpeme: 100 MuHyTa
Bpeme nyrberba 120 MuHyTa
Tun 6atepuje: Nutujym-joHcka
Kanauutet 6atepuje: 2000 mAh
HanoH nyrwetsa: 5V DC 1A
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3a 4obpoGUT KMBOTHE Cp lje 0 0TNajHOj eneKTPUYHO] U eNEKTPOHCKO]
onpemu. Y cknafly ca unaHom 13, ctas 1 1 2 3akoHa og 11. centembpa 2015. rouHe 0 0TNAAHO]
€MEeKTPUYHO] 1 eNEKTPOHCKO] ONpeMM, OBUM Bac 06aBelLTaBaMO O MPaBUITHOM PyKOBakby OTMagHOM
€MEKTPUYHOM 1 eNEKTPOHCKOM OnpemMoM:

1. abpatbeHo je opnararse kopuwheHe enekTpUYHE W eNeKTPOHCKE onpeme 3ajeHo ca ocTanum
0TMafoM — TO je NOTBpF)EHO 03HAKOM Y OBMNKY ,MpeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNneKTUBHO
cakynrbatbe 0Be BpCTe OTnaja.

2. ENeKTpu4HI 1 enekTpoHCky ypeRaji Mory Aa caapxe onacHe CyncTaHLe, CMeLLe 1 KOMNOHEHTe
KOje, aKo Ce UCTyCTe Y KUBOTHY CPeauHY, MOTY MPEACTaBIbaTH 030UIbHY MPETHY M0 3ApaBrbe 1
KVBOT by M XMBHMX OpraHusama. Mory foBecTt 1o 6pojHux 3apaBcTBeHmX Teroba, kao WTo cy
owrtehersa BiAa, cryxa v roopa. Takofje mory owTeTuth 6yGpere, jeTpy 1 cpue, v U3a3BaTh KoxHe
GonecTw. LLiTeTHe cyncTaHLe MOry HeraTUBHO yTUL{@TI 1 Ha PECTIMPATOPHIA U PENPOAYKTUBHY
C1CTEM 1 [J0BECTY [10 paKa. KoHymmparbe Burbaka Koje pacTy Y KOHTaMMHUPaHOM 3eMrbULLITY 1
npou3soza AOGHjeRNX Of HIX MOXE MpeCTaBIbaTi PU3NK Off OBIX 3APABCTBEHMX NocreauLa.

3. KopuwwheHy enekTpudHy 11 enekTpoHcky onpemy Tpeba npenati camo oBnawheHnm MecTuma 3a
cakynrbatbe, Yja nucta Tpeba Aa byae AoCTyNHa Ha BeG CTpaHMLM CBaKe OMILTUHCKE KaHLenapuje.
4. [lomahuHCTBA Urpajy BaxHy ynory y A0NPUHOCY NOHOBHO] yNoTpetu 1 onopasky, ykrbydyjyhn
pewuknaxy, kopuiuhere onpeme. OHa Takofje Urpajy KrbyuHy yrory y cuctemy ynpaerbatba
0TNajoM of kopuLNEeHe eNekTPUYHE U eNeKTPOHCKe onpeme, oMoryhasajyhin ApeKTaH npeHoc
oTnapa Ha oenaheHa MecTa 3a cakynrbatse 1 eniMUHULLYRN HeNoXerbHe APYLUTBEHE HaBUKe Koje
[I0BOfE /10 OCTaBrbatba OTMajHe onpeme Ha HenpeBuieHM MecTMa.

Mopep Tora , BpaTuTe KOpULLNEHY ENEKTPUYHY 1 ENEKTPOHCKY ONpeMy Ha MECTO UCTIOpYKe.
TMpunukom ucnopyke kyhHUX anapata kyny, aucTpubyTep je obasesaH fa GecnnatHo npeyame
KkopuwheHe kyhHe anapaTe Ha MecTy UCTIopyKe, NOA YCrIOBOM fia je KopuLufhieHa onpema ucTor Tuna
¥ Aa je CTyXuna 1CToj HaMEeHM Kao M UCMopyyeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy v nonueTunetcke (ME) kece Tpeba oanaratv y ofroapajyhe koHTejHepe
HaMereHe 3a CEeNneKTUBHO Cakynrbakbe KOMyHanHor 0Tnaja, kao LTo je onucaro. Ako ypehaj
canpxu 6aTtepuje, Tpeba X YKMOHUTI 1 OHETU Ha NOCEGHO MECTO 3a Cakynrbakbe U OAmarakse.
He Gauajre ypehaj y koHTejHep 3a KoMyHanHu oTnaa!!

CepBuC YKONMKO XenuTe fja KynuTe pe3epeHe fernose unu Aa nofHecete 6uno kakee
peknamauuje, obpatiTe ce AMPEKTHO NPOAABLY KOjU je U3Aa0 payyH.
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Istifadagi talimati (AZ)

UMUMI TOHLUKSSIZLIK SORTLORI
VACIB TOHLUKSSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQSTLS OXUYUN Vo GaLaCaKDa ISTINAD UCUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmazdan avval talimat kitabgasini
oxuyun va orada olan tslimatlara amal edin. istehsalg!
cihazin sui-istifadesi ve ya dlizgiin islomamasi
naticasinda yaranan har hansi bir zerere gora
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masuliyyet dasimir.

2. Bu cihaz yalniz evdae istifada Uglindlr. Onu teyinatindan
basqga he¢ bir magsad (igln istifade etmayin.

3. Cihaz yalniz 5V/1A USB yuvasina qosulmalidir.
istifadenin tehliikasizliyini artirmaq tigiin eyni anda birden
cox elektrik cihazini bir USB portuna gogmayin.

4. Usaglar yaxinlqda oldugda cihazdan istifade ederkan
son daraca ehtiyatli olun. Usaglarin cihazla oynamasina
icaza vermayin. Usaglarin va ya cihazla tanig olmayan har
kasin onu istifade etmasina icaze vermayin.

5. XoBoRDARLIQ: Bu cihaz 8 yas va yuxari usaqglar ve
mahdud fiziki, sensor va ya zehni gabiliyyatlari olan
soxslar va ya cihaz haqqinda tecribasi va ya biliyi
olmayan saxslar tarafinden istifade edila biler, bu sertla
ki, onlarin tahlikasizliyina cavabdeh olan saxs terafindan
nazarat edilsin va ya cihazdan neca tahlikesiz istifade
etmak barada talimatlar alinsin ve yarana bilacek
risklarden xabardar olsunlar. Usaglar cihazla
oynamamalidirlar. Temizlama va istifadagi baximi 8 yas
va yuxari olmadiglari ve nazarat altinda olmadiglar
taqdirda usaqlar terafinden apariimamalidir.

6. XoBoRDARLIQ: Cihazi quru saxlayin.

7. XoBoRDARLIQ: Cihazi temizlemazdan avval USB
elektrik kabelini cihazdan ayirin.

8. XoBoRDARLIQ: Cihazin dlizgiin istifade ediimemasi
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kasikler va ya aginmalar kimi xasaratlere sabab ola biler.
9. XoBoRDARLIQ: Cihazi nazaratsiz goymayin.

10. XoBoRDARLIQ: Cihaz korpusundaki bigaglara ve ya
daliklera barmaglarinizi ve ya diger agyalari soxmayin.
11. Cihaz salahiyyatli va ya tacrlibali saxslarin nazarati
olmadan ve hamisa bu telimatlara uygun olaraq usaglar
va ya mahdud fiziki, sensor ve ya zehni qabiliyyatlari olan
soxslor tarafinden istifade edilmamalidir.

12. Zahmat olmasa, elektrik kabelinde ve USB fisinda har
hansi gortinen zadanin olub olmadigini yoxlayin.

13. Kabeli, fisini ve ya biitlin cihazi suya ve ya digar
mayeya salmayin. Cihazi hava seraitine (yagis, glinas ve
S.) maruz qoymayin.

14. Zadalanmis USB elektrik kabeli ila, yaxud dismis ve
ya basqa bir sakilda zadalenmis, yaxud nasaz veziyyatda
olan cihazi istifade etmayin. Cihazi 6ziinlz temir etmaya
calismayin. Zadalanmis cihazi miayina va ya tamir Ugln
salahiyyatli xidmat markazina qaytarin. Butln temir iglori
yalniz salahiyyatli xidmat markazleri tarafindan
apariimaldir. Dizgin aparilmamig temirlar istifadagi Ggln
ciddi risk yarada biler.

15. Cihazi tezalisan materiallarin yaxinhiginda istifade
etmayin.

16. USB elektrik kabeli isti sathlera toxunmamalidir.

17. USB cihazini qosulu veziyyetda nazaratsiz goymayin.
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18.i Cihazi suyun yaxinhginda, masalan, dusda,

vannada va ya su ila dolu lavabo Uzerinds istifade
etmayin.

19. Batareyani doldurarken cihazdan istifade etmayin.

20. Cihazin islanmasina icaza vermayin. Sarj zamani cihaz
suya duserse, darhal elektrik manbayini divar
rozetkasindan ayirin. Cihaz qosulu olarkan allarinizi suya
salmayin. Yenidan istifade etmazdan avval cihazi ixtisasli
elektrik¢i tarafindan yoxlatdirin.

21. Cihazi ve ya enerji tachizatini yas allarla tutmayin.

22. Cihaz her dafe kenara qoyuldugda séndurtimalidir.

CIHAZIN TaSVIRI:

1. Bigaglar

2. Glic gostericisi
3.Agma/Soéndiirma agari
4. Uzanan tutacaq

5. Sarj yuvasi

6. Qapaglar

7. USB kabeli

8. Tomizlayici firga

CIHAZIN SARJ EDILMaSI:

1. Cihazi yandirmazdan avval onun tam dolduruldugundan amin olun.

2. 9ger sarj olunmayibsa, USB kabeli (7) Sarj Yuvasina (5) daxil edin va sonra onu
enerji manbayina qosun. Tam sarj texminan 2 saat gakacak.

3. Sarj zamani glic gostericisi (2) qirmizi rengda yanir. Sarj edildikdan sonra yasil
ranga cevrilacak.

4. Tam dolduruldugda, cihaz 100 dagigays qadar fasilasiz islayir.
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CIHAZDAN ISTIFADa:

1. Cihazinizin tam dolduruldugundan amin olun.

2. Muvafiq gogmani (6) taxin. Cihazi gogma olmadan da istifade eds bilarsiniz.
3. Agardan (3) istifade edarak cihazi yandirin.

4. Toras araligini artirmaq igtin sapi sakilda (A) gostarildiyi kimi uzadin.

5. si bitirdikden sonra cihazi séndiiriin.

6. Temizlayici firgadan (8) istifade edarak cihaza yapismis tiiklari tamizlayin.

CIHAZIN TEXNIKi XiDM3TI:

Har istifadadan sonra, cihazda qalan tiikleri daxil olan firga (8) ile tamizlayin. Bigaglar
axar suyun altinda yuyula bilar, bitin cihazi ve ya sarj portunu islatmamaga diqqat
yetirin.

TEXNIKi MOLUMATLAR:
isloma miiddati: 100 degige
Doldurma middati 120 daqiga
Batareya novii: Litium-lon
Batareya tutumu: 2000 mAh
Sarj garginliyi: 5V DC 1A

Otraf miihit namina. Tullant elektrik va elektron Janliglan | lumat. Tullanti
elekirik vo elektron avadanliglari hagqinda 11 sentyabr 2015-ci il tanxll Qanunun 13-cii maddasinin
1va 2-ci bandlerina uygun olaraq, tullanti elektrik ve elektron avadanliglarinin diizgiin idare
olunmasi barads sizi malumatlandiririq:

1. Islonmis elektrik vo elektron avadanliglarin diger tullantilarla birlikde atimasi gadagandir - bu,
"Uistlin xatt ¢akilmis zibil qutusu" saklinds isaralenma il tasdiglenir va bu ndv tullantilarin segma
sokilda toplanmasini telab edir.

2. Elektrik v elektron cihazlar atraf miihits buraxildiqda insanlarin va canli organizmlarin
saglamligi va hayati Ugiin ciddi tehlike yarada bilacak tehlikali maddaler, garisiglar ve
komponentler ehtiva eds biler. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunluglari kimi goxsayli saglamliq
problemlarine sabab ola biler. Onlar hemginin bdyraklers, qaraciyara ve lireya zerer vere vo
dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli maddalar hamginin tenaffiis ve reproduktiv sistemlare
manfi tasir gostera va xarganga sabab ola bilar. Girklanmis torpaqda biten bitkilarin va onlardan

c € oalde edilon mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalerinin riskini yarada biler.

3. Istifade olunmus elekirik ve elektron avadanliglar yalniz selahiyystii toplama mentegslerine
tehvil verilmalidir va siyahi har bir Baladiyys idarasinin veb saytinda mévcud olmalidir.

4. Ev tesarrifatlari islanmis avadanliglarin takrar istifadasina ve barpasina, o climladan takrar
emalina tohfe vermakde miihiim rol oynayirlar. Onlar hemginin iglenmis elektrik ve elektron
avadanliglar Gigiin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayirlar va tullantilarin birbasa
salahiyyatli toplama manteqgalarina étiiriimasina va tullanti avadanliglarinin nazerds tutulmayan
yerlarda galmasina sabab olan arzuolunmaz sosial vardislarin aradan qaldirimasina imkan
verirlar.

Bundan alava , istifade olunmus elektrik ve elektron avadanliglari gatdiriima yerina gaytarin.
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Maisat avadanliglarini aliciya gatdirarkan, distribyutor, istifade olunmus avadanliglarin catdirima
yerina pulsuz olaraq gétirmaya borcludur, bu sartla ki, istifade olunmus avadanliq atdirilan
avadanligla eyni tipda olsun va eyni magsada xidmat etsin.

Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar, tasvir edildiyi kimi, segma baladiyya tullantilarinin
toplanmasi tigiin nazarda tutulmus miivafiq gablarda atiimalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar
¢ixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantaqasina apariimalidir.

Cihazi baladiyya tullantilar gabina atmayin!!

Xidmat Ehtiyat hissaleri almaq ve ya har hansi bir sikayat etmak istoyirsinizse, zehmat olmasa,
qabzi veran satici ila birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE
NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e
udhézimeve dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér ndonjé démtim té
shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i
pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e
pérdorni pér asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit té synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé USB SV/1A.
Pér té rritur siguriné e pérdorimit, mos lidhni pajisje té
shumta elektrike né njé porté USB né té njéjtén kohé.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen
kur ka fémijé afér. Mos i lejoni fémijét té luajné me pajisjen.
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Mos lejoni gé fémijét ose ndonjé person gé nuk éshté i
njohur me pajisjen ta pérdoreé até.
5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té
moshés 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té
kufizuara fizike, shqgisore ose mendore, ose nga persona
qé nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, me kusht gé
ata té mbikéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e
tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin pajisjen
né ményreé té sigurt dhe té jené té vetédijshém pér rreziget
e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét, pérvec nése jané 8 vjeg e lart dhe té
mbikéqyrur.
6. KUJDES: Mbajeni pajisjen té thaté.
7. KUJDES: Pérpara se té pastroni pajisjen, shképutni
kabllon e energjisé USB nga pajisja.
8. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té rezultojé
né Iéndime té tilla si prerje ose gérvishtje.
9. KUJDES: Mos e lini pajisjen té ndezur pa mbikéqyrje.
10. KUJDES: Mos fusni gishtat ose objekte té tjera né tehe
ose né hapjet né strehén e pajisjes.
11. Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét ose personat
me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore pa
mbikéqyrjen e personave té autorizuar ose me pérvojé dhe
gjithmoné né pérputhje me kéto udhézime.
12. Ju lutemi kontrolloni nése kablloja e energjisé dhe priza
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USB kané ndonjé démtim té dukshém.

13. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né
ujé ose né ndonjé léng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen
ndaj kushteve té€ motit (shiut, diellit, etj.).

14. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie USB té
démtuar, ose nése éshté rrézuar ose démtuar né ndonjé
ményré tjetér, ose nése nuk funksionon si¢ duhet. Mos u
pérpiqgni ta riparoni veté pajisjen. Kthejeni njé pajisje té
démtuar né njé gendér shérbimi té autorizuar pér
ekzaminim ose riparim. Té gjitha riparimet duhet té kryhen
vetém nga gendra shérbimi té autorizuara. Riparimet e
kryera né ményreé té papérshtatshme mund té paragesin
njé rrezik serioz pér pérdoruesin.

15. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té
ndezshme.

16. Kablloja e energjisé USB nuk duhet té prekeé sipérfage
té nxehta.

17. Mos e lini njé pajisje USB té lidhur né prizé pa
mbikéqyrje.

18.i Mos e pérdorni pajisjen prané uijit, pér shembull

né dush, vaské ose mbi njé lavaman t&€ mbushur me ujé.
19. Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit té baterisé.

20. Mos e lini pajisjen té laget. Nése pajisja bie né ujé gjaté
karikimit, shképuteni menjéheré furnizimin me energji nga
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priza. Mos i vendosni duart né ujé ndérsa pajisja €shté e
lidhur né prizé. Para se ta pérdorni pérséri, kontrolloni
pajisjen nga njé elektricist i kualifikuar.

21. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me energji me
duar té lagura.

22. Pajisja duhet té fiket sa heré gé vendoset né vendin e
saj.

PERSHKRIMI | PAJISJES:
1. Tehe

2. Treguesi i fugisé

3. Celési i ndezjes/fikjes
4. Dorezé e zgjerueshme
5. Prizé karikimi

6. Kapele

7. Kabllo USB

8. Furcé pastrimi

NGARKIMI | PAJISJES:

1. Sigurohuni gé pajisja té jeté plotésisht e ngarkuar pérpara se ta ndizni.

2. Nése nuk éshté i karikuar, futni kabllon USB (7) né prizén e karikimit (5) dhe mé pas
lidheni até me njé burim energjie. Njé karikim i ploté do té zgjasé aférsisht 2 oré.

3. Treguesi i energjisé (2) ndizet me té kuge gjaté karikimit. Do t€ béhet i gjelbér pasi té
karikohet.

4. Kur éshté plotésisht e ngarkuar, pajisja funksionon vazhdimisht deri né 100 minuta.

PERDORIMI | PAJISJES:

1. Sigurohuni gé pajisja juaj té jeté plotésisht e ngarkuar.

2. Vendosni aksesorin e duhur (6). Mund ta pérdorni pajisjen edhe pa aksesorin.
3. Ndizni pajisjen duke pérdorur gelésin (3).

4. Pér té rritur rrezen e rmojés, zgjasni dorezén sig tregohet né figurén (A).

5. Pas pérfundimit t& punés, fikeni pajisjen.

6. Higni ¢cdo gime té ngjitur né pajisje duke pérdorur furgén e pastrimit (8).

MIREMBAJTJA E PAJISJES:
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Pas ¢do pérdorimi, pastroni pajisjen nga ¢do gime e mbetur duke pérdorur furgén e
pérfshiré (8). Tehet mund té lahen me ujé té rrjedhshém, duke pasur kujdes gé té mos
lagni té gjithé pajisjen ose portén e karikimit.

TE DHENA TEKNIKE:

Koha e punés: 100 minuta
Koha e karikimit 120 minuta
Lloji i baterisé: Litium-Jon
Kapaciteti i baterisé: 2000 mAh
Tensioni i karikimit: 5V DC 1A

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe

elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit t& 11 shtatorit 2015 mbi
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin
e duhur t& mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té
tiera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen
selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té
rrezikshém qé, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe
jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té cojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné
veshkat, mélciné dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e démshme
gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té gojné né
kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre,
mund té paraqesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té
grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré
Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t& réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré
riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyc né sistemin € menaxhimit t&
mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté
€ mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme
shogérore qé rezultojné né I€nien e pajisjeve t& mbetura né vende té padéshiruara.

Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur
dorézoni pajisje shtépiake te blerési, shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura
shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj
dhe té shérbejné pér té njéjtin qéllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe qeset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té
pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive t& mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése
pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té cohen né njé piké té veganté mbledhjeje dhe
asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi & kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci
sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej
gwarancii, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po
okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu
ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12
miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj
zakupionego sprzetu, nie jest zwiazany z profilem prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres
gwarangcji biegnie na nowo od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub
zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy
stosuje si¢ odpowiednio do czg$ci wymienionej. Gwarant zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty
dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze
uprawniony z gwarancji powinien zachowaé rozsadek, wybierajac $rodek transportu.
Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia
towaru - rzeczy do naprawy gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione
koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wylacznie do uzytku domowego. Naprawami
gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja,
czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym
uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i
uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i
konserwacj;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian
konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek
przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii
dokumentu zakupu.
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-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane
(np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do
urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze,
kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta
w stanie kompletnym i odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej
naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez Klienta.

SERWIS CENTRALNY "% dote, Sorze ey

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel 728-505-006  eeeeeeeeeeeee LT TP TITTPPILIPS
serwis@adlercom.pl www.adler.com.pl (pieczatka sklepu | podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu
niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku
warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym
terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie
Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail:
serwis@adler.com.pl.
W zgloszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji
konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w
urzadzeniu znajdujq sie baterie, nalezy je wyjac¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace
sig w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie
umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami
komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawierajq substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i
$rodowiska. Substancije te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a
poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzic¢ do licznych dolegliwosci
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zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do
uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢
réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian

nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich
moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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COFFEE GRINDER
AD 4448

TOASTER 2 SLICE HAND BLENDER
AD 3214 Ad4625

A
A
AIR FRYER OVEN MICROWAVE OVEN
AD 6309 AD 6205

WAFFLE MAKER
AD 3049

MIXER WITH BOWL
AD 4222

KITCHEN SCALE
AD 3170

ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER
AD 1286 AD 3043
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FAN HEATER MOSQUITO LAMP HEATED PAD
AD 7728 AD 7938 AD 7433

WWW.ADLEREUROPE.EU
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PORTABLE FRIDGE Electric Oven With HOB
AD 8077

AD 6020

|

ORAL IRRIGATOR
AD 2176
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother Sandwich Maker
AD 1282 AD 4450 AD 4491 AD 3055

TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER PERSONAL BLENDER
AD 4081

AD 3222 AD 3052 AD 4009

FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 4224 AD 4225 AD 6310 AD 4496

K . = (,.
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AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE

AD 7916 AD 7966 AD 7725 AD 3166
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<+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

GB

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued
the receipt directly.

Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat

FR

Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.

ES

Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el

vendedor que emitié el recibo.

PT

Se vocé quiser comprar pegas de reposigao ou fazer alguma reclamacéao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

LT

iSdavusiu pardavéju

Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvita

Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar

Lv pardevéju, kurs izsniedza Geku.
EST KL.Ii soovite osta varuosi véi esitada pretensioone, v&tke otse Uihendust kviitungi valjastanud
miiiijaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetleniil a
bizonylatot kiallito eladohoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao racun.
RO Ecnn Bbl xoTUTE KYyNUTL 3an4actu unv npeabasuTb kakne-nnbo nperteHsuu, ﬂD}KaﬂyﬁCTﬂ,
CBSYKMTECH HANPAMYIO C NPOAABLIOM, BbIAABLUINM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery Uctenku vystavil.
RU Daca dorifi 54 cumparali piese de schimb sau sa faceli vreo reclamatie, va rugam sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edav 8éAeTe va ayopageTe avTaAATKTIKG ] va KAVETE OTIOIGBNTIOTE TIAPATIOVA, ETTIKCIVWYNOTE
ameuBeiag pPe Tov TTWANTA Trou e€£8wae Tnv amodeign.
MK Ako cakaTe fa KynuTe peaepeHiA AENOBIM UMK A3 NoAHECETE Kaken BUNo nonnaku,
KOHTAKTUPA[TE AUPEKTHO €O NPOSIABAYOT KOj ja U3nan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL .
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
FI Jos lhgl\ua| ostaa varaosia tai lehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgleszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso |a ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta diret il
venditore che ha emesso |a ricevuta.
sv Om du vill kopa reservdelar eller gora nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
utfardat kvittot direkt.
DK Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Skuwo Bu xoueTe npuaBaTtk saanyacTuHu abo noaat ByAb-Aki NpeTeHsil, 3BepHiTbca
6eanocepeaHbO N0 NPOAABLSA, AKWI BUAAB Yek.
gR |0 KenwTe Aa kynuTe peepene AerloBe Nk Aa yNoXuTe peknamauujy, obpature ce
AVPeKTHO NPoaaBLy KOjW je M3gao padyH.
SK Ak si chcete kapit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Gétenku vystavil.
AR 5 e Jualyl ol g3 a0 JLat¥l (o b ¢ 5580 gl i o Lo b elpd b S oS 1y
BG |AKO MCKATE 4 3aKyniTe DE3ePBHU YACTU N 43 HAMPABWTE OMaKBaHMA, MONA, CBbPXeTe
Ce AMpeKTHO ¢ Npogaeaya, KoWTo @ u3aan kacoeata Genexka.
AZ Ehtiyat hisssleri almaq ve ya har hansi sikayst etmak istayirsinizse, gabzi veren satici ila
birbaga slage saxlayin.
ALB Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t€ béni ndonjé ankeség, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdreit shitésin g ka léshuar faturén.
KA o abnmon Lesomssmngm Bsfommadol 89dabs o6 Mondg 3MmaGabbns, aobmam Esn4s38nMEyoc

898y0@3g@b, MndyaBag aobie J30msfMa 3nfwsdnm.




